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PREFACE

Le Code sanitaire pour les animaux terrestres (le Code terrestre) prévoit des normes visant a améliorer la santé et le
bien-étre des animaux terrestres et la santé publique vétérinaire dans le monde. Les mesures sanitaires prévues par le
Code terrestre doivent étre appliquées par les Autorités vétérinaires des pays importateurs et exportateurs pour mettre
en place des mesures destinées a assurer la détection précoce, la déclaration et le contrble des agents qui sont
pathogenes pour les animaux terrestres (mammiféres, reptiles, oiseaux et abeilles), y compris ceux responsables de
zoonoses, et pour empécher leur dissémination a la faveur des échanges internationaux d'animaux et de produits
d’origine animale, tout en évitant l'instauration d'entraves sanitaires au commerce non justifiées.

Les normes figurant dans le Code terrestre sont adoptées par I'Assemblée mondiale des Délégués aupres de I'OIE qui
en constitue l'organe supréme de décision.

Les amendements qui suivent ont été adoptés lors de la 87° Session générale tenue en mai 2019 en vue de leur
inclusion dans la présente édition :

- Glossaire (ajout de la définition de « systéme d'alerte précoce », suppression de la définition de « systeme de
détection précoce » et modification de la définition de « mesure sanitaire ») ;

- Maladies, infections et infestations listées par I'OIE (article 1.3.3.) ;

—  Surveillance de la santé animale (chapitre 1.4.) ;

—  Le réle des Services vétérinaires dans les systéemes de sécurité sanitaire des aliments (articles 6.2.3. et 6.2.4.) ;
— Introduction aux recommandations relatives au bien-étre animal (article 7.1.4.) ;

—  Bien-étre animal dans les systémes de production de porcs (articles 7.13.4. et 7.13.15.) ;

— Infection par le virus de la rage (chapitre 8.14.) ;

—  Infection a Chlamydia abortus (avortement enzootique des brebis, chlamydiose ovine) (article 14.4.1.) ;

- Infection par le virus de la peste porcine africaine (articles 15.1.2., 15.1.3., 15.1.4., 15.1.17., 15.1.23., 15.1.32.).

La présente édition inclut également deux nouveaux chapitres portant les titres suivants :

- Introduction aux recommandations relatives a la prévention et au contréle des maladies animales transmissibles
(chapitre 4.1.) ;

—  Mise a mort des reptiles pour leur peau, leur viande et autres produits (chapitre 7.14.).

L'élaboration des normes et des recommandations de I'OIE est le fruit d'un travail continu entrepris par la Commission
des normes sanitaires pour les animaux terrestres (la Commission du Code). Cette Commission, qui se compose de six
membres élus, se réunit deux fois par an pour mettre en ceuvre son programme de travail, et fait appel a la compétence
scientifique d’experts de renom international pour préparer de nouveaux projets de textes destinés au Code terrestre et
pour procéder a la révision des textes déja existants en fonction des progres de la science vétérinaire. En outre, elle
sollicite systématiquement l'avis des Délégués nationaux de I'OIE en faisant circuler, deux fois par an, les projets de
textes nouveaux ou révisés qu'elle élabore, et exerce ses activités en étroite collaboration avec les autres commissions
spécialisées de I'OIE, a savoir la Commission des normes sanitaires pour les animaux aquatiques, la Commission des
normes biologiques et la Commission scientifique pour les maladies animales, afin de s'assurer que les
recommandations contenues dans le Code terrestre sont basées sur les informations scientifiques les plus récentes.

L'Accord sur l'application des mesures sanitaires et phytosanitaires (ci-aprés désigné par « I'’Accord SPS ») de
I'Organisation mondiale du commerce (OMC) reconnait formellement la responsabilité de I'OIE pour élaborer des
normes et des recommandations ayant valeur de référence internationale en matiere de santé animale et de zoonoses.
Selon cet Accord, les Membres de I'OMC doivent aligner les exigences a l'importation qu'ils déterminent sur les
recommandations figurant dans les normes pertinentes de I'OIE. En I'absence de telles recommandations ou lorsque le
pays choisit un niveau de protection requérant la mise en place de mesures plus contraignantes que les normes de I'OIE,
les dispositions doivent étre fondées sur une analyse des risques a l'importation réalisée conformément au chapitre 2.1.
Le Code terrestre fait donc partie intégrante du cadre juridique établi par les regles de 'OMC régissant le commerce
international.

Le Code terrestre fait I'objet d’une publication annuelle dans les trois langues officielles de I'OIE (anglais, espagnol et
frangais). Une traduction non officielle en russe est également disponible sur demande. Le contenu du Code terrestre
peut aussi étre consulté, et télécharge, sur le site Internet de I'OIE a I'adresse suivante : http://www.oie.int.
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Le « Guide de I'utilisateur », qui suit cette préface, est destiné a aider les Autorités vétérinaires et les autres parties
intéressées a utiliser le Code terrestre.

Nous tenons a exprimer nos remerciements aux membres de la Commission du Code, aux Délégués et aux experts
participant aux groupes de travail et aux groupes ad hoc ainsi qu'aux autres commissions spécialisées pour leurs
conseils avisés. Enfin, nos remerciements s'adressent au personnel du siege de I'OIE pour le soin qu'ils ont apporté a
I'établissement de cette vingt-huitiéme édition du Code terrestre.

Dre Monique Eloit Dr Etienne Bonbon
Directrice générale Président
Organisation mondiale de la santé animale Commission des normes sanitaires

pour les animaux terrestres

Membres de la Commission du Code de I'OIE (2018 - 2019) :

Président : Dr Etienne Bonbon

Vice-président : Dr Gaston Maria Funes

Vice-président : Dr Masatsugu Okita

Membres : Dr Lucio Ignacio Carbajo Goni, Prof. Salah Hammami et Dr Bernardo Todeschini.

Juin 2019
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GUIDE DE L'UTILISATEUR

1)

2)

3)

4)

5)

6)

1)

2)

3)

4)

5)

6)

A. Introduction

Le Code sanitaire pour les animaux terrestres de I'OIE (ci-aprés désigné par « le Code terrestre ») établit des
normes visant a améliorer la santé et le bien-étre des animaux terrestres et la santé publique vétérinaire dans le
monde. Le présent guide a pour objet d'aider les Autorités vétérinaires des Etats membres de I'OIE & utiliser le
Code terrestre.

Les Autorités vétérinaires doivent appliquer les normes figurant dans le Code terrestre afin de mettre en place des
mesures régissant la détection précoce, la déclaration dans le pays, la notification, le contréle ou I'éradication des
agents pathogénes, y compris les agents zoonotiques, chez les animaux terrestres (mammiféres, oiseaux, reptiles
et abeilles) et empéchant leur dissémination a la faveur des échanges internationaux d'animaux et de produits
d'origine animale, tout en évitant l'instauration d'entraves sanitaires au commerce non justifiées.

Les normes de I'OIE s'appuient sur les connaissances scientifiques et techniques les plus récentes. Ces normes,
lorsqu'elles sont correctement appliquées, permettent de préserver la santé et le bien-étre des animaux et la santé
publique vétérinaire au cours de la production et des échanges d'animaux et de produits d'origine animale, ainsi
que lors de l'utilisation des animaux.

L'absence de chapitres, d'articles ou de recommandations concernant certains agents pathogénes ou certaines
marchandises n'exclut pas pour autant l'application par les Autorités vétérinaires de mesures sanitaires
appropriées, a condition que celles-ci soient fondées sur des analyses des risques réalisées conformément au
Code terrestre.

L'année ou le texte a été adopté pour la premiére fois et celle de sa derniére révision sont mentionnées a la fin de
chaque chapitre.

Le texte du Code terrestre est disponible dans son intégralité sur le site web de I'OIE, et chaque chapitre peut étre
téléchargé a partir de I'adresse suivante : http://www.oie.int.

B. Contenu du Code terrestre

Pour éviter toute confusion, les mots-clés et expressions-clés utilisés dans plus d'un chapitre du Code terrestre
sont définis dans le glossaire, au cas ou les définitions proposées dans les dictionnaires usuels ne sont pas jugées
adéquates. Le lecteur doit veiller a utiliser ces mots et ces expressions dans une acception conforme a la définition
qu'en donne le glossaire lors de la lecture et de I'utilisation du Code terrestre. Les termes définis sont composés
en italique. Dans la version en ligne, un lien hypertexte renvoie a la définition correspondante.

La mention « (a I'étude) » peut apparaitre dans quelques rares cas et concerner un article ou une portion d'article.
Cela signifie que le texte n'a pas été adopté par I'Assemblée mondiale des Délégués auprées de I'OIE et ne fait donc
pas partie intégrante du Code terrestre.

Les normes figurant dans les chapitres du titre 1 visent a la mise en ceuvre des mesures ayant trait au diagnostic,
a la surveillance et a la notification des agents pathogénes. Celles-ci comprennent, entre autres, les procédures
de notification a I'OIE, les épreuves prescrites pour les échanges internationaux et les procédures d'évaluation du
statut zoosanitaire d'un pays, d'une zone ou d'un compartiment.

Les normes figurant sous le titre 2 sont congues afin de guider le pays importateur lors de la conduite d'une analyse
des risques découlant d'une importation en l'absence de recommandations de I'OIE sur certains agents
pathogénes ou certaines marchandises. Ce dernier doit €galement utiliser ces normes afin de justifier la mise en
place de mesures a l'importation plus contraignantes que les normes existantes de I'OIE dans ce domaine.

Les normes figurant dans les chapitres du titre 3 ont pour objet la mise en place, le maintien et I'évaluation des
Services vétérinaires et couvrent les questions afférentes a la législation vétérinaire et a la communication. Ces
normes visent 3 aider les Services vétérinaires des Etats membres a atteindre leurs objectifs d'amélioration de la
santé et du bien-étre des animaux terrestres et de la santé publique vétérinaire, ainsi qu'a instaurer et préserver la
confiance dans leurs certificats vétérinaires internationaux.

Les normes figurant dans les chapitres du titre 4 sont congues en vue de la mise en place de mesures de
prévention et de contrdle des agents pathogénes couvrant l'identification des animaux, leur tracabilité, le zonage,
la compartimentation, I'élimination des cadavres d'animaux, la désinfection, la désinsectisation et les précautions
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7)

8)

9)

10)

1)

2)

3)

4)

générales en matiere d'hygiene. Certains chapitres ont trait a des mesures sanitaires spécifiques a appliquer lors
de la collecte et du traitement de la semence et lors de la collecte et de la manipulation des embryons d'animaux.

Les normes figurant dans les chapitres du titre 5 sont congues en vue de la mise en place de mesures sanitaires
générales s'appliquant au commerce. Elles couvrent les obligations en matiere de certification vétérinaire ainsi que
les mesures applicables par les pays exportateurs, les pays de transit et les pays importateurs. Différents modeles
de certificats vétérinaires sont proposés afin de permettre aux Etats membres de produire des documents
homogénes dans le cadre des échanges internationaux.

Les normes figurant dans les chapitres du titre 6 sont congues en vue de I'application de mesures de prévention
dans les systémes de production animale. Ces normes sont destinées & aider les Etats membres a atteindre leurs
objectifs en matiére de santé publique vétérinaire. Elles comprennent les inspections ante mortem et post mortem,
la maitrise des dangers associés a l'alimentation animale, les mesures de sécurité biologique au niveau de la
production animale et la maitrise de la résistance aux agents antimicrobiens chez les animaux.

Les normes figurant dans les chapitres du titre 7 sont congues en vue de la mise en ceuvre de mesures relatives
au bien-étre animal, et couvrent la production animale, le transport, et I'abattage ou la mise a mort des animaux,
ainsi que des aspects du bien-étre animal liés au contrle des populations de chiens errants et a I'utilisation
d'animaux pour la recherche et I'enseignement.

Les normes figurant dans chacun des chapitres des titres 8 a 15 sont congues, d'aprés la nature des marchandises
commercialisées, le statut zoosanitaire du pays, de la zone ou du compartiment d'exportation et des mesures de
réduction des risques applicables a chaque marchandise, pour empécher l'introduction, dans le pays importateur,
des agents pathogenes mentionnés sur la liste des maladies, infections et infestations tenue par I'OIE.

Ces normes partent du postulat que I'agent pathogene n'est pas présent dans le pays importateur ou qu'il y est
soumis a un programme de contrdle ou d'éradication. Les titres 8 a 15 portent chacun sur I'espéce hote de I'agent
pathogéne : il peut s'agir de plusieurs especes ou d'une seule espece d'Apidae, d’Aves, de Bovidae, d’Equidae,
de Leporidae, de Caprinae ou de Suidae. Certains chapitres proposent des mesures spécifiques destinées a
prévenir et contrdler les infections préoccupant la communauté mondiale. Bien que I'OIE ait I'intention d'inclure un
chapitre pour chacune des maladies qu'elle a listées, toutes les maladies figurant sur cette liste ne sont toutefois
pas encore couvertes par un chapitre spécifique. Ce travail est en cours et est tributaire des connaissances
scientifiques disponibles ainsi que des priorités fixées par I'Assemblée mondiale des Délégués aupres de I'OIE.

C. Theémes spécifiques
Notification

Le chapitre 1.1. décrit les obligations incombant aux Etats membres en application des Statuts organiques de I'OIE.
Conformément a I'énoncé du chapitre 1.1., les maladies incluses dans la liste de I'OIE et les maladies émergentes
sont soumises & une déclaration obligatoire. Les Etats membres sont également encouragés & tenir I'OIE informé
de tout autre événement zoosanitaire significatif d’'un point de vue épidémiologique.

Le chapitre 1.2. présente les critéres d'inclusion d'une infection ou d’une infestation dans la liste de I'OIE et le
chapitre 1.3. fournit la liste actuellement en vigueur. Les maladies sont divisées en neuf catégories, en fonction de
I'espece héte des agents pathogenes.

Epreuves de diagnostic et vaccins

Dans certains chapitres du Code terrestre, il est recommandé de recourir a des épreuves de diagnostic ou a des
vaccins spécifiques ; dans ce cas, il est fait référence au chapitre correspondant du Manuel des tests de diagnostic
et des vaccins pour les animaux terrestres de I'OIE (ci-aprés désigné par « le Manuel terrestre »). Les experts
responsables des unités de diagnostic de maladies et des unités de production de vaccins doivent avoir une bonne
connaissance des normes figurant dans le Manuel terrestre.

Absence de maladie, d'infection ou d'infestation

L'article 1.4.6. contient des principes généraux régissant la déclaration d'un pays ou d'une zone indemne de
maladie, d'infection ou d'infestation. Cet article est applicable lorsque le chapitre dédié a une maladie listée ne
prévoit aucune exigence spécifique.

Prévention et controle

Les chapitres 4.4. et 4.5. décrivent les mesures a prendre pour établir des zones et des compartiments. Le zonage
et la compartimentation doivent étre considérés comme des moyens permettant de contréler les maladies et de
promouvoir la sécurité sanitaire des échanges commerciaux.

Les chapitres 4.6. a 4.12. décrivent les mesures a prendre au cours de la collecte et du traitement de la semence
et au cours de la collecte et de la manipulation des embryons d'animaux, y compris la micromanipulation et le
clonage, afin d'éviter tout risque zoosanitaire, en particulier lorsque ces marchandises font I'objet d'échanges
commerciaux. Bien que ces mesures couvrent principalement les maladies et infections listées par I'OIE, il convient
de préciser que les normes de nature générale s'appliquent a tous les risques de maladies infectieuses. De
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surcroit, des maladies qui ne figurent pas sur la liste de I'OIE sont identifiées comme telles au chapitre 4.8., mais
ne sont indiquées que pour l'information des Etats membres.

Le chapitre 4.15. aborde la question du contrdle des maladies des abeilles et de certaines de ses implications pour
le commerce. Ce chapitre doit étre lu conjointement avec les chapitres du titre 9 se rapportant aux maladies des
abeilles.

Le chapitre 6.5. énonce des mesures générales de sécurité biologique dans le cadre de la production intensive de
volailles. Les chapitres 6.6., 6.13. et 6.14. présentent des recommandations pour certains plans précis de
prévention et de maitrise de I'agent pathogéene non listé d'origine alimentaire Salmonella a la ferme dans le cadre
de la mission confiée aux Services vétérinaires relative a la prévention, a I'élimination et a la maitrise des dangers
pour la sécurité sanitaire des aliments en production animale.

Le chapitre 6.12. porte plus particuliérement sur les risques zoonotiques associés aux mouvements des primates
non humains et énonce des normes en matiere de certification, de transport et de conditions d'importation de ces
animaux.

Exigences requises en matiére d'échanges commerciaux

Les mesures zoosanitaires liées au commerce international doivent reposer sur les normes de I'OIE. Il est loisible
& un Etat membre d'autoriser l'importation sur son territoire d'animaux ou de produits d'origine animale dans des
conditions différentes de celles recommandées par le Code terrestre. Afin de faire la preuve, sur le plan
scientifique, du bien-fondé de mesures plus contraignantes, le pays importateur doit conduire une analyse des
risques conformément aux normes de I'OIE, comme indiqué au chapitre 2.1. Les Membres de 'OMC doivent se
référer aux dispositions de I'Accord sur I'application des mesures sanitaires et phytosanitaires.

Les chapitres 5.1. a 5.3. traitent des obligations et des responsabilités éthiques incombant aux pays importateurs
et exportateurs dans le cadre des échanges internationaux. Les Autorités vétérinaires ainsi que tous les
vétérinaires directement concernés par ces échanges doivent prendre connaissance de ces chapitres. Le
chapitre 5.3. présente également le mécanisme informel de médiation de I'OIE prévu en cas de différends.

L'OIE vise a inclure, au début de chaque chapitre dédié a une maladie listée des titres 8 a 15, un article énumérant
les marchandises jugées dénuées de risques pour le commerce sans que soit nécessaire aucune mesure
d'atténuation du risque spécifiquement dirigée contre une maladie, une infection ou une infestation listée
particuliere, quel que soit le statut du pays ou de la zone d'origine au regard de I'agent en question. Cette initiative
est en cours, ce qui explique I'absence d'un tel article dans certains chapitres. Lorsqu’une liste de marchandises
dénuées de risques figure dans un chapitre, les pays importateurs sont tenus de n'imposer aucune restriction
commerciale liée a lI'agent pathogéne considére.

Certificats vétérinaires internationaux

Un certificat vétérinaire international est un document officiel établi par I'Autorité vétérinaire d'un pays exportateur,
conformément aux chapitres 5.1. et 5.2. ll énonce les exigences auxquelles répondent les marchandises exportées
en matiere de santé animale et, le cas échéant, de santé publique. C'est de la qualité des Services vétérinaires du
pays exportateur, notamment des principes éthiques régissant I'établissement des certificats vétérinaires et de la
capacité des Services vétérinaires a satisfaire aux obligations en matiére de notification, que dépend I'assurance
qu'auront les partenaires commerciaux de la sécurité sanitaire des animaux ou des produits d'origine animale
exportes.

Les certificats vétérinaires internationaux servent a conforter le commerce international et offrent des garanties au
pays importateur sur le statut sanitaire des animaux et des produits d'origine animale importés. Les mesures
prescrites doivent étre fixées en tenant compte du statut zoosanitaire des pays exportateur et importateur, et des
zones ou compartiments en leur sein, et étre fondées sur les normes énoncées dans le Code terrestre.

Lors de la rédaction d'un certificat vétérinaire international, les étapes a suivre sont les suivantes :

a) Le pays importateur doit identifier les maladies, les infections et les infestations dont il est justifié qu'il se
protége compte tenu de son propre statut sanitaire. |l ne doit imposer aucune mesure liée a des maladies qui
sont présentes sur son territoire et qui ne font pas I'objet de programmes officiels de lutte.

b) En ce qui concerne les marchandises susceptibles de transmettre ces maladies, ces infections et ces
infestations a la faveur des échanges internationaux, le pays importateur doit appliquer les articles concernés
des chapitres correspondant a la maladie listée considérée et ce, en fonction du statut zoosanitaire du pays,
de la zone ou du compartiment d’origine. Ce statut doit étre établi conformément a l'article 1.4.6., a moins que
les articles figurant dans le chapitre dédié a la maladie listée considérée en disposent autrement.

c) Dans les modéles de certificats vétérinaires internationaux qu'il met au point, le pays importateur doit veiller
a utiliser les mots et les expressions dans une acception conforme a la définition qu'en donne le glossaire. Il
est essentiel que les certificats vétérinaires internationaux soient présentés de la fagon la plus simple possible
et que leur rédaction exprime trés clairement les exigences du pays importateur pour éviter tout malentendu.

d) Les chapitres 5.10. a 5.13. proposent aux Etats membres des modéles de certificats qui leur serviront de
canevas lors de I'élaboration de leurs propres certificats.
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Notice explicative pour les importateurs et les exportateurs

Pour éviter toute incompréhension de la part des importateurs et des exportateurs sur les exigences requises, il
est recommandé aux Autorités vétérinaires de préparer une notice explicative leur indiquant toutes les conditions
a respecter lors d'une importation, y compris les dispositions applicables avant et aprés I'exportation, ainsi que lors
du transport et du débarquement, les obligations Iégales et les démarches a effectuer. La notice donnera aussi le
détail des garanties sanitaires a faire figurer dans les certificats qui accompagnent les marchandises jusqu'au lieu
de destination. L'attention des exportateurs devra également étre appelée sur les régles de I'Association
internationale du transport aérien applicables au transport aérien d'animaux et de produits d'origine animale.

Xii
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Aux fins du présent Code terrestre :

ABATTAGE

désigne tout procédé qui cause la mort d’'un animal par saignée.

ABATTAGE SANITAIRE

désigne une politique sanitaire visant a éliminer un foyer en effectuant, sous la supervision de I'Autorité vétérinaire,
les opérations ci-apres :

a) mise a mortdes animaux atteints ou faisant I'objet d'une suspicion dans le troupeau et, si nécessaire, de ceux
qui, dans d'autres froupeaux, ont été exposés a l'infection soit par contact direct entre animaux soit par
contact indirect avec I'agent pathogéne ; les animaux doivent étre mis a mort conformément au chapitre 7.6. ;

b) élimination des carcasses ou, le cas échéant, des produits d’origine animale par équarrissage, incinération
ou enfouissement, ou par toute autre méthode décrite dans le chapitre 4.13. ;

c) nettoyage et désinfection des exploitations par les procédures prévues au chapitre 4.14.

ABATTOIR

désigne tout établissement, ou locaux, utilisé pour I'abattage d’animaux en vue d’obtenir des denrées destinées a
la consommation et agréé par les Services vétérinaires ou toute autre Autorité compétente a cet effet, y compris
les installations destinées a 'acheminement ou a 'hébergement des animaux.

AGENT ANTIMICROBIEN

désigne une substance naturelle, semi-synthétique ou synthétique qui, aux concentrations pouvant étre atteintes
in vivo, exerce une activité antimicrobienne (c'est-a-dire qui détruit les micro-organismes ou en inhibe la
croissance). Les anthelminthiques et les substances classées dans la catégorie des désinfectants ou des
antiseptiques sont exclus du champ d'application de la présente définition.

AGREE
signifie officiellement agréé, accrédité ou enregistré par I'Autorité vétérinaire.

ALIMENT POUR ANIMAUX

désigne tout matériel, simple ou composé, qu'il soit transformé, semi-transformé ou brut, lorsqu'il est destiné
directement a I'alimentation des animaux terrestres (les abeilles sont exclues de cette définition).

ANALYSE DES RISQUES

désigne la démarche comprenant I'identification des dangers, I'appréciation du risque, la gestion du risque et la
communication relative au risque.

ANIMAL

désigne un mammifere, un reptile, un oiseau ou une abeille.

ANIMAL DE BOUCHERIE

désigne tout animal destiné a étre abattu a bref délai, sous le controle de I'Autorité vétérinaire compétente.

ANIMAL DE REPRODUCTION OU D’ELEVAGE

désigne tout animal, domestiqué ou élevé en captivité, qui n'est pas destiné a étre abattu a bref délai.

[ANIMAL] FERAL

désigne un animal appartenant a une espéce domestiquée ne vivant plus sous surveillance ni sous contréle direct
par I'homme.
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[ANIMAL] SAUVAGE
désigne un animal dont le phénotype n'a été modifié par aucune sélection artificielle et qui vit indépendamment de
toute surveillance ou de tout contréle direct par 'homme.

[ANIMAL] SAUVAGE CAPTIF
désigne un animal dont le phénotype n'a pas été significativement modifié par sélection artificielle mais qui vit en
captivité ou sous une autre forme de surveillance ou de contréle direct par 'hnomme (y compris les animaux détenus
dans des parcs zoologiques et les animaux de compagnie).

APPRECIATION DU RISQUE
désigne I'évaluation de la probabilité, ainsi que des conséquences biologiques et économiques, de la pénétration,
de I'établissement et de la diffusion d'un danger.

APPRECIATION QUALITATIVE DU RISQUE

désigne une appréciation du risque dans laquelle les résultats concernant la probabilité de survenue d'un
événement et 'ampleur de ses conséquences sont exprimés en termes qualitatifs tels que « élevé », « moyen »,
« faible » ou « négligeable ».

APPRECIATION QUANTITATIVE DU RISQUE

désigne une appréciation du risque dans laquelle les résultats sont exprimés a I'aide de valeurs numériques.

AUTORITE COMPETENTE

désigne I'Autorité vétérinaire ou toute autre autorité gouvernementale d'un Etat membre ayant la responsabilité de
mettre en ceuvre les mesures relatives a la préservation de la santé et du bien-étre des animaux, de gérer les
activités de certification vétérinaire internationale et d'appliquer les autres normes et recommandations figurant
dans le Code terrestre, ainsi que dans le Code sanitaire pour les animaux aquatiques de I'OIE, ou d’en superviser
I'exécution sur I'ensemble du territoire national, et présentant les compétences nécessaires a cet effet.

AUTORITE VETERINAIRE

désigne l'autorité gouvernementale d'un Etat membre, comprenant des vétérinaires et d’autres professionnels et
paraprofessionnels, ayant la responsabilité de mettre en ceuvre les mesures relatives a la préservation de la santé
et du bien-étre des animaux, de gérer les activités de certification vétérinaire internationale et d'appliquer les autres
normes et recommandations figurant dans le Code terrestre, ou d’en superviser I'exécution sur I'ensemble du
territoire national, et présentant les compétences nécessaires a cet effet.

BIEN-ETRE ANIMAL

désigne l'état physique et mental d'un animal en relation avec les conditions dans lesquelles il vit et meurt.

BONNES PRATIQUES DE FABRICATION

désigne des méthodes de fabrication et de contréle reconnues par I'Autorité compétente comme étant de nature a
assurer la qualité d'un produit.

BOYAUX

désigne les intestins et les vessies qui, aprés nettoyage, ont été traités par raclage de la muqueuse, dégraissage
et lavage, et qui ont été soumis a un processus de salage.

CAS

désigne un animal infecté par un agent pathogene, présentant ou non des signes cliniques manifestes.

CENTRE D’INSEMINATION ARTIFICIELLE
désigne une installation agréée par I'Autorité vétérinaire, qui répond aux conditions énoncées dans le Code
terrestre pour la collecte, la manipulation ou la conservation de la semence.
CENTRE DE COLLECTE
désigne les installations agréées par |'Autorité vétérinaire pour la collecte d'ovocytes ou d’embryons et utilisées
exclusivement pour des animaux donneurs répondant aux conditions énoncées dans le Code terrestre.
CERTIFICAT VETERINAIRE INTERNATIONAL

désigne un certificat, établi conformément au chapitre 5.2., décrivant les exigences auxquelles répondent les
marchandises exportées en matiére de santé animale et de santé publique.
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CHARGEMENT/DECHARGEMENT

Le chargement désigne la procédure par laquelle des animaux sont embarqués sur un véhicule ou un navire ou
dans un conteneur a partir du site de pré-chargement, tandis que le déchargement désigne la procédure par
laquelle des animaux sont débarqués d’un véhicule, d’'un navire ou d’un conteneur.

CHEPTEL

désigne un groupe d'animaux d'une espéce donnée élevés ensemble sous le contréle de I'homme ou un
rassemblement d'animaux sauvages grégaires. Un cheptel est généralement considéré comme une unité
épidémiologique.

CHIEN DEPENDANT D’UN PROPRIETAIRE

désigne tout chien dont une personne se déclare responsable.

CHIEN ERRANT

désigne tout chien non soumis a la surveillance directe d’'une personne ou susceptible de divaguer. Parmi les types
de chiens errants il convient de citer entre autres :

a) les chiens errants ayant un propriétaire, mais non soumis a une surveillance directe ou laissés en liberté a
certains moments ;

b) les chiens en liberté sans propriétaire ;

c) les chiens retournés a I'état sauvage ou féraux : il s’agit de chiens domestiques retournés a I'état sauvage et
ne dépendant plus directement de 'homme.

CODE TERRESTRE

désigne le Code sanitaire des animaux terrestres de I'OIE.

COMMUNICATION RELATIVE AU RISQUE

désigne la démarche interactive de transmission et d'échanges d'informations et d'opinions qui a lieu durant toute
la procédure d'analyse d'un risque et qui concerne le risque lui-méme, les facteurs associés et la perception qu'en
ont les personnes chargées de I'estimer, de le gérer ou d'assurer la communication s'y rapportant, le grand public
et toutes les autres parties concernées.

COMPARTIMENT

désigne une sous-population animale maintenue dans une ou plusieurs exploitations, séparée des autres
populations sensibles par un systéme commun de gestion de la sécurité biologique et ayant un statut zoosanitaire
spécifique a une ou plusieurs infections ou infestations contre lesquelles sont appliqués la surveillance, la sécurité
biologique et les mesures de contrdle nécessaires aux fins des échanges internationaux ou de la prévention et du
contréle des maladies dans un pays ou une zone.

COMPARTIMENT INDEMNE

désigne un compartiment dans lequel a été démontrée l'absence de I'agent pathogéne d'origine animale qui est
responsable de la maladie considérée par le respect des conditions prévues par le Code terrestre pour la
reconnaissance du statut de compartiment indemne de maladie.

COMPORTEMENT RESPONSABLE DES PROPRIETAIRES DE CHIENS

désigne la situation dans laquelle le propriétaire accepte et s’engage a respecter un ensemble d’obligations
conformément a la Iégislation en vigueur, axées sur la satisfaction des besoins comportementaux,
environnementaux et physiques de son chien, de méme que sur la prévention des risques (agression, transmission
de maladies ou blessures) auxquels son chien peut exposer d'autres animaux domestiques ou le milieu
environnant.

CONTENEUR
désigne un réceptacle non motorisé ou autre structure rigide destiné a contenir des animaux pendant un voyage
faisant appel a un ou plusieurs moyens de transport.

CONTROLE VETERINAIRE OFFICIEL

désigne I'opération par laquelle les Services vétérinaires qui connaissent la localisation des animaux peuvent
appliquer des mesures zoosanitaires appropriées en cas de besoin, aprés avoir pris les dispositions nécessaires
pour identifier le propriétaire ou la personne chargée de prendre soin de ces animaux. Cela n'exclut pas les autres
domaines relevant de la responsabilité des Services vétérinaires, tels que la sécurité sanitaire des aliments.
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CRETONS
désigne les résidus protéiques obtenus aprés séparation partielle de la graisse et de I'eau durant le processus
d'équarrissage.

DANGER

désigne tout agent biologique, chimique ou physique présent dans un animal ou un produit d’origine animale, ou
tout état d’'un animal ou d’'un produit d’origine animale, susceptible de provoquer des effets indésirables sur la
santé.

DENSITE DE CHARGEMENT

désigne le nombre ou le poids d’animaux par unité de surface dans un véhicule, un navire ou un conteneur.

DESINFECTION

désigne, aprés complet nettoyage, la mise en ceuvre de procédures destinées a détruire les agents infectieux ou
parasitaires responsables de maladies animales, y compris de zoonoses ; elle s'applique aux locaux, véhicules et
objets divers qui ont pu étre, directement ou indirectement, contaminés.

DESINFESTATION

désigne la mise en ceuvre de procédures destinées a éliminer une infestation.

ECHANGES INTERNATIONAUX

désigne l'importation, I'exportation et le transit de marchandises.

ENREGISTREMENT

désigne la démarche consistant a collecter, enregistrer, conserver en toute sécurité et rendre, comme il se doit,
accessibles a I'Autorité compétente et exploitables par cette derniére des informations relatives aux animaux
(telles qu’identification, état de santé, mouvements, certification, épidémiologie et exploitations).

ERADICATION

désigne la suppression totale d'un agent pathogéne dans un pays ou une zone.

ESPACE ALLOUE

désigne la surface au sol et la hauteur attribuées a chaque animal ou rapportées a un poids donné d’animaux.

ETOURDISSEMENT

désigne tout procédé meécanique, électrique, chimique ou de toute autre nature provoquant une perte de
conscience immédiate ; lorsqu’il est appliqué préalablement a I'abattage, la perte de conscience dure jusqu’a ce
que la mort de I'animal intervienne des suites du processus d’abattage, et, en I'absence d’abattage, le procédé
utilisé doit permettre a I'animal de reprendre conscience.

EUTHANASIE

désigne un acte consistant a provoquer la mort au moyen d’'une méthode provoquant une perte de conscience
rapide et irréversible, avec un minimum de douleur et de détresse pour I'animal.

EXPLOITATION

désigne les locaux ou lieux dans lesquels des animaux sont entretenus.

FARINES DE VIANDE ET D’OS

désigne les produits protéiques solides obtenus par traitement thermique (a I'équarrissage) des tissus d'animaux,
ainsi que tous les produits protéiques intermédiaires autres que les peptides d'un poids moléculaire inférieur a
10 000 daltons et les acides aminés.

FAUNE SAUVAGE

désigne les animaux féraux, les animaux sauvages captifs et les animaux sauvages.

FOYER

désigne l'apparition d’un ou plusieurs cas au sein d'une méme unité épidémiologique.
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GESTION DE LA SANTE ANIMALE

désigne un systéme congu pour optimiser la santé physique et comportementale ainsi que le bien-étre des
animaux. La gestion de la santé animale recouvre la prévention, le traitement et le contréle des maladies et
troubles divers touchant les animaux individuellement ou a I'échelle des troupeaux, et inclut également la
consignation écrite des maladies, blessures, cas mortels et traitements médicamenteux éventuels.

GESTION DU RISQUE
désigne la démarche consistant a identifier, choisir et mettre en ceuvre les mesures dont I'application permet de
réduire le niveau de risque.

IDENTIFICATION DES ANIMAUX
désigne a la fois l'identification et I'enregistrement des animaux soit a I'’échelle individuelle, a I'aide d’un identifiant
unique, soit collectivement par rapport a leur unité épidémiologique ou groupe d’appartenance, a l'aide d’'un
identifiant de groupe unique.

IMMOBILISATION

désigne l'application a un animal de tout procédé congu pour limiter ses mouvements.

INCIDENCE
signifie le nombre de cas ou de foyers nouveaux d'une maladie, apparus au sein d'une population d'animaux a
risque, dans une aire géographique déterminée et au cours d'un intervalle de temps défini.

INFECTION
désigne la pénétration et le développement, ou la multiplication, d'un agent pathogéne dans I'organisme d'un étre
humain ou d'un animal.

INFESTATION
désigne l'invasion ou la colonisation externes d’animaux ou de leur environnement immédiat par des arthropodes
pouvant provoquer des signes cliniques ou étre les vecteurs potentiels d’agents pathogénes.

INGREDIENT D’ALIMENT POUR ANIMAUX

désigne un composant, une partie ou un constituant de toute combinaison ou mélange qui entre dans la

composition d'un aliment pour animaux et qui posséde ou non une valeur nutritive dans le régime alimentaire de

I'animal, y compris les additifs. Les ingrédients peuvent étre d'origine terrestre ou aquatique ou bien d'origine

végeétale (plantes aquatiques comprises). Il peut également s'agir de substances organiques ou inorganiques
LABORATOIRE

désigne une institution convenablement équipée, employant un personnel technique compétent placé sous le
contrble d'un spécialiste des méthodes de diagnostic vétérinaire, qui est responsable de la validité des résultats.
De tels laboratoires sont agréés et placés sous la supervision de I'Autorité vétérinaire pour la réalisation des
épreuves de diagnostic requises pour les échanges internationaux.

LAIT
désigne la sécrétion mammaire normale d'animaux laitiers obtenue a partir d'une ou de plusieurs traites, n'ayant
subi ni soustraction ni addition.

LEGISLATION VETERINAIRE

désigne les lois, les réglements et tous les autres instruments Iégaux associés concernant le domaine vétérinaire.

LIEU DE CHARGEMENT
désigne l'endroit dans lequel les marchandises sont chargées sur un véhicule ou remises a l'organisme qui les
transportera dans un autre pays.

LOCAUX DE STABULATION

désigne un enclos, une cour et autres zones d’attente servant a héberger des animaux et a leur donner les soins
nécessaires (abreuvement, nourriture, repos, etc.) avant de les déplacer ou de les utiliser pour des besoins
spécifiques, y compris en vue de leur abattage.

MALADIE A DECLARATION OBLIGATOIRE

désigne une maladie incluse dans une liste établie par I'Autorité vétérinaire et dont la détection ou la suspicion doit
étre portée immédiatement a la connaissance de cette Autorité, conformément aux réglementations nationales.
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MALADIE EMERGENTE

désigne une nouvelle apparition, chez un animal, d'une maladie, d'une infection ou d'une infestation ayant des
répercussions significatives sur la santé animale ou humaine et résultant :

a) de la modification d'un agent pathogéne connu ou de sa propagation a une nouvelle aire géographique ou a
une nouvelle espéce, ou

b)  d'un agent pathogéne non identifié antérieurement ou d'une maladie diagnostiquée pour la premiére fois.
MALADIE LISTEE

désigne une maladie, une infection ou une infestation figurant au chapitre 1.3. aprés adoption par I'Assemblée
mondiale des Délégués aupres de I'OIE.

MANUEL TERRESTRE

désigne le Manuel des tests de diagnostic et des vaccins pour les animaux terrestres de I'OIE.

MARCHANDISE

désigne les animaux vivants, les produits d’origine animale, le matériel génétique animal, les produits biologiques
et le matériel pathologique.

MARCHANDISE DENUEE DE RISQUES

désigne une marchandise qui peut faire I'objet d'un échange commercial sans que soit nécessaire aucune mesure
d'atténuation du risque spécifiquement dirigée contre une maladie, une infection ou une infestation listée et ce, quel
que soit le statut du pays ou de la zone d'origine vis-a-vis de cette maladie, de cette infection ou de cette infestation.

MARCHE

désigne un lieu dans lequel des animaux sont rassemblés a des fins d’échanges commerciaux ou aux fins de leur
vente.

MATERIEL PATHOLOGIQUE

désigne les prélévements réalisés sur I'animal vivant ou mort, contenant ou susceptibles de contenir des agents
infectieux ou parasitaires, et destinés a étre adressés a un laboratoire.

MESURE SANITAIRE

désigne une mesure, telle que celles décrites dans divers chapitres du Code terrestre, qui est congue pour
protéger, sur tout le territoire national ou dans une zone d'un Etat membre, la vie et la santé humaines ou animales
vis-a-vis des risques liés a la pénétration, a I'établissement ou a la diffusion d'un danger.

MISE A MORT

désigne tout procédé qui cause la mort d'un animal.

MORT

désigne la disparition irréversible de l'activité cérébrale mise en évidence par la perte des réflexes du tronc
cérébral.

NOTIFICATION

désigne la procédure par laquelle :

a) I'Autorité vétérinaire porte a la connaissance du Siege,
b) le Siege porte a la connaissance des Autorités vétérinaires

la survenue d'une maladie, d’'une infection ou d’une infestation conformément au chapitre 1.1.

CEUFS A COUVER

désigne les ceufs d'oiseaux fécondés, propres a l'incubation et a I'éclosion.

OISEAUX D’UN JOUR

désigne les oiseaux agés d'au plus 72 heures aprés |'éclosion.
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ORGANISME STATUTAIRE VETERINAIRE

désigne un organe autonome de controle des vétérinaires et des paraprofessionnels vétérinaires.

PARA-PROFESSIONNEL VETERINAIRE

désigne une personne qui, en application des dispositions prévues par le Code terrestre, est habilitée par
I'organisme statutaire vétérinaire a exécuter, sur le territoire d'un pays, certaines taches qui lui sont confiées (qui
dépendent de la catégorie de paraprofessionnels vétérinaires a laquelle cette personne appartient), sous la
responsabilité et la supervision d’'un vétérinaire. Les taches qui peuvent étre confiées a chaque catégorie de
paraprofessionnels vétérinaires doivent étre définies par I'organisme statutaire vétérinaire en fonction des
qualifications et de la formation des personnes concernées et selon les besoins.

PAYS DE TRANSIT
désigne un pays que traversent, ou dans lequel font seulement escale au niveau d'un poste frontalier, les
marchandises a destination d'un pays importateur.

PAYS EXPORTATEUR

désigne un pays a partir duquel sont expédiées a destination d'un autre pays des marchandises.

PAYS IMPORTATEUR
désigne le pays de destination finale d'une expédition de marchandises.

PERIODE ANTERIEURE AU VOYAGE

désigne la période pendant laquelle les animaux sont identifiés et, souvent, regroupés en vue d’étre chargés.

PERIODE D’INCUBATION
désigne le délai le plus long entre la pénétration de I'agent pathogéne dans I'animal et I'apparition des premiers
signes cliniques de la maladie.

PERIODE D’INFECTIOSITE
désigne le délai le plus long pendant lequel un animal infecté peut étre source d'infection.

PLAN DE SECURITE BIOLOGIQUE

désigne un plan dans lequel sont identifiées les voies potentielles d’introduction et de propagation d’'une maladie
dans une zone ou un compartiment et ou sont décrites les mesures qui y sont appliquées, ou le seront, pour réduire
les risques associés a cette maladie s'il y a lieu, conformément aux recommandations contenues dans le Code
terrestre.

POINT D’ARRET

désigne un lieu dans lequel est interrompu le voyage pour que les animaux puissent se reposer, s’alimenter ou
s’abreuver ; les animaux peuvent soit rester dans le véhicule, le navire ou le conteneur soit étre déchargés a des
fins de repos, d’alimentation ou d’abreuvement.

POPULATION

désigne un groupe d’unités ayant en commun une caractéristique définie.

POSTE FRONTALIER
désigne tout aéroport, tout port ou tout poste ferroviaire ou routier ouvert aux échanges internationaux de
marchandises, ou il peut étre procédé a des inspections vétérinaires a l'importation.

PREPOSE AUX ANIMAUX
désigne une personne disposant de connaissances sur le comportement et les besoins des animaux, qui, ayant
un comportement professionnel correspondant positivement a ces derniers associé a une expérience appropriée,
peut assurer l'efficacité de leur prise en charge et le respect de leur bien-étre. Ces compétences peuvent avoir été
acquises dans le cadre d’'une formation formelle ou de I'expérience pratique, voire dans le cadre des deux.

PREVALENCE
signifie le nombre total de cas ou de foyers d'une maladie présents dans une population animale a risque, dans
une zone géographique particuliére, 8 un moment donné ou au cours d'une période déterminée.

PRODUIT LAITIER
désigne un produit obtenu a la suite d’un traitement quelconque du /ait.
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PRODUITS A BASE DE VIANDE

désigne les viandes qui ont été soumises a un traitement modifiant de fagon irréversible leurs caractéristiques
organoleptiques et physico-chimiques.

PRODUIT MEDICO-VETERINAIRE

désigne tout produit autorisé soit dans des indications a visée préventive, curative ou diagnostique, soit dans le but
de modifier certaines fonctions physiologiques, lorsqu'il est administré ou utilisé chez I'animal.

PROGRAMME OFFICIEL DE CONTROLE

désigne un programme agréé, et géré ou supervisé, par I'Autorité vétérinaire d’'un Etat membre afin de controler
un vecteur, un agent pathogéne ou une maladie, en appliquant des mesures spécifiques sur I'ensemble de cet Etat
membre ou seulement dans une zone ou un compartiment donné de son territoire.

RISQUE

désigne la probabilité de survenue et I'ampleur probable des conséquences d’un événement préjudiciable a la
santé animale ou humaine en termes biologiques et économiques.

RUCHE

désigne une structure destinée a la détention de colonies d’abeilles melliféres et utilisée a cette fin, englobant les
ruches sans rayons et celles a rayons fixes ainsi que toutes les constructions de ruches a rayons mobiles (ruches
a nuclei incluses), mais dont sont exclus les emballages et les cages utilisés pour le confinement des abeilles aux
fins de leur transport ou de leur isolement.

RUCHER

désigne une ruche ou un groupe de ruches dont la gestion permet de considérer qu’elle(il) constitue une seule unité
épidémiologique.

SECURITE BIOLOGIQUE

désigne un ensemble de mesures de gestion et d'agencements physiques destinés a réduire le risque
d'introduction, d'établissement et de propagation de maladies, d'infections ou d'infestations animales en direction,
en provenance ou au sein d'une population animale.

SERVICES VETERINAIRES

désigne les organismes publics ou privés qui assurent la mise en ceuvre, sur le territoire d'un pays, des mesures
relatives a la préservation de la santé et du bien-étre des animaux, ainsi que celle des autres normes et
recommandations figurant dans le Code terrestre et le Code sanitaire pour les animaux aquatiques de I'OIE. Les
Services vétérinaires sont placés sous la direction et le contréle directs de I'Autorité vétérinaire. Les organismes,
les vétérinaires, les paraprofessionnels vétérinaires et les professionnels de la santé des animaux aquatiques du
secteur privé sont normalement agréés par I'Autorité vétérinaire ou habilités par elle a accomplir les missions de
service public qui leur sont déléguées.

SIEGE

désigne le Secrétariat permanent de I'Organisation mondiale de la santé animale sis au :

12, rue de Prony, 75017 Paris, FRANCE
Téléphone : 33-(0)1 44 15 18 88
Télécopie : 33-(0)1 42 67 09 87
Courrier électronique : oie@oie.int

Site Internet : http://www.oie.int

SOUS-POPULATION

désigne une fraction particuliere d’'une population qui est identifiable par ses caractéristiques zoosanitaires
spécifiques.

STATION DE QUARANTAINE

désigne un établissement placé sous le contrdle de I'Autorité vétérinaire dans lequel des animaux sont maintenus
dans un milieu isolé, sans contact, direct ou indirect, avec d'autres animaux, dans le but de prévenir toute
propagation d’agents pathogenes particuliers hors de I'enceinte dudit établissement, tandis que les animaux y sont
mis en observation pendant une période de temps déterminée et, si nécessaire, y subissent des épreuves de
diagnostic ou des traitements.
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STATUT ZOOSANITAIRE

désigne la situation d'un pays, d'une zone ou d’'un compartiment a I'égard d'une maladie animale donnée, selon
les criteres énoncés dans le chapitre spécifique a la maladie considérée ou au chapitre 1.4. du Code terrestre
correspondant a cette maladie.

sulvi

désigne la réalisation et I'analyse intermittentes de mesures et d'observations de routine en vue de détecter des
changements dans le milieu ambiant ou dans I'état de santé d’'une population.

SURVEILLANCE

désigne les opérations systématiques et continues de recueil, de compilation et d'analyse des informations
zoosanitaires, ainsi que leur diffusion dans des délais compatibles avec la mise en ceuvre des mesures
nécessaires.

SURVEILLANCE CIBLEE

désigne une surveillance ciblée sur une maladie ou une infection particuliére.

SYSTEME D’ALERTE PRECOCE

désigne un systéme qui vise a assurer, en temps opportun, la détection, la déclaration et la communication de
I'apparition, de I'incursion ou de I'émergence de maladies, d'infections ou d'infestations dans un pays, une zone ou
un compartiment.

SYSTEME D’IDENTIFICATION DES ANIMAUX

implique I'inclusion et la mise en relation d’éléments tels que I'identification des exploitations ou des propriétaires,
la personne responsable des animaux, les mouvements d'animaux et autres enregistrements relatifs a
I'identification des animaux.

TRACABILITE ANIMALE

désigne la possibilité de suivre la trace d’un animal ou d’un groupe d’animaux durant toutes les étapes de la vie
dudit animal ou dudit groupe d’animaux.

TRANSPARENCE

désigne la documentation détaillée de toutes les données, informations, hypothéses, méthodes, résultats,
discussions et conclusions utilisés dans l'analyse du risque. Les conclusions doivent étre fondées sur une
discussion objective et logique, et le document doit comporter toutes les références nécessaires.

TROUPEAU

désigne un groupe d'animaux d'une espéce donnée élevés ensemble sous le contréle de 'homme ou un
rassemblement d'animaux sauvages grégaires. Un troupeau est généralement considéré comme une unité
épidémiologique.

UNITE

désigne un élément identifiable individuellement qui est utilisé pour décrire, par exemple, les membres d’'une
population, ou les éléments sélectionnés dans un échantillonnage ; parmi les exemples d'unités figurent
notamment les animaux considérés individuellement, les troupeaux et les ruchers.

UNITE EPIDEMIOLOGIQUE

désigne un groupe d’animaux présentant un lien épidémiologique défini, caractérisés par une probabilité analogue
d’exposition a un agent pathogene, soit parce qu’ils partagent le méme environnement (animaux d’'un méme enclos
par exemple), soit parce qu’ils relevent d'un méme systéme de gestion. Il s’agit généralement d’un troupeau mais
une unité épidémiologique peut également se référer a des groupes tels que les animaux appartenant aux
habitants d'un méme village ou partageant un systtme communal de manipulation des animaux. Le lien
épidémiologique peut varier d’'une maladie a I'autre, voire entre deux souches d’'un méme agent pathogene.

VACCINATION

désigne I'administration d'un vaccin, conformément aux instructions du fabricant et, s'il y a lieu, selon les normes
du Manuel terrestre, dans l'intention d'induire chez un animal ou un groupe d'animaux, une immunité contre un ou
plusieurs agents pathogénes.
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VECTEUR

désigne un insecte ou tout vecteur vivant qui transporte un agent infectieux entre un individu infecté et un individu
sensible, les aliments qu’il consomme ou son environnement immédiat. Cet agent infectieux peut ou non passer
par un cycle de développement au sein du vecteur.

VEHICULE/NAVIRE

désigne tout moyen d’acheminement, tel qu’un train, un camion, un aéronef ou un bateau, utilisé pour transporter
des animaux.

VETERINAIRE

désigne une personne ayant suivi une formation adaptée, enregistrée ou ayant recu un agrément délivré par
I'organisme statutaire vétérinaire d’'un pays pour y exercer la médecine des animaux ou la science vétérinaire.

VETERINAIRE OFFICIEL

désigne un vétérinaire habilité par I'Autorité vétérinaire de son pays a effectuer certaines taches officielles qui lui
sont confiées en rapport avec la santé animale ou la santé publique et I'inspection des marchandises et, s'il y a
lieu, de gérer des activités de certification conformément aux chapitres 5.1. et 5.2.

VIANDES

désigne toutes les parties comestibles d'un animal.

VIANDES FRAICHES

désigne les viandes qui n'ont été soumises a aucun traitement modifiant de fagon irréversible leurs caractéristiques
organoleptiques et physico-chimiques. Elles comprennent les viandes réfrigérées ou congelées, les viandes
hachées et les viandes séparées mécaniquement.

VOLAILLES

On entend par volailles tous les oiseaux domestiqués, volailles de basse-cour comprises, qui sont utilisés a des
fins de production de viandes ou d'ceufs de consommation, de production d'autres produits commerciaux ou de
fourniture de gibier de repeuplement ou a des fins de reproduction de ces catégories d'oiseaux, ainsi que les cogs
de combat indépendamment de 'usage auquel ils sont réservés.

Les oiseaux détenus en captivité a des fins autres que celles mentionnées au précédent alinéa (y compris les
oiseaux détenus a des fins de spectacles, de courses, d’expositions ou de compétition ou a des fins de
reproduction ou de vente de ces catégories d'oiseaux, ainsi que les oiseaux de compagnie) ne sont pas considérés
comme des volailles au sens de la définition précitée.

VOYAGE

Une période de transport d’animaux débute lorsque le premier animal est chargé sur un véhicule ou un navire ou
bien dans un conteneur et s’achéve lorsque le dernier animal est déchargé ; il inclut les périodes de repos et d’arrét.
Les mémes animaux ne pourront faire I'objet d’'un nouveau voyage avant que se soit écoulée une période
suffisante pour leur assurer le repos et la récupération, et pour leur permettre de se nourrir et de s’abreuver
correctement.

ZONE

désigne une partie d'un pays délimitée par I'Autorité vétérinaire, ou se trouve une population ou une
sous-population animale caractérisée par un statut zoosanitaire spécifique au regard d'une infection ou d'une
infestation, aux fins des échanges internationaux ou de la prévention et du contrdle des maladies.

ZONE DE CONFINEMENT

désigne une zone infectée délimitée a l'intérieur d'un pays ou d'une zone jusqu'alors indemne, qui englobe tous les
cas confirmés ou toutes les suspicions de cas présentant un lien épidémiologique, et ou sont appliqués un dispositif
de contréle des mouvements et de sécurité biologique et des mesures sanitaires visant a empécher la propagation
de l'infection ou de l'infestation ou a I'éradiquer.

ZONE DE PROTECTION

désigne une zone dans laquelle un dispositif spécifique de sécurité biologique et de mesures sanitaires est mis en
ceuvre pour empécher l'introduction d'un agent pathogéne dans un pays ou une zone indemne a partir d'un pays
ou d'une zone limitrophe ayant un statut zoosanitaire différent.
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ZONE INDEMNE
désigne une zone dans laquelle I'absence d'une infection ou d'une infestation spécifique dans une population
animale a été démontrée conformément aux exigences pertinentes du Code terrestre.

ZONE INFECTEE

désigne une zone dans laquelle une infection ou une infestation a été confirmée ou bien une zone qui est définie
comme telle dans les chapitres pertinents du Code terrestre.

NOTA BENE : PREMIERE ADOPTION EN 1968 ET DERNIERE MISE A JOUR EN 2019.
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TITRE 1.

DIAGNOSTIC, SURVEILLANCE ET NOTIFICATION

DES MALADIES ANIMALES

CHAPITRE 1.1.

NOTIFICATION DES MALADIES,

DES INFECTIONS ET DES INFESTATIONS,

ET COMMUNICATION DES INFORMATIONS
EPIDEMIOLOGIQUES

Article 1.1.1.

Aux fins du présent Code terrestre et conformément aux articles 5, 9 et 10 des Statuts organiques de I'OIE, tout Etat
membre reconnait au Siége le droit de communiquer directement avec I Autorité vétérinaire de son ou de ses territoires.

Toute notification ou toute information adressée par I'OIE a une Autorité vétérinaire est considérée comme ayant été
adressée a I'Etat concerné et toute notification ou toute information adressée a I'OIE par une Autorité vétérinaire est
considérée comme ayant été adressée par 'Etat.

1)

2)
3)

4)

9)

6)

Article 1.1.2.

Les Etats membres mettront a la disposition des autres Etats membres, par l'intermédiaire de I'OIE, toute
information nécessaire pour enrayer la propagation des maladies animales importantes et de leurs agents
pathogénes, et permettre une meilleure maitrise de ces maladies au plan mondial.

A cet effet, les Etats membres se conformeront aux exigences de notification prévues aux articles 1.1.3. et 1.1.4.

Aux fins du présent chapitre, on entend par « événement » un foyer unique ou un groupe de foyers
épidémiologiquement liés d'une maladie, infection ou infestation donnée faisant I'objet d'une notification. Un
événement est spécifique a un agent pathogéne et, le cas échéant, a une souche et couvre la totalité des foyers
liés qui sont signalés depuis la notification immédiate jusqu'au rapport final. Les rapports concernant un événement
font état des espéces sensibles, et du nombre et de la répartition géographique des unités épidémiologiques et
des animaux atteints.

Pour la clarté et la concision de I'information communiquée a I'OIE, les Etats membres devront se conformer aussi
exactement que possible au modéle de déclaration des maladies a I'OIE.

La détection, chez un animal, de I'agent pathogéne d’une maladie listée doit étre déclarée méme en I'absence de
signes cliniques. Considérant que les connaissances scientifiques sur la relation entre les maladies et leurs agents
pathogénes sont en constante évolution, et que la présence de I'agent pathogéne d’'une maladie n'implique pas
nécessairement la présence de celle-ci, les Etats membres feront en sorte, dans leurs rapports, de se conformer
a l'esprit et a I'objet de I'alinéa 1 ci-dessus.

Outre les notifications adressées en application des articles 1.1.3. et 1.1.4., les Etats membres fourniront des
informations sur les mesures prises pour prévenir la propagation des maladies, infections ou infestations. Ces
informations comporteront des mesures de quarantaine et des restrictions s'appliquant a la circulation des
animaux, des produits d’origine animale, des produits biologiques et des objets qui, par leur nature, pourraient étre
responsables de la transmission de ces maladies, infections ou infestations. Dans le cas des maladies transmises
par des vecteurs, les mesures prises contre ces derniers seront également précisées.
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Chapitre 1.1.- Notification des maladies, des infections et des infestations, et communication des informations
épidémiologiques

Article 1.1.3.

Sous la responsabilité du Délégué, les Autorités vétérinaires adresseront au Siege :

1)

2)

3)

4)

en application des dispositions pertinentes des chapitres traitant spécifiquement de maladies et dans un délai de
24 heures, une notification par le biais du systeme mondial d’information zoosanitaire (WAHIS), ou par télécopie
ou courrier électronique, dans le cas de la survenue d’'un des événements suivants :

a) la premiére apparition d’'une maladie, d’'une infection ou d’une infestation listée dans un pays, une zone ou
un compartiment ;

b) la réapparition, dans un pays, une zone ou un compartiment, d'une maladie, d’'une infection ou d’'une
infestation listée postérieurement au rapport final faisant état de I'extinction du foyer de ladite maladie,
infection ou infestation ;

c) la premiere apparition, dans un pays, une zone ou un compartiment, d’'une nouvelle souche d’un agent
pathogéne responsable d’'une maladie, d'une infection ou d’une infestation listée ;

d) defagon soudaine et inattendue, un changement dans la distribution ou une augmentation de I'incidence, de
la virulence, de la morbidité ou de la mortalité liée a 'agent pathogéne d’'une maladie, d’'une infection ou d’'une
infestation listée dans un pays, une zone ou un compartiment ;

e) l'apparition d’'une maladie, d’'une infection ou d’une infestation listée chez une espéce héte inhabituelle ;

des rapports hebdomadaires en réponse a une notification effectuée en application de 'alinéa 1 ci-dessus, donnant
des informations complémentaires sur I'évolution de I'événement ayant justifié la notification ; 'envoi de ces
rapports doit se poursuivre jusqu’'a ce que la maladie, I'infection ou I'infestation soit éradiquée ou que la situation
soit suffisamment stabilisée pour que I'Etat membre puisse satisfaire a ses obligations en faisant parvenir & 'OIE
les rapports semestriels visés a I'alinéa 3 ci-dessous ; pour tout événement notifié, un rapport final doit étre fourni ;

des rapports semestriels sur I'absence, ou la présence, et I'évolution des maladies, des infections ou des
infestations listées, ainsi que sur les faits ayant une importance épidémiologique pour les autres Etats membres ;

des rapports annuels concernant toute autre information significative pour les autres Etats membres.

Article 1.1.4.

Sous la responsabilité du Délégué, les Autorités vétérinaires adresseront au Siege :

1)

une notification par le biais de I'application WAHIS, ou par télécopie ou courrier électronique, lorsqu’'une maladie
émergente est détectée dans un pays, une zone ou un compartiment ;

2) des rapports périodiques en réponse a la notification d’'une maladie émergente :
a) durant une période suffisante pour établir avec une certitude raisonnable :
i) que la maladie, l'infection ou l'infestation a été éradiquée, ou
i) que sa situation est stabilisée ;
ou
b) jusqu'a ce que des informations scientifiques suffisantes permettent de déterminer si elle répond aux critéres
d'inclusion dans la liste de I'OIE, comme indiqué au chapitre 1.2;
3) un rapport final, aprés avoir satisfait au point 2) a) ou b) ci-dessus.
Article 1.1.5.

1)  L’Autorité vétérinaire d’'un pays comptant une zone infectée avisera le Siege dés que celle-ci ou la totalité du pays
aura recouvré le statut indemne de maladie, d’infection ou d’infestation.

2) Un pays ou une zone peut étre considéré comme ayant recouvré son statut indemne au regard d’une maladie,
d’'une infection ou d’'une infestation spécifique lorsque toutes les conditions applicables énoncées par le Code
terrestre sont réunies.

3) L’Autorité vétérinaire d’'un Etat membre qui établit une ou plusieurs zones indemnes doit en informer le Siége en
donnant les détails nécessaires, notamment les criteres sur lesquels repose le statut indemne ainsi que les
conditions relatives au maintien de ce statut qui sont applicables, et en indiquant clairement I'emplacement de ces
zones sur une carte du territoire de 'Etat membre.
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Chapitre 1.1.- Notification des maladies, des infections et des infestations, et communication des informations
épidémiologiques

Article 1.1.6.

1) Bien qu'ils soient tenus de notifier seulement les maladies, les infections ou les infestations listées et les maladies
émergentes, les Etats membres sont encouragés a fournir a I'OIE toute autre information zoosanitaire importante.

2) Le Siege transmettra aux Autorités vétérinaires par courrier électronique ou a travers l'interface WAHIS toutes les
notifications regues conformément aux articles 1.1.2. a 1.1.5., ainsi que toute autre information jugée pertinente.

NOTA BENE : PREMIERE ADOPTION EN 1968 ET DERNIERE MISE A JOUR EN 2016.
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CHAPITRE 1.2.

CRITERES D’INCLUSION
DE MALADIES, D'INFECTIONS
OU D’'INFESTATIONS DANS LA LISTE DE L’'OIE

Article 1.2.1.

Introduction

Le présent chapitre décrit les critéres servant a l'inclusion d’'une maladie, d’une infection ou d’'une infestation dans le
chapitre 1.3.

L'objectif est de soutenir les efforts des Etats membres en leur fournissant l'information requise pour prendre les
mesures appropriées afin d’empécher la propagation transfrontaliere des maladies animales importantes, zoonoses
comprises. Cet objectif est atteint grace a un systeme de notification transparent, réactif et cohérent.

Pour chaque maladie listée, le Code terrestre dispose en principe d'un chapitre dont I'objet est de faciliter
I'harmonisation, par les Etats membres, de la détection, de la prévention et du contréle de la maladie concernée et de
fournir des normes pour assurer la sécurité sanitaire des échanges internationaux d'animaux et de leurs produits.

Les exigences en matiére de notification sont précisées au chapitre 1.1.

Les principes et méthodes de validation des épreuves de diagnostic sont énoncés au chapitre 1.1.6. du Manuel terrestre.

Article 1.2.2.

Les critéres servant a l'inclusion d’'une maladie, d’une infection ou d’une infestation dans la liste de I'OIE sont les
suivants :

1)  Une propagation internationale de I'agent pathogéne (par I'intermédiaire d'animaux vivants ou de produits qui en
sont issus, de vecteurs ou d’objets inanimés contaminés) a été prouvée.

ET

2)  Aumoins un pays a démontré I'absence effective ou imminente de la maladie, de I'infection ou de I'infestation dans
des populations d'animaux sensibles, en vertu des dispositions du chapitre 1.4.

ET

3) Il existe des méthodes de détection et de diagnostic fiables ainsi qu'une définition de cas suffisamment explicite
pour identifier clairement les maladies, infections ou infestations et les distinguer des autres cas.
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Chapitre 1.2.- Critéres d’inclusion de maladies, d’infections ou d’infestations dans la liste de I'OIE

ET
4)
a) Une transmission naturelle a 'homme a été prouvée, et l'infection humaine est associée a des conséquences
graves.
ou
b) Il est apparu, sur la base de la fréquence et de la gravité des signes cliniques, y compris les pertes directes
de production et la mortalité, que la maladie a eu des répercussions significatives sur la santé des animaux
domestiques au niveau d'un pays ou d'une zone.
ou

c) Surlabase de la fréquence et de la gravité des signes cliniques, y compris les pertes économiques directes,
la mortalité et les menaces pour la viabilité d'une population de faune sauvage, il est apparu que la maladie
a des répercussions significatives sur la santé de la faune sauvage ou il existe des éléments de preuve
scientifiques en ce sens.

NOTA BENE : PREMIERE ADOPTION EN 2004 ET DERNIERE MISE A JOUR EN 2017.
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CHAPITRE 1.3.

MALADIES, INFECTIONS ET INFESTATIONS
LISTEES PAR L’OIE

Préambule

Les maladies, infections et infestations incluses dans le présent chapitre ont été évaluées conformément aux
dispositions du chapitre 1.2., et constituent la liste OIE des maladies affectant les animaux terrestres.

En cas de modification de cette liste adoptée par I'Assemblée mondiale des Délégués, la nouvelle liste entrera en
vigueur le 1°" janvier de I'année suivante.

Article 1.3.1.

Sont incluses, dans la catégorie des maladies, infections et infestations communes a plusieurs espéces, les affections
suivantes :

—  Cowdriose

- Encéphalite japonaise

—  Encéphalomyeélite équine (de I'est)

- Fiévre charbonneuse

- Fiévre de West Nile

—  Fiévre hémorragique de Crimée-Congo

—  Fievre Q

— Infection a Brucella abortus, Brucella melitensis et Brucella suis
- Infection a Echinococcus granulosus

- Infection a Echinococcus multilocularis

- Infection a Trichinella spp.

- Infection par le complexe Mycobacterium tuberculosis
— Infection par le virus de la fievre aphteuse

- Infection par le virus de la fievre catarrhale ovine

- Infection par le virus de la fievre de la vallée du Rift

- Infection par le virus de la maladie d’Aujeszky

- Infection par le virus de la maladie hémorragique épizootique
—  Infection par le virus de la peste bovine

- Infection par le virus de la rage

—  Myiase a Chrysomya bezziana

—  Myiase a Cochliomyia hominivorax

- Paratuberculose

—  Surra (Trypanosoma evansi)

—  Tularémie.

Article 1.3.2.

Sont incluses, dans la catégorie des maladies et des infections des bovins, les affections suivantes :
—  Anaplasmose bovine

- Babésiose bovine

—  Campylobactériose génitale bovine

- Diarrhée virale bovine

- Encéphalopathie spongiforme bovine
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Chapitre 1.3.- Maladies, infections et infestations listées par I'OIE

- Infection a Mycoplasma mycoides subsp. mycoides SC (Péripneumonie contagieuse bovine)
- Infection par le virus de la dermatose nodulaire contagieuse

- Leucose bovine enzootique

— Rhinotrachéite infectieuse bovine/vulvovaginite pustuleuse infectieuse

- Septicémie hémorragique

—  Theilériose

—  Trichomonose

—  Trypanosomose (transmise par la mouche tsé-tsé).

Article 1.3.3.

Sont incluses, dans la catégorie des maladies et des infections des ovins et des caprins, les affections suivantes :
—  Agalaxie contagieuse

—  Arthrite/encéphalite caprine

—  Clavelée et variole caprine

—  Epididymite ovine (Brucella ovis)

- Infection a Chlamydia abortus (Avortement enzootique des brebis ou chlamydiose ovine)
- Infection par le virus de la peste des petits ruminants

- Maedi-visna

- Maladie de Nairobi

—  Pleuropneumonie contagieuse caprine

—  Salmonellose (S. abortusovis)

—  Tremblante.

Article 1.3.4.

Sont incluses, dans la catégorie des maladies et des infections des équidés, les affections suivantes :
—  Anémie infectieuse des équidés

- Dourine

—  Encéphalomyélite équine (de I'Ouest)

—  Encéphalomyélite équine vénézuélienne
—  Grippe équine

— Infection a Burkholderia mallei (Morve)

— Infection par I'herpesvirus équin 1 (EHV-1)
- Infection par le virus de I'artérite équine

- Infection par le virus de la peste équine

—  Meétrite contagieuse équine

- Piroplasmose équine.

Article 1.3.5.

Sont incluses, dans la catégorie des maladies et des infections des suidés, les affections suivantes :
- Encéphalite a virus Nipah

- Gastro-entérite transmissible

- Infection a Taenia solium (Cysticercose porcine)

- Infection par le virus de la peste porcine africaine

- Infection par le virus de la peste porcine classique

- Infection par le virus du syndrome dysgénésique et respiratoire du porc.
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Chapitre 1.3.- Maladies, infections et infestations listées par I’'OIE

Article 1.3.6.

Sont incluses, dans la catégorie des maladies et des infections des oiseaux, les affections suivantes :
- Bronchite infectieuse aviaire

—  Bursite infectieuse (Maladie de Gumboro)

—  Chlamydiose aviaire

- Hépatite virale du canard

- Infection par le virus de la maladie de Newcastle

- Infection par les virus de l'influenza aviaire

- Infection par les virus de l'influenza A de haute pathogénicité chez les oiseaux autres que les volailles, oiseaux
sauvages compris

—  Laryngotrachéite infectieuse aviaire

—  Mycoplasmose aviaire (Mycoplasma gallisepticum)
—  Mycoplasmose aviaire (Mycoplasma synoviae)

—  Pullorose

—  Rhinotrachéite de la dinde

—  Typhose aviaire.

Article 1.3.7.

Sont incluses, dans la catégorie des maladies et des infections des lagomorphes, les affections suivantes :
- Maladie hémorragique du lapin

- Myxomatose.

Article 1.3.8.

Sont incluses, dans la catégorie des maladies, infections et infestations des abeilles, les affections suivantes :
- Infection des abeilles melliféres a Melissococcus plutonius (Loque européenne)

- Infection des abeilles melliferes a Paenibacillus larvae (Loque américaine)

- Infestation des abeilles melliferes par Acarapis woodi

- Infestation des abeilles melliferes par Tropilaelaps spp.

- Infestation des abeilles melliferes par Varroa spp. (Varroose)

- Infestation par Aethina tumida (Le petit coléoptére des ruches).

Article 1.3.9.

Sont incluses, dans la catégorie des autres maladies et des autres infections, les affections suivantes :
- Leishmaniose

- Variole du chameau.

NOTA BENE : PREMIERE ADOPTION EN 1976 ET DERNIERE MISE A JOUR EN 2019.
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CHAPITRE 1.4.

SURVEILLANCE DE LA SANTE ANIMALE

Article 1.4.1.

Introduction et objectifs

1)

2)

3)

4)

En regle générale, la surveillance a pour objectif de démontrer I'absence d'infection ou d'infestation, d'établir la
présence ou la distribution d'une infection ou d'une infestation, ou de détecter le plus t6t possible les maladies
exotiques ou les maladies émergentes. La surveillance de la santé animale est un outil destiné a suivre I'évolution
tendancielle des infections ou des infestations, a en faciliter le contréle, a fournir les données nécessaires aux
analyses de risque dans le cadre des objectifs de santé animale ou de santé publique, a justifier le bien-fondé des
mesures sanitaires et a fournir des assurances aux partenaires commerciaux. Le type de surveillance appliqué
dépend des objectifs de la surveillance, des sources de données disponibles et des résultats recherchés pour
conforter des prises de décision. Les recommandations générales qui suivent peuvent étre appliquées a toutes les
infections ou infestations ainsi qu'a toutes les espéces sensibles, y compris a la faune sauvage, et peuvent étre
adaptées en fonction des contextes nationaux et locaux. La surveillance ciblée est décrite dans certains des
chapitres portant spécifiquement sur les maladies listées.

La faune sauvage peut étre incluse dans un systéme de surveillance, car elle peut jouer un réle de réservoir
d'infection ou d'infestation ou servir d'indicateur de risque pour 'hnomme et les animaux domestiques. Cependant,
la présence d'une infection ou d'une infestation dans la faune sauvage ne signifie pas nécessairement que cette
infection ou cette infestation touche aussi les animaux domestiques du pays ou de la zone, et vice-versa. La
surveillance de la faune sauvage est liée a des défis pouvant étre significativement différents de ceux qui
caractérisent la surveillance des animaux domestiques.

Un Etat membre peut soumettre des informations pour I'évaluation de son statut zoosanitaire, sous réserve :
a) qu'il respecte les dispositions des chapitres 3.1. a 3.4. relatifs aux Services vétérinaires ;

b) qu'il compléte si possible les données de la surveillance par d'autres sources d'information telles que
publications scientifiques, résultats de recherches, données démographiques sur la population, données sur
la production animale, observations documentées émanant du terrain ou autres données ;

¢) qu'ilassure la transparence de la planification, de I'exécution et des résultats des opérations de surveillance,
conformément au chapitre 1.1.

Les objectifs du présent chapitre sont les suivants :
a) donner des éléments d'orientation sur la conception d'un systéme de surveillance et sur le type de résultats
qu'il doit générer ;

b)  fournir des recommandations pour évaluer la qualité des systéemes de surveillance.

Article 1.4.2.

Définitions

Les définitions suivantes s'appliquent aux fins du présent chapitre :

Biais : désigne la tendance d'une valeur estimée a s'écarter, dans une direction donnée, de la valeur réelle d'un
paramétre relatif & une population.

Echantillon : désigne le groupe d'éléments (unités d'échantillonnage) tirés d'une population, sur lequel des tests sont
effectués ou des parameétres sont mesurés pour obtenir des données de surveillance.

Echantillonnage probabiliste : désigne la stratégie d'échantillonnage dans laquelle chaque unité est choisie au hasard
et associée a une probabilité connue non nulle d'inclusion dans I'échantillon.

Enquéte : désigne une composante du systéme de surveillance visant au recueil systématique d'informations dans un
objectif prédéfini, sur un échantillon tiré d'une population définie, sur une période de temps déterminée.
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Chapitre 1.4.- Surveillance de la santé animale

Niveau de confiance : désigne la probabilité que le type de surveillance appliqué détecterait une infection ou une
infestation si celle-ci était présente dans la population ; il équivaut a la sensibilité de la surveillance. Le niveau de
confiance dépend, entre autres paramétres, de la prévalence présumée de l'infection ou de l'infestation.

Population cible : désigne la population sur laquelle des conclusions doivent étre tirées.

Population étudiée : désigne la population dont sont tirées les données de surveillance. |l peut s'agir de la population
cible ou d'un sous-ensemble de cette derniére.

Sensibilité : désigne la proportion d'unités infectées correctement identifi€es comme étant positives.

Spécificité : désigne la proportion d'unités d'échantillonnage non infectées correctement identifiées comme étant
négatives.

Systéme de surveillance : désigne le recours a un ou plusieurs modules de surveillance afin de générer des
informations sur le statut sanitaire de populations animales.

Test : désigne une procédure utilisée pour qualifier une unité de positive, négative ou suspecte au regard d'une infection
ou d'une infestation.

Unité d'échantillonnage : désigne l'unité retenue par échantillonnage. Il peut s'agir d'un animal individuel ou d'un
groupe d'animaux tel qu'une unité épidémiologique.
Article 1.4.3.

Systémes de surveillance

Pour concevoir, mettre en place et évaluer un systéeme de surveillance, outre la qualité des Services vétérinaires, il
convient de prendre en compte les composantes décrites ci-aprés.

1. Conception d’un systeme de surveillance

a) Populations

La surveillance doit couvrir toutes les espéces animales sensibles a l'infection ou a l'infestation dans un pays,
une zone ou un compartiment. Les opérations de surveillance peuvent porter sur tout ou partie de la
population. Si la surveillance ne porte que sur une sous-population, les extrapolations qui en sont tirées pour
la population cible doivent étre justifiées sur la base de I'épidémiologie de la maladie ainsi que celle du degré
auquel la sous-population est représentative de la population cible qui a été définie.

La définition des populations adéquates doit reposer sur les recommandations spécifiques des chapitres
applicables du Code terrestre.

b)  Calendrier et validité temporelle des données de surveillance

Le calendrier, la durée et la fréquence de la surveillance doivent étre déterminés en fonction de facteurs tels
que:

- objectifs de la surveillance ;

—  biologie et épidémiologie (pathogenése, vecteurs, modes de transmission et saisonnalité par exemple) ;
- risques d'introduction et de propagation ;

- pratiques d'élevage et systémes de production ;

- mesures de prévention et de controle des maladies (vaccination, reconstitution du cheptel aprés une
désinfection par exemple) ;

- accessibilité de la population cible ;

—  facteurs géographiques ;

—  facteurs environnementaux, notamment les conditions climatiques.
c) Définition de cas

Lorsqu'elles existent, les définitions de cas figurant dans les chapitres pertinents du Code terrestre doivent
étre utilisées. En I'absence de définition dans le Code terrestre, un cas devra étre défini selon des critéres
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Chapitre 1.4.- Surveillance de la santé animale

explicites pour chaque infection ou chaque infestation soumise a surveillance. Pour la surveillance des
infections ou des infestations dans la faune sauvage, il est essentiel d'identifier et d'enregistrer correctement
la taxonomie des animaux hétes, y compris le genre et I'espéce.

d) Unité épidémiologique

L'unité épidémiologique a la base du systéme de surveillance doit étre définie de maniére a assurer son
adéquation aux objectifs de la surveillance.

e) Agrégats ou grappes

Dans un pays, une zone ou un compartiment, les infections ou les infestations ne sont en principe pas
distribuées uniformément ou aléatoirement dans une population mais sont généralement regroupées et
surviennent par grappes. Ces grappes ou regroupements peuvent apparaitre a des niveaux différents
(groupe d'animaux infectés dans un froupeau, groupe d'enclos dans un batiment ou groupe d'exploitations
dans un compartiment par exemple). Ce phénoméne doit étre pris en compte pour la conception des
opérations de surveillance et I'analyse statistique de leurs résultats.

f)  Tests diagnostiques

La surveillance implique de recourir a des tests pour déceler la présence d'une infection ou d'une infestation
sur la base des définitions de cas appropriées. Les tests utilisés a cet effet peuvent varier d'observations
cliniques ou d'analyses des dossiers de production, a des analyses rapides sur le terrain ou des analyses
biologiques détaillées.

Les performances d'un test au niveau d'une population (y compris les observations faites sur le terrain)
peuvent étre décrites en termes de sensibilité, de spécificité et de valeur prédictive. Ces valeurs
conjointement a la prévalence auront des répercussions sur les conclusions de la surveillance, et doivent étre
prises en compte pour la conception des systémes de surveillance et I'analyse des données qui en sont
issues.

Les tests de laboratoire doivent étre choisis conformément aux chapitres pertinents du Manuel terrestre.
g) Méthodologies analytiques

Les données de surveillance doivent étre analysées a I'aide de méthodologies adaptées, au niveau voulu de
I'organisation, afin de renforcer I'efficacité des prises de décision, qu'il s'agisse de planifier des opérations de
contréle sanitaire ou de démontrer un statut sanitaire.

Les méthodologies utilisées pour I'analyse des données de surveillance doivent rester souples pour tenir
compte de la complexité des situations réelles. Aucune méthode n'est la solution unique a tous les cas.
Différentes méthodologies peuvent étre appliquées pour répondre a la diversité des especes hétes, des
agents pathogénes, des systémes de production et des systémes de surveillance, ainsi qu'a la nature et a la
quantité de données et d'informations disponibles.

La méthodologie utilisée doit reposer sur les meilleures sources de données existantes. Elle doit également
étre conforme aux dispositions du présent chapitre et étre entierement documentée et si possible étayée par
des références a la littérature scientifique et a d'autres sources, notamment a des avis d'experts. Les
analyses mathématiques ou statistiques sophistiquées ne peuvent étre effectuées que lorsqu'elles sont
justifiées par les objectifs de la surveillance et par la disponibilité et la qualité des données obtenues sur le
terrain.

La cohérence dans l'application des différentes méthodologies doit étre encouragée. La transparence est
essentielle pour assurer objectivité et rationalité, cohérence des prises de décision et facilité de
compréhension. Les incertitudes, les hypothéses et leurs répercussions sur les conclusions finales doivent
étre documentées.

h)  Périmétre du systéme de surveillance

Lors de la conception d'un systéme de surveillance, il convient de tenir compte de l'objectif de cette
surveillance et du mode d'utilisation des informations générées, des limites de celles-ci, notamment la
représentativité de la population étudiée et les sources potentielles de biais statistiques, ainsi que des
ressources financiéres, techniques et humaines disponibles.

i) Mesures de suivi

La conception du systéme de surveillance doit inclure les mesures a prendre sur la base des informations
obtenues.
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2.

Mise en ceuvre du systéeme de surveillance

a) Tests diagnostiques

Les valeurs de la sensibilité et de la spécificité des tests utilisés doivent étre spécifiées pour les espéces
cibles et la méthode appliquée pour estimer ces valeurs doit étre documentée conformément au Manuel
terrestre.

Les échantillons provenant d'un certain nombre d'animaux ou d'unités peuvent étre regroupés et soumis a un
protocole d'analyse. Les résultats doivent étre interprétés en utilisant les valeurs de la sensibilité et de la
spécificité déterminées ou estimées pour cette taille particuliere de groupe d'échantillons et cette procédure
spécifique de tests.

b) Recueil et gestion des données

Le succes d'un systéme de surveillance dépend de la fiabilité de la procédure de recueil et de gestion des
données. Cette procédure peut faire appel a des dossiers papier ou a des données informatisées. Méme
lorsque les informations sont recueillies a d'autres fins qu'une recherche particuliére, c'est-a-dire a I'occasion
d'opérations de contrdle sanitaire, d'inspections portant sur des déplacements d'animaux ou de programmes
d'éradication, il est essentiel de veiller a la cohérence et a la qualité de la collecte des données et de la
déclaration des événements sous un format facilitant I'analyse. Des logiciels peuvent permettre I'extraction
de données provenant de sources multiples, en vue de leur agrégation et de leur analyse. Les facteurs
suivants influent sur la qualité des données recueillies :

—  répartition des personnes intervenant dans la production et la centralisation des données, et
communication entre celles-ci ; une collaboration efficace est nécessaire a cet effet entre toutes les
parties prenantes (organisations gouvernementales ou non gouvernementales et autres acteurs),
notamment pour les données relatives a la faune sauvage ;

—  capacité du systeme de traitement des données a pointer les informations manquantes, incohérentes
ou inexactes, et a traiter ces problémes ;

—  conservation des données brutes plutdt que d'informations consolidées ;

- minimisation des erreurs de transcription lors du traitement et de la communication des données.

Assurance qualité

Les systemes de surveillance doivent faire I'objet d'audits périodiques pour vérifier que toutes leurs composantes
fonctionnent et garantissent la consignation écrite des procédures et des contrdles de base afin de déceler tout
écart par rapport aux procédures prévues au protocole et de mettre en ceuvre les mesures de correction adaptées.

Article 1.4.4.

Méthodes de surveillance

Les systémes de surveillance utilisent couramment des données recueillies selon des méthodes probabilistes ou non
probabilistes, soit isolément, soit en association. Une grande variété de sources de surveillance peut étre disponible.
Ces sources varient par leur objectif principal et le type d'informations qu'elles sont capables de fournir.

Systémes de déclaration des maladies

Les systémes de déclaration des maladies reposent sur la notification a I'Autorité vétérinaire des événements liés
a la santé animale. Les données issues des systémes de déclaration des maladies peuvent étre utilisées en
association avec d'autres sources de données, soit pour étayer des demandes de statut zoosanitaire, soit pour
produire des informations destinées aux analyses de risque, soit encore dans le cadre de dispositifs d'alerte et de
riposte précoces. L'efficacité des laboratoires est une composante importante de tout systéme de déclaration. Les
systemes de déclaration qui reposent sur la confirmation au laboratoire des cas cliniques suspects doivent
s'appuyer sur des tests hautement spécifiques, comme décrit dans le Manuel terrestre.

Lorsque la responsabilité de la déclaration des maladies ne reléve pas de I'Autorité vétérinaire (cas humains de
maladies zoonotiques, infections ou infestations touchant la faune sauvage par exemple), une communication
efficace avec partage des données doit étre assurée entre les Autorités vétérinaires et les autres administrations
compétentes.

Des méthodes de surveillance participatives peuvent étre utiles pour recueillir les données épidémiologiques qui
sont de nature a renforcer les systémes de déclaration des maladies.

12
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2. Enquétes
En sus des principes énoncés dans l'article 1.4.3., les points suivants doivent étre pris en compte lors de la
planification, de la mise en ceuvre et de I'analyse des enquétes.
Une enquéte peut étre effectuée sur I'ensemble de la population cible (recensement exhaustif) ou sur un
échantillon.

Les sources de données doivent étre décrites avec précision et inclure une description détaillée de la stratégie
d'échantillonnage utilisée pour la sélection des unités a tester. Il convient également de prendre en compte les biais
statistiques pouvant étre inhérents au protocole de recherche.

a) Protocole d'enquéte

La population cible et la population a étudier doivent étre clairement définies. Des unités d'échantillonnage
appropriées doivent étre définies a chaque étape, en fonction du protocole d'enquéte choisi.

Le protocole d'enquéte dépendra de la taille, de la structure et de la distribution de la population, de
I'épidémiologie de l'infection ou de l'infestation et des ressources disponibles.

Souvent il n'existe pas d'informations sur la taille, la structure et la distribution des populations de la faune
sauvage. Celles-ci devront cependant étre estimées dans la mesure du possible avant la conception du
protocole d'enquéte. On pourra faire appel a des experts pour réunir et interpréter ce type de données sur les
populations. Les données historiques sur les populations doivent étre actualisées sous peine de ne pas
refléter les populations du moment.

b)  Echantillonnage
i) Objectif
L'échantillonnage d'une population vise a sélectionner un sous-ensemble d'unités de la population
d'intérét compte tenu de Il'objet de I'étude et des contraintes pratiques imposées par différents

environnements et systémes de production, de sorte que les données de la population étudiée puissent
étre extrapolées a la population cible.

Lorsqu'on sélectionne des unités d'une population cible pour disposer d'un échantillon représentatif, il
faut recourir a un échantillonnage probabiliste tel qu'une sélection aléatoire simple.

Si I'échantillonnage probabiliste n'est pas possible, des méthodes non probabilistes peuvent étre
utilisées, celles-ci devant fournir les meilleures chances d'obtenir dans la pratique un échantillon qui
peut étre considéré comme étant représentatif de la population cible.

Lorsque I'échantillonnage non probabiliste a pour objectif de maximiser la probabilité de détection de
I'infection ou de l'infestation, ce type d'échantillonnage est susceptible de ne pas étre représentatif de
la population cible.

Lorsqu'un échantillonnage non probabiliste est utilisé, il peut étre représentatif seulement si les facteurs
de risque sont pondérés et que les pondérations sont étayées par des éléments de preuves scientifiques
appropriés, intégrant les différences relatives de risque et de proportion entre la population étudiée et
la population cible.

La méthode d'échantillonnage appliquée a tous les stades doit étre entierement documentée.
i) Taille de I'échantillon

Dans les recherches conduites pour démontrer la présence ou l'absence d'une infection ou d'une
infestation, la méthode utilisée pour calculer la taille de I'échantillon dépend de la taille de la population,
du protocole de l'enquéte, de la prévalence escomptée et du possible regroupement en grappes, du
niveau de confiance désiré pour les résultats de la recherche et des performances des tests appliqués.

Par ailleurs, pour les enquétes destinées a estimer un parametre (prévalence par exemple), la précision
désirée de l'estimation doit étre prise en compte.

iii)  Sélection des échantillons
Un échantillon peut étre sélectionné :

—  soit par des méthodes d'échantillonnage probabilistes, telles que :
- sélection aléatoire simple ;
- échantillonnage par grappes ;
- échantillonnage stratifié ;
—  échantillonnage systématique ;
—  échantillonnage fondé sur les risques ;
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—  soit par des méthodes d'échantillonnage non probabilistes, en fonction :
—  dela commodité ;
- d'un choix d'expert ;
- de quotas ;

- du risque.

Méthodes fondées sur les risques

Des opérations de surveillance ciblant des sous-populations particuliéres, au sein desquelles une infection ou une
infestation a plus de chance d'étre introduite ou détectée, ou plus de chance de s'y propager ou de provoquer
d'autres conséquences, peuvent contribuer a une détection précoce, a démontrer I'absence d'infection ou
d'infestation, a mettre en place des actions de controle des maladies et a estimer les prévalences. Les méthodes
fondées sur le risque peuvent étre utilisées aussi bien pour les méthodes d'échantillonnage probabiliste que non
probabiliste et le recueil des données. L'effet de la sélection (c'est-a-dire son impact sur la probabilité de détection)
doit étre estimé.

Les méthodes fondées sur le risque doivent étre basées sur une appréciation des risques, et sont utiles pour
optimiser le déploiement des ressources en matiére de surveillance.

Inspections ante mortem et post mortem

L'inspection des animaux dans les abattoirs peut fournir des données de surveillance intéressantes. La sensibilité
et la spécificité des inspections en abattoir visant a détecter certaines maladies spécifiques sont fonction des
facteurs suivants :

a) signes cliniques et anatomopathologiques ;
b)  formation, expérience et effectif du personnel chargé des inspections ;

c) degré d'implication de I'Autorité compétente dans la supervision des inspections ante mortem et post mortem
ainsi que dans les systémes de déclaration ;

d) qualité de la construction de I'abattoir, vitesse de la chaine d'abattage, qualité de I'éclairage et autres, et
e) indépendance du personnel chargé des inspections.

Les inspections en abattoir vont conférer une bonne couverture uniquement pour certaines classes d'age
particulieres et pour des zones géographiques données. Les résultats de la surveillance en abattoir risquent de
n'étre représentatifs que d'une sous-population particuliére (seuls les animaux appartenant a un type donné et a
une classe d'age particuliere ont des probabilités d'étre abattus en nombre significatif pour la consommation
humaine par exemple). Ces limites doivent étre identifiées au moment de l'analyse des données issues de la
surveillance.

L'utilité des données produites par les inspections en abattoir est conditionnée par I'efficacité du systeme de
tragabilité animale permettant de relier les animaux a leur troupeau ou a leur lieu de provenance.

Les inspections post mortem pratiquées dans des lieux autres que des abatfoirs (des établissements
d'équarrissage et des sites de chasse par exemple) peuvent également produire des données de surveillance de
valeur.

Surveillance des unités sentinelles

La surveillance des unités sentinelles implique l'identification et I'examen régulier d'un ou plusieurs animaux de
statut sanitaire ou immunitaire connu, dans une localisation géographique spécifiée, afin de détecter la survenue
d'une infection ou d'une infestation. Les unités sentinelles fournissent I'occasion de cibler la surveillance par
rapport au risque d'introduction ou de ré-émergence, a la probabilité d'infection ou d’infestation, comme en fonction
du codt et d'autres contraintes pratiques. Les unités sentinelles peuvent permettre de démontrer I'absence de
maladies, d'infections ou d'infestations ou d'apporter des preuves de leur distribution.

Surveillance clinique

L'observation clinique des animaux sur le terrain constitue une source importante de données de surveillance. La
sensibilité et la spécificité des observations cliniques sont hautement dépendantes des critéres utilisés pour définir
une suspicion de cas. Afin de permettre la comparaison des données, la définition des cas doit étre standardisée.
La sensibilisation et la formation des observateurs potentiels, notamment des détenteurs d'animaux, a I'application
de cette définition de cas et a la déclaration des observations sont importantes. Dans les conditions idéales, il
conviendrait d'enregistrer le nombre d'observations positives ainsi que le nombre total d'observations.

14
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7. Surveillance syndromique

L'analyse systématique des données sanitaires, y compris des taux de morbidité et de mortalité, des dossiers de
production et d'autres parameétres peut générer des signaux indicateurs d'une évolution de l'infection ou de
I'infestation.

8.  Autres données utiles

a) Données produites par les programmes de lutte et les plans sanitaires

Méme s'ils sont axés sur le contrdle ou I'éradication d'infections ou d'infestations spécifiques, les programmes
de contréle ou les plans sanitaires peuvent servir a produire des données pouvant contribuer a d'autres
objectifs de surveillance.

b) Analyse des données issues des laboratoires

L'analyse des données issues des laboratoires peut fournir des éléments de surveillance utiles, en particulier
pour les études rétrospectives. Les sources multiples de données émanant des laboratoires nationaux,
agréés, universitaires ou privés doivent étre combinées pour améliorer la couverture assurée par le systéme
de surveillance.

La validité de I'analyse des données émanant de différents /aboratoires est conditionnée par I'existence de
systemes de contréle de la qualité et d'assurance qualité, qui incluent des procédures de diagnostic
normalisées et de méthodes standardisées pour l'enregistrement et l'interprétation des données et par la
mise en place d'un mécanisme de tragabilité permettant de relier les prélévements au troupeau ou a leur lieu
de provenance.

¢) Banques de spécimens biologiques

Les banques de spécimens sont des collections de spécimens obtenus par échantillonnage représentatif ou
prélévement opportuniste. Les banques de spécimens peuvent aider & mener des études rétrospectives, a
justifier des demandes de reconnaissance de I'absence historique d'une maladie, d'une infection ou d'une
infestation et a réaliser certaines études plus rapidement et a un moindre co(t que par d'autres approches.

d) Données sur la faune sauvage

Les prélevements opérés dans la faune sauvage a des fins de surveillance peuvent étre fournis par les
chasseurs et les trappeurs, étre pratiqués sur des animaux tués par la circulation routiere, sur les marchés
de viande d'animaux sauvages, lors de l'inspection sanitaire des animaux tués a la chasse, a l'occasion des
déclarations de morbidité et de mortalité émanant du public et des centres de soins de la faune sauvage, ou
encore étre obtenus aupres des biologistes spécialisés dans la faune sauvage, du personnel de terrain, des
services chargés de la faune sauvage, des agriculteurs, d'autres propriétaires fonciers, des naturalistes ou
des organismes de conservation de la nature. Les données relatives a la faune sauvage telles que les
résultats des recensements, les évolutions constatées et la capacité de reproduction peuvent étre utilisées a
des fins épidémiologiques, de maniére analogue aux données de production des exploitations.

e) Données de santé publique

Pour les maladies zoonotiques, les données de santé publique peuvent étre l'indicateur d'une possible
évolution du statut zoosanitaire. L'Autorité vétérinaire doit se coordonner avec les services de santé publique
et partager ses informations afin de les intégrer dans des systémes de surveillance ciblée.

f) Données environnementales

Les informations environnementales significatives telles que précipitations, température, événements
climatiques extrémes, présence et abondance de vecteurs potentiels, comme décrit au chapitre 1.5., doivent
également étre intégrées au systeme de surveillance.

g) Données complémentaires incluant notamment :

i) les données épidémiologiques sur l'infection ou l'infestation, dont la distribution des populations hétes ;

i) les informations sur les déplacements d'animaux, y compris les transhumances et les migrations
naturelles de la faune sauvage ;

i) les circuits commerciaux impliquant des animaux et des produits d'origine animale ;

iv) les réglementations zoosanitaires nationales et les informations sur leur application et leur efficacité ;
v)  T'historique des matériels importés susceptibles d'étre contaminés ;

vi) les mesures de sécurité biologique en place, et

vij) le risque d'introduction d'une infection ou d'une infestation.

2019 © OIE - Code sanitaire pour les animaux terrestres - 2/07/2019 15



Chapitre 1.4.- Surveillance de la santé animale

Combinaison et interprétation des résultats de la surveillance

Selon l'objectif de la surveillance, la combinaison de multiples sources de données peut donner une indication de
la sensibilité globale du systéme et peut accroitre la confiance dans les résultats. La méthodologie utilisée pour
combiner les résultats issus de sources de données multiples doit étre scientifiquement valide et entierement
documentée, et doit inclure des références bibliographiques.

Les résultats d'une surveillance obtenus pour un méme pays, une méme zone ou un méme compartiment a des
moments différents peuvent fournir des données cumulées sur le statut zoosanitaire. Des enquétes répétées
peuvent étre analysées pour obtenir un certain niveau cumulé de confiance. Cependant, la combinaison des
données issues de sources multiples sur une certaine durée peut permettre d'obtenir un niveau de confiance
équivalent.

L'analyse de données de surveillance recueillies par intermittence ou en continu doit si possible intégrer la période
de recueil des informations afin de tenir compte de la moindre valeur des informations plus anciennes. La
sensibilité et la spécificité des tests utilisés et I'exhaustivité des données issues de chaque source doivent
également étre prises en compte lors de I'estimation finale du niveau de confiance global.

Pour évaluer I'efficacité d'un systeme de surveillance reposant sur des sources multiples, I'Autorité vétérinaire doit
prendre en compte la contribution relative de chaque composante de la surveillance a la sensibilité globale, tout
en considérant l'objectif principal de chacune des composantes.

Les résultats des systemes de surveillance de santé animale sont sujets a un ou plusieurs biais potentiels. Lors de
I'évaluation des résultats, il faut veiller a identifier ces biais potentiels qui risquent de conduire par erreur a une
surestimation ou une sous-estimation des parameétres concernés.

Article 1.4.5.

Systemes d’alerte précoce

Un systeme d’alerte précoce est essentiel pour assurer, en temps opportun, la détection, la déclaration et la
communication de I'apparition, de l'incursion ou de I'émergence de maladies, d'infections ou d'infestations et fait partie
intégrante de la préparation aux situations d'urgence. Il doit relever de la responsabilité de I'Autorité vétérinaire et inclure
les éléments suivants :

1)
2)
3)

4)

9)

6)
7)

acces approprié aux, et autorité des Services vétérinaires sur les populations animales cibles ;
acces a des laboratoires capables de diagnostiquer et de différencier les infections ou infestations concernées ;

programmes de formation et de sensibilisation a la détection et a la déclaration des événements zoosanitaires
inhabituels, pour les vétérinaires, les paraprofessionnels vétérinaires, les propriétaires ou détenteurs d'animaux et
pour toute personne amenée a manipuler des animaux, sur l'exploitation ou dans tout autre endroit ou ils sont
gardés durant leur transport ou a l'abattoir ;

obligation légale faite aux vétérinaires et aux autres acteurs impliqués de signaler a |'Autorité vétérinaire les
suspicions de cas et les cas de maladies a déclaration obligatoire ou de maladies émergentes, en transmettant
notamment la description des constatations ;

enquéte épidémiologique des suspicions de cas et des cas par les Services vétérinaires visant a confirmer des cas
et a acquérir une connaissance précise de la situation pour les actions ultérieures ;

toutes les enquétes portant sur les suspicions de cas doivent aboutir a un résultat, qu'il soit positif ou négatif. Les
criteres permettant de définir un cas doivent étre déterminés préalablement. La confirmation peut reposer sur des
observations cliniques et post mortem, des informations épidémiologiques, des résultats d'analyses de laboratoire
ou une combinaison de ces données, conformément aux articles pertinents du Code terrestre ou du Manuel
terrestre ;

systémes de communication efficaces entre I'Autorité vétérinaire et les acteurs concernés ;

existence d'une chaine de commande nationale.

Article 1.4.6.

Surveillance pour le statut indemne de maladie, d’infection ou d’infestation

1.

Démonstration du statut indemne

Un systeme de surveillance visant a démontrer le statut indemne de maladie, d'infection ou d'infestation doit
répondre aux exigences énoncées ci-apres, en plus des dispositions générales énoncées a l'article 1.4.3. Il doit
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également prendre en compte toutes les mesures de prévention existantes, telles que la vaccination,
conformément au présent chapitre et au chapitre 4.18.

Le statut indemne d'infection ou d'infestation implique I'absence de linfection ou de l'infestation dans une
population animale dans le pays, la zone ou le compartiment. Les méthodes scientifiques ne fournissent pas de
certitude absolue sur I'absence d'infection ou d'infestation. Pour démontrer le statut indemne, a I'exception du
statut historiquement indemne, il faut par conséquent fournir suffisamment d'éléments de preuves démontrant,
avec le niveau de confiance voulu, que l'infection ou l'infestation par un agent pathogéne spécifique, si elle est
présente, touche un pourcentage d'individus inférieur a un chiffre donné.

La détection d'une infection ou d'une infestation a n'importe quelle prévalence dans la population cible invalide
cependant automatiquement toute déclaration de statut indemne, sauf disposition contraire prévue par les
chapitres applicables du Code terrestre.

Il peut étre difficile de collecter suffisamment de données épidémiologiques pour démontrer I'absence d'infection
ou d’infestation dans des populations d'animaux sauvages. Dans de telles circonstances, il est nécessaire d'utiliser
des éléments de preuves variés pour réaliser cette évaluation. Si une infection ou une infestation est présente chez
la faune sauvage, les conséquences sur le statut des animaux domestiques du pays ou de la zone doivent étre
appréciées pour chaque situation particuliere, comme décrit dans les chapitres applicables du Code terrestre.

Les résultats issus de la collecte de données probabilistes et de données non probabilistes fondées sur le risque
peuvent augmenter la sensibilité de la surveillance.

2. Conditions nécessaires pour déclarer un pays ou une zone indemne d’infection ou d’infestation

a) Conditions préalables, sauf disposition contraire prévue par le chapitre applicable du Code terrestre :
i) que l'infection ou l'infestation soit une maladie a déclaration obligatoire ;
i) un systéme d’alerte précoce est en place pour toutes les espéces concernées ;

iii) des mesures sont appliquées pour empécher lintroduction de l'infection ou de linfestation : en
particulier, les importations ou les déplacements des marchandises dans le pays ou la zone sont
effectués conformément aux chapitres applicables du Code terrestre ;

iv)  selon toutes les informations disponibles, l'infection ou l'infestation n'est pas établie dans la faune
sauvage du pays ou de la zone.

b)  Statut historiquement indemne

Sauf disposition contraire prévue par le chapitre applicable du Code terrestre, un pays ou une zone peut étre
reconnu indemne sans appliquer formellement un programme de surveillance spécifique de l'agent
pathogene impliqué si :

i) depuis 10 ans au moins :
— aucune vaccination contre la maladie n'a été menée ;
— les conditions énoncées a l'alinéa a) sont réunies ;

i) s'il est probable que I'agent pathogéne provoque des signes cliniques ou anatomopathologiques
identifiables chez les animaux sensibles ;

iif)  sil'infection ou l'infestation n'est pas apparue depuis au moins 25 ans.
c) Lorsque le statut historiquement indemne ne peut étre démontré :

i) un programme de surveillance spécifique de I'agent pathogene est appliqué comme décrit dans le
présent chapitre et dans le chapitre applicable du Code terrestre, et n'a permis de détecter aucune
apparition d'infection ou d'infestation ;

i) les conditions préalables énumérées a l'alinéa a) sont remplies depuis au moins aussi longtemps que
la surveillance spécifique est en place.

3. Conditions nécessaires pour déclarer un compartiment indemne d’infection ou d’infestation

a) Un programme de surveillance spécifique de I'agent pathogéne est exercé comme décrit dans le présent
chapitre et dans le chapitre applicable du Code terrestre, et n'a permis de détecter aucune apparition
d'infection ou d'infestation.

b) Les conditions préalables énumérées aux alinéas a) i) a jiij) du point 2 sont remplies depuis au moins aussi
longtemps que la surveillance spécifique de I'agent pathogéne est en place.
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4. Recommandations pour le maintien du statut indemne de maladie, d’infection ou d’infestation

Sauf disposition contraire prévue par le chapitre applicable du Code terrestre, un pays ou une zone ayant obtenu
le statut indemne, conformément aux dispositions du Code terrestre, peut conserver le statutindemne pour autant :

a) que l'infection ou l'infestation soit une maladie & déclaration obligatoire ;
b) qu'un systeme d’alerte précoce soit en place pour toutes les especes concernées ;
¢) que des mesures soient prises pour empécher l'introduction de l'infection ou de l'infestation ;

d) qu'une surveillance adaptée a la probabilité de survenue de l'infection ou de l'infestation soit exercée ; une
surveillance ciblée n'est pas obligatoire s'il existe une appréciation du risque portant sur tous les modes
d'introduction identifiés de I'agent pathogéne et s'il est probable que ce dernier produira des signes cliniques
ou anatomopathologiques identifiables chez les animaux sensibles ;

e) que l'infection ou l'infestation ne soit pas établie dans la faune sauvage.

Article 1.4.7.

Surveillance a I'appui des programmes de controle des maladies

La surveillance est une composante importante des programmes de contréle des maladies. Elle peut étre utilisée pour
déterminer la distribution et la fréquence d'une infection ou d'une infestation ou d'autres événements sanitaires
importants. Elle peut servir a évaluer les progrés accomplis et aider a la prise de décision pour le contréle ou I'éradication
de certaines infections ou de certaines infestations.

La surveillance utilisée pour évaluer les progrés réalisés dans le contrdle ou I'éradication de certaines infections ou de
certaines infestations doit étre congue pour recueillir des données sur un certain nombre de variables telles que :

1) la prévalence ou l'incidence d'une infection ou d'une infestation ;

2) la morbidité et la mortalité ;

3) lafréquence des facteurs de risque et leur quantification ;

4) ladistribution de fréquences des résultats des analyses de laboratoire ;

5) les résultats du suivi post-vaccinal ;

6) la distribution de fréquences de l'infection ou de l'infestation dans la faune sauvage.

La distribution temporo-spatiale de ces variables et d'autres données telles que les informations sur la faune sauvage,
la santé publique et I'environnement, comme décrit au point 8 de l'article 1.4.4., peut étre utile pour I'évaluation des
programmes de contréle des maladies.

NOTA BENE : PREMIERE ADOPTION EN 2005 ET DERNIERE MISE A JOUR EN 2019.
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CHAPITRE 1.5.

SURVEILLANCE DES ARTHROPODES
VECTEURS DE MALADIES ANIMALES

Article 1.5.1.

Introduction
Les maladies transmises par des vecteurs prennent une importance économique, sanitaire et zoosanitaire croissante.

Les changements environnementaux (y compris climatiques), sociologiques et économiques peuvent modifier la
distribution et les répercussions de ces maladies.

Une meilleure compréhension de la distribution et de la dynamique des populations de vecteurs est un élément-clé pour
évaluer et gérer les risques associés aux maladies animales et zoonotiques transmises par des vecteurs.

Le Code terrestre contient des recommandations sur la surveillance de plusieurs maladies de ce type et comporte des
préconisations relatives a la surveillance zoosanitaire de portée générale.

Il est apparu nécessaire de compléter ces recommandations générales sur la surveillance par des préconisations sur la
surveillance des vecteurs eux-mémes. Le présent chapitre se rapporte exclusivement a la surveillance des vecteurs
appartenant aux arthropodes.

Dans le cadre des échanges commerciaux, il faut noter qu'’il n’existe pas de relation probante entre la présence d’un ou
plusieurs vecteurs et la situation sanitaire d’'un pays ou d’une zone, et que I'absence apparente d’'un ou plusieurs

vecteurs ne suffit pas a confirmer un statut indemne de vecteurs.

La figure 1 représente un arbre de décision applicable a la surveillance des vecteurs.

Article 1.5.2.

Objectifs

L’objectif des présentes recommandations est de présenter des méthodes pour :

1)  réunir des informations a jour sur la distribution temporo-spatiale et 'abondance des vecteurs responsables des
maladies listées ou des maladies émergentes transmises par des arthropodes ;

2) surveiller 'évolution de la distribution temporo-spatiale et de 'abondance de ces vecteurs ;

3) recueillir des données significatives pour étayer les appréciations de risques (et I'évaluation de la compétence des
vecteurs) ainsi que la gestion des risques liés a ces maladies transmises par des vecteurs ;

4) détecter la présence de vecteurs spécifiques ou confirmer leur absence ;

5) comprendre les modes de pénétration des vecteurs et des agents pathogénes transportés par des vecteurs.
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Article 1.5.3.

Méthodologie d’échantillonnage

1.

Plan d’échantillonnage

a)

b)

c)

d)

e)

L’objectif du programme de surveillance doit étre déterminé et formulé avant de définir le plan.

Des données historiques sur le vecteur ou la maladie dans le pays ou la zone considéré doivent étre réunies
et évaluées.

Le plan d’échantillonnage doit tenir compte des aspects suivants :

i)
ii)

iii)

iv)

biologie et écologie des vecteurs ;
présence, distribution et abondance des populations animales hétes des vecteurs ;

conditions environnementales, climatiques, écologiques et topographiques significatives pour I'écologie
des vecteurs ;

nécessité de recourir a une appréciation des risques pour délimiter les secteurs les plus exposés au
risque d’introduction d’'un vecteur dont la présence est improbable.

L’échantillonnage a pour objectif :

i)
ii)

i)

iv)

d’établir la présence ou de confirmer 'absence de vecteurs dans le pays ou la zone considéré ;
de décrire la distribution des vecteurs dans le pays ou la zone considéré ;

de réunir des informations complémentaires sur la densité et la variabilité temporo-spatiale des vecteurs
(a court comme a long terme) ;

d’assurer la détection précoce des vecteurs ou des agents pathogénes transportés par des vecteurs
dans les secteurs ou ces vecteurs ou ces agents risquent de pénétrer et de s’établir.

Le plan d’échantillonnage doit étre congu de maniére a obtenir des estimations appropriées pour les
indicateurs mentionnés ci-dessus. Cette étape doit prendre en compte les éléments suivants.

i)

L’approche générale recommandée pour I'échantillonnage passe par une hiérarchie a trois niveaux :

—  stratification reposant sur des critéres écologiques (si possible) et sur une appréciation du risque
de pénétration des vecteurs ;

—  subdivision des strates en unités d’échantillonnage spatiales, et

—  eétablissement de sites d’échantillonnage effectifs au sein d'unités d’échantillonnage spatiales
sélectionnées.

S'il existe des données entomologiques, épidémiologiques et historiques pertinentes ou des avis
d’experts, il est possible d’affiner ou de mieux cibler le plan d’échantillonnage en définissant des strates
aussi homogénes que possible par rapport aux facteurs de risque connus ou suspectés suivants, selon
le pays ou la zone concerné :

—  populations domestiques ou sauvages d’animaux hotes préférées par le vecteur ;

—  existence d’'un habitat adapté au vecteur ;

—  tendances climatiques (et saisonnieres) ;

- secteurs touchés par la maladie considérée, de maniére endémique ou épidémique ;
— secteurs a présence vectorielle connue ;

—  zones limitrophes des secteurs a présence vectorielle connue ou autres secteurs a haut risque
d’introduction de vecteurs tels que les ports ;

—  secteurs ou les maladies ou les vecteurs considérés n’ont pas été rapportés récemment ou par le
passeé ;

—  chaque strate (ou, en I'absence de stratification, 'ensemble du pays ou de la zone) doit étre
subdivisée en unités d’échantillonnage spatiales, conformément a des méthodologies standard
telles qu’un systéeme de grilles ;

- le nombre et la taille des unités d’échantillonnage spatiales doivent étre définis de maniére a
obtenir des estimations appropriées pour les indicateurs mentionnés ci-dessus ;

- le nombre et la localisation des sites d’échantillonnage effectifs au sein de chaque unité
d’échantillonnage spatiale doivent aussi étre définis de maniére a obtenir des estimations
appropriées pour les indicateurs mentionnés ci-dessus ;

— différents niveaux d’intensité d’échantillonnage peuvent étre appliqués aux diverses strates créées
pour le pays ou la zone (taille des unités d’échantillonnage spatiales, nombre d’unités
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échantillonnées, nombre de sites échantillonnés a Tlintérieur des unités et fréquence
d’échantillonnage) ; ainsi, un échantillonnage plus intensif pourrait étre pratiqué dans les strates
ou la présence de vecteurs semble la plus probable sur la base de critéres biologiques ou
statistiques.

2. Méthodes d’échantillonnage

De nombreuses méthodes d’échantillonnage ont été développées pour la capture des arthropodes vecteurs. Elles
different selon le couple maladie/vecteur considéré.

a) Les méthodes de prélevement utilisées doivent étre adaptées aux besoins pour assurer le recueil des
vecteurs considérés avec un niveau de confiance raisonnable.

b) Les méthodes utilisées doivent permettre de recueillir des spécimens des différents stades évolutifs (ceufs,
larves, nymphes, adultes) et des classes d’age nécessaires selon I'espece et les objectifs de la surveillance.
Ainsi, si un vecteur est présumé absent, ces méthodes doivent cibler les stades évolutifs les plus susceptibles
d’étre introduits ou les plus faciles a détecter. Si le vecteur est présent, il convient de recueillir des spécimens
des stades évolutifs nécessaires pour estimer les taux de survie et la dynamique des populations par rapport
a la transmission de la maladie.

c) En fonction du cycle évolutif ou du lieu de capture (dans I'environnement ou sur des animaux hétes par
exemple), différentes méthodes de prélévement peuvent étre requises pour obtenir des échantillons d’'une
seule espéce de vecteurs. La méthode de recueil doit étre adaptée a I'espéce et au cycle évolutif concernés.

Les méthodes de prélévement doivent préserver les vecteurs de maniere a pouvoir les identifier d’aprés leurs
caractéristiques morphologiques ou par des techniques moléculaires. SiI'objet du prélevement consiste a détecter
ou isoler un ou plusieurs agents pathogénes, il convient de suivre des protocoles spécifiques pour garantir que les
prélevements sont adaptés a cette fin.

3.  Gestion, analyse et interprétation des données
La gestion des données et les méthodologies analytiques doivent étre conformes au chapitre 1.4.

Fig. 1. Arbre de décision pour la surveillance des vecteurs

Surveillance des vecteurs

¥ B
Qui Non
. =

Détection de vecteurs

Appréciation de risque si nécessaire

. _ o
Oui Non
8- ¥

' Dl_strlbut_lon B =
géospatiale/saisonniére,
densité, abondance, Modes potentiels de pénétration
variation dans le temps
P W
' Surveillance des pénétrations potentielles
Les prévisions de —~—
I'évolution climatique Risques associés au modele
peuvent orienter —
la surveillance Les prévisions de I'evolution climatique

peuvent orienter 'appréciation de risque
etla planificationde la surveillance

NOTA BENE : PREMIERE ADOPTION EN 2009 ET DERNIERE MISE A JOUR EN 2010.
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CHAPITRE 1.6.

PROCEDURES
D’AUTO-DECLARATION
ET DE RECONNAISSANCE OFFICIELLE
PREVUES PAR L’OIE

Article 1.6.1.

Principes généraux

Les Etats membres peuvent souhaiter déposer une auto-déclaration d'absence d'une des maladies listées par I'OIE pour
I'ensemble du territoire, ou encore pour une zone ou un compartiment donné. Un Etat membre peut informer I'OIE d'un
statut revendiqué et I'OIE peut publier cette information, mais cela n'implique aucunement que I'Organisation approuve
cette auto-déclaration. L'OIE ne publie pas la procédure d'auto-déclaration lorsqu'elle s'applique a I'encéphalopathie
spongiforme bovine, a la fievre aphteuse, a la péripneumonie contagieuse bovine, a la peste équine, a la peste des petits
ruminants et a la peste porcine classique.

Les Etats membres peuvent demander la reconnaissance officielle par I'OIE des statuts suivants :
1) statut d’'un pays ou d’'une zone au regard du risque d’encéphalopathie spongiforme bovine ;
2) statut indemne de fiévre aphteuse pour un pays ou une zone, avec ou sans vaccination ;

3) statut indemne de péripneumonie contagieuse bovine pour un pays ou une zone ;

4) statutindemne de peste équine pour un pays ou une zone ;

5) statut indemne de peste des petits ruminants pour un pays ou une zone ;

6) statutindemne de peste porcine classique pour un pays ou une zone.
L'OIE n'accorde pas de reconnaissance officielle pour d'autres maladies.

Dans ces cas, les Etats membres doivent apporter des éléments de preuve & I'appui de leur allégation selon laquelle les
Services vétérinaires appliquent, dans le pays ou la zone candidat au statut, les dispositions des chapitres 1.1., 3.1. et
3.2. du Code terrestre, ainsi que celles des chapitres du Code terrestre et du Manuel terrestre portant spécifiquement
sur la maladie considérée.

Lorsqu'ils demandent la reconnaissance officielle d'un statut sanitaire au regard d'une maladie particuliere ou la
validation par I'OIE d'un programme officiel de contréle, les Etats membres doivent soumettre au Service des Statuts de
I'OIE un dossier contenant les informations requises, suivant le cas, dans les chapitres suivants : 1.7., 1.8., 1.9., 1.10,
1.11.ou 1.12.

La procédure interne a I'OIE pour la reconnaissance officielle et le maintien d'un statut sanitaire est décrite dans les
Résolutions n° XV (procédures administratives) et n° XVI (obligations financiéres), adoptées lors de la 83° Session
générale en mai 2015.

NOTA BENE : PREMIERE ADOPTION EN 2009 ET DERNIERE MISE A JOUR EN 2018
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CHAPITRE 1.7.

DEMANDE
DE RECONNAISSANCE OFFICIELLE PAR L’OIE
DU STATUT INDEMNE DE PESTE EQUINE

Article 1.7.1.

Pays indemne d’infection par le virus de la peste équine

Les informations qui suivent doivent étre fournies par les Etats membres de I'OIE pour étayer les demandes de
reconnaissance officielle du statut de pays indemne d'infection par le virus de la peste équine, en conformité avec le
chapitre 12.1. du Code terrestre.

Le dossier soumis a I'OIE doit répondre de maniére concise a chacun des sujets abordés dans les rubriques proposées
ci-dessous, afin de décrire la situation réelle dans le pays et les procédures actuellement en vigueur, en expliquant en
quoi elles sont en conformité avec le Code terrestre.

La terminologie définie dans le Code terrestre et le Manuel terrestre de I'OIE doit servir de référence, et étre utilisée pour
la constitution du dossier.

Les réglementations et législations nationales ainsi que les directives de I'Autorité vétérinaire peuvent servir de
référence et, le cas échéant, figurer en annexes dans une des langues officielles de I'OIE. Lorsqu'ils existent, des liens
internet dirigeant vers des documents justificatifs rédigés dans une des langues officielles de I'OIE peuvent également
étre fournis.

Tous les éléments présentés en annexes doivent étre fournis dans une des langues officielles de I'OIE.

Le Délégué de I'Etat membre faisant la demande de reconnaissance du statut indemne de peste équine pour le pays
entier doit démontrer la conformité avec le Code terrestre. Concretement, le Délégué de I'Etat membre doit soumettre
des éléments justificatifs permettant d’établir que les dispositions prévues a l'article 12.1.2. ont été correctement mises
en ceuvre et supervisées.

Le Délégué de I'Etat membre doit également soumettre une déclaration indiquant :

1) qu'iln'y a eu aucun cas d'infection par le virus de la peste équine depuis au moins deux ans ;

2) qu'aucune vaccination systématique contre la peste équine n'a été réalisée au cours de I'année écoulée ;
3) et que toutes les importations d'équidés ont été effectuées en conformité avec le chapitre 12.1.

En outre, le Délégué de I'Etat membre faisant la demande de reconnaissance du statut historiquement indemne de
maladie doit présenter des éléments justificatifs permettant d’établir que les dispositions prévues a l'article 1.4.6. du
Code terrestre ont été correctement mises en ceuvre et supervisées.

1. Introduction

a) Caractéristiques géographiques (rivieres, chaines de montagnes, etc.). Fournir une description générale du
pays et, lorsqu'il y a lieu, de la région, y compris des facteurs physiques, des facteurs géographiques et autres
caractéristiques qui sont jugés importants pour l'introduction de l'infection et la propagation du virus de la
peste équine, en prenant en compte les pays partageant des frontieres communes, ainsi que les autres
routes épidémiologiques d'introduction potentielle de linfection. Joindre des cartes illustrant les
caractéristiques susmentionnées. Préciser si la demande de reconnaissance de statut comprend des
territoires qui ne sont pas limitrophes.

b) Données démographiques relatives aux équidés domestiques. Décrire la composition de la population équine
par espéce (par exemple, chevaux, anes, mulets, zébres, etc.) dans chacune des filiéres.

Les filiéres équines sont définies par I'utilisation qui est faite des équidés (y compris les anes, mulets, bardots,
zebres, etc.), a savoir : I'élevage, la compétition, les loisirs, les expositions, le travail (notamment le transport)
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c)

d)

et la production. Quelle est la distribution des filiéres équines (par exemple, densité, etc.) dans le pays ? Le
cas échéant, fournir des tableaux et des cartes.

Filieres équines. Présenter une description générale de l'importance économique relative des filieres équines
dans le pays. Considérer chaque groupe de filieres mentionnées ci-dessous et décrire toutes les évolutions
significatives récentes observées dans chacune d'elles (joindre si possible les documents appropriés) :

i) équidés de reproduction ;

i) chevaux de compétition ;

iii)  équidés de loisirs ;

iv)  équidés d'exposition ;

v)  équidés de travail, de transport et de production (y compris les anes, mulets et bardots).

Données démographiques relatives a la faune sauvage. Quelles sont les espéces d'équidés sauvages
captifs, sauvages ou féraux présentes dans le pays ? Fournir des estimations de la taille des populations et
de leur distribution géographique.

Systeme vétérinaire

a)

b)

c)

d)

e)

9)

Législation. Fournir un tableau (et si possible, un lien internet) présentant la liste de toutes les
réglementations, législations vétérinaires et directives de I'Autorité vétérinaire applicables a la peste équine,
ainsi qu'une courte description de la portée de chaque texte. Le tableau doit inclure, sans toutefois s'y limiter,
la 1égislation relative aux mesures de contrdle de la maladie et aux systémes d'indemnisation.

Services vétérinaires. Décrire de quelle maniére les Services vétérinaires du pays se conforment aux
chapitres 1.1., 3.1. et 3.2. du Code terrestre. Indiquer comment les Services vétérinaires supervisent,
contrélent, mettent en application et assurent le suivi de toutes les actions en rapport avec la peste équine.
Chaque fois que possible, présenter des cartes, des figures et des tableaux.

Fournir des informations sur toute évaluation PVS menée par I'OIE dans le pays et sur les mesures de suivi
dans le cadre du processus PVS. Mettre en évidence les résultats pertinents au regard de la peste équine et
des espéces sensibles.

Fournir une description de I'engagement et de la contribution des filiéres, des producteurs, des agriculteurs,
y compris pour les exploitations de subsistance ou de petite taille, des gardiens, des paraprofessionnels
vétérinaires, notamment des travailleurs communautaires en santé animale, et de tout autre groupe d'intérét
impliqué dans la surveillance et le contréle de la peste équine. Donner une description du role et de
l'organisation des vétérinaires du secteur privé, notamment leur nombre et leur distribution, dans la
surveillance et le contrdle de la peste équine. Joindre une description des programmes de formation continue
et de sensibilisation sur la peste équine, pour chacun des groupes concernés.

Identification des animaux, enregistrement, tracabilité et contréle des mouvements. Les équidés sont-ils
identifiés (individuellement ou au niveau du groupe) ? Fournir une description du systeme de tracabilité,
notamment des méthodes employées pour l'identification des animaux et pour l'enregistrement des
exploitations ou des troupeaux, applicable a chaque filiere équine. De quelle maniére les mouvements des
équidés sont-ils contrélés dans le pays pour chaque filiere équine ? Apporter la preuve de l'efficacité de
l'identification des animaux et des contrbles des mouvements, ainsi qu'un tableau précisant le nombre, les
espeéces concerneées, l'origine et la destination des animaux et de leurs produits qui ont été déplacés dans le
pays au cours des 24 mois précédents. Fournir des informations sur le pastoralisme, la transhumance et les
itinéraires associés a ces mouvements.

Préciser la stratégie de gestion des risques liés aux mouvements non contrélés d'especes sensibles (par
exemple, migrations saisonniéres).

Décrire les actions qu'autorise la législation nationale. Donner des informations sur les mouvements illégaux
détectés au cours des 24 derniers mois et sur les actions mises en place.

Mouvements d'équidés dans le cadre d'activités de loisirs, d'expositions et de compétitions. Comment les
mouvements de ces catégories d'équidés sont-ils contrdlés dans le pays ? Fournir des informations sur les
systémes correspondants et notamment la tenue de registres. Présenter des données sur tous les
événements qui impliquent des mouvements internationaux d'équidés.

Décrire les systémes de marché pour la vente ou le transfert de propriété des équidés, notamment lorsqu'ils
comportent des déplacements internationaux d'équidés.
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3. Eradication de la peste équine

a)

b)

c)

d)

Historique. Si le pays n'a jamais été confronté a une infection par la peste équine ou si aucune infection n'est
survenue au cours des 25 derniéres années, indiquer clairement si le pays demande ou non la
reconnaissance du statut historiquement indemne, en vertu de I'article 1.4.6. du Code terrestre.

Si une infection est survenue au cours des 25 derniéres années, présenter une description de I'historique de
la peste équine dans le pays, en mettant I'accent sur les années les plus récentes. Le cas échéant, fournir
des tableaux et des cartes indiquant la date de premiére détection, les sources et voies d'introduction de
I'infection, sa distribution temporelle et spatiale (nombre et localisation des foyers par année), les espéces
sensibles impliquées, et la date du dernier cas ou la date de I'éradication dans le pays.

Stratégie. Décrire de quelle maniére la peste équine a été contrdlée et éradiquée (par exemple, isolement
des cas, abattage sanitaire, zonage, controle des mouvements et protection des équidés contre les vecteurs).
Présenter le calendrier de I'éradication. Indiquer et justifier les actions correctives mises en ceuvre en réponse
a toute incursion antérieure du virus de la peste équine, afin de prévenir l'apparition de nouveaux foyers de
peste équine.

Vaccins et vaccination. Répondre brievement aux questions suivantes :
i) Existe-t-il une législation interdisant la vaccination ? En cas de réponse positive :
- Indiquer la date a laquelle le recours a la vaccination a été officiellement interdit ;

- Donner des informations sur les cas de vaccination illégale qui ont été détectés durant la période
de déclaration et les actions adoptées a la suite de ces détections.

i) La vaccination a-t-elle déja été utilisée dans le pays ? En cas de réponse positive :
— Indiquer la date de la derniére vaccination effectuée ;
—  Quel était le type de vaccin utilisé ?
—  Quelles espéces ont été vaccinées ?
- De quelle maniére les animaux vaccinés ont-ils été identifiés ?
- Quel a été le sort réservé a ces animaux ?

iii)  De plus, si la vaccination a été pratiquée au cours des 24 derniers mois, décrire et justifier la stratégie
et le programme de vaccination, y compris ce qui suit :

— les souches vaccinales ;

—  les espéces concernées par la vaccination ;

- la méthode d'identification des animaux vaccinés ;

- la méthode de certification ou de déclaration des vaccinations réalisées et de tenue des registres ;
— ladémonstration que le vaccin utilisé répond aux exigences du chapitre 3.5.1. du Manuel terrestre.

Décrire les dispositions légales, I'organisation et la mise en ceuvre de la campagne d'éradication. Préciser la
|égislation régissant I'éradication de la maladie et les différents niveaux d'organisation de la campagne.
Indiquer s'il existe des directives opérationnelles détaillées et les récapituler brievement.

4. Diagnostic de la peste équine

Fournir des éléments justificatifs permettant d’établir que les dispositions pertinentes des chapitres 1.1.2., 1.1.3. et
3.5.1. du Manuel terrestre sont appliquées. Les points suivants doivent étre renseignés :

a)

Le diagnostic de laboratoire de la peste équine est-il réalisé dans le pays ? Dans I'affirmative, présenter une
description générale des /aboratoires agréés pour la réalisation du dépistage de la maladie dans le pays, en
indiquant notamment :

i) de quelle maniére le travail est réparti entre les différents laboratoires, la logistique pour I'expédition des
échantillons, les procédures de suivi et les délais de communication des résultats ;

i)  informations détaillées sur I'aptitude des laboratoires a effectuer des tests, et sur les types de tests
réalisés et leurs performances dans le cadre de I'utilisation qui en est faite (spécificité et sensibilité pour
chaque type de test) ; préciser le nombre de tests de détection de la peste équine réalisés au cours des
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b)

24 derniers mois dans des laboratoires nationaux et, le cas échéant, dans des /aboratoires d'autres
pays ;

iii)  procédures d'assurance de la qualité et d'agrément officiel des laboratoires ; détailler les systémes
officiels internes de gestion de la qualité (bonnes pratiques de laboratoire, normes ISO, etc.) qui existent
ou sont en projet pour ce réseau de laboratoires ;

iv) donner des précisions sur les performances lors de tests de validation inter-laboratoires (essais
circulaires), y compris les résultats les plus récents et, le cas échéant, les mesures correctives
appliquées ;

v)  fournir des détails sur la manipulation d'agents pathogénes vivants, notamment une description des
mesures de sécurité biologique et de slreté biologique appliquées ;

vi) présenter un tableau qui, pour chaque laboratoire, répertorie les tests qui y ont été réalisés, et qui
indique I'agrément pour la qualité et les normes de sécurité biologique appliquées, ainsi que les tests
d'aptitude effectués.

Si le diagnostic de laboratoire de la peste équine n'est pas réalisé dans le pays, indiquer les coordonnées des
laboratoires situés dans d'autres pays qui assurent ce service, ainsi que les conventions appliquées,
concernant notamment la logistique pour I'expédition des échantillons et les délais de communication des
résultats.

Surveillance de la peste équine

Fournir des éléments justificatifs permettant d’établir que la surveillance de la peste équine dans le pays est
conforme aux dispositions prévues aux articles 12.1.11. a 12.1.13. du Code terrestre et a celles prévues au
chapitre 3.5.1. du Manuel terrestre. Les informations suivantes doivent étre incluses :

a)

b)

c)

d)

Quels sont les criteres retenus pour émettre une suspicion de peste équine ? Quelle est la procédure de
notification (par qui et a qui) et quelles sont les mesures d'incitation au signalement de la maladie ainsi que
les sanctions prévues en cas de manquement a l'obligation de déclaration ?

Décrire de quelle maniére la surveillance clinique est réalisée, en indiquant notamment quelles filieres
équines sont concernées par cette surveillance (par exemple, exploitations, marchés, foires, abattoirs, postes
de contrdle, etc.).

Fournir un tableau récapitulatif indiquant, pour les 24 derniers mois, le hombre de suspicions de cas, le
nombre d'échantillons analysés pour rechercher la peste équine, les espéces concernées, la nature des
échantillons, les méthodes d'analyse et les résultats obtenus (notamment le diagnostic différentiel). Indiquer
les délais indicatifs d'obtention de la réponse confirmant ou excluant la peste équine, en prenant en compte
le temps de réalisation des tests. Détailler les actions de suivi mises en ceuvre pour tout résultat suspect ou
positif.

Autres surveillances. Des surveillances telles que décrites dans l'article 12.1.13. sont-elles réalisées, et en
particulier :

i) surveillance sérologique ;

i) surveillance virologique, notamment détection du génome ou d'antigénes ;
ifi)  animaux sentinelles ;

iv)  surveillance des vecteurs.

Dans l'affirmative, fournir des informations détaillées sur la population ciblée, la prévalence escomptée, le
seuil de confiance, la taille de I'échantillon, la stratification, les méthodes de prélevement et les tests
diagnostiques utilisés, en conformité avec les articles 12.1.11. et 12.1.13. du Code terrestre. A quelle
fréquence ces enquétes sont-elles conduites ? Quelles sont les especes d'équidés ciblées ? Les espéces de
la faune sauvage sont-elles incluses dans ces enquétes ? Dans la négative, en expliquer les raisons.

Fournir un tableau récapitulatif et des cartes comprenant les résultats détaillés pour au moins les 24 derniers
mois. Décrire en détail les procédures pour les mesures de suivi mises en ceuvre lors de résultats suspects
ou positifs et la maniére dont ces résultats sont interprétés et sujets a action. Indiquer les critéres de sélection
des populations qui font I'objet d'une surveillance ciblée et le nombre d'équidés examinés et d'échantillons
analysés par les laboratoires de diagnostic. Donner des détails sur les méthodes sélectionnées et appliquées
pour le suivi des performances du programme de surveillance, en précisant les indicateurs utilisés.

Donner des informations sur les risques associés aux différentes filieres équines. Apporter la preuve que des
études ciblées sont réalisées afin de remédier aux lacunes (par exemple, enquétes sérologiques ciblées,
surveillance active, études épidémiologiques participatives, appréciation du risque, etc.). Démontrer
comment les connaissances acquises a la faveur de ces études ont contribué a une mise en ceuvre plus
efficace des mesures de contréle.

26
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e) Fournir des détails sur le contr6le des programmes de surveillance dont sont chargés les Services
vétérinaires, y compris les programmes de formation destinés aux personnels impliqués dans la surveillance
clinique, sérologique, virologique et dans tout autre type de surveillance, et sur les approches utilisées pour
accroitre I'engagement de la communauté dans les programmes de surveillance de la peste équine.

6. Prévention de la peste équine

Décrire les procédures en place pour prévenir l'introduction de la peste équine dans le pays, en détaillant
notamment les points suivants :

a) Coordination avec d'autres pays. Répertorier tous les facteurs pertinents qui doivent étre pris en compte,
concernant les pays limitrophes (par exemple, étendue du pays, distance séparant la frontiére et les
troupeaux ou les animaux affectés, courants aériens et possible propagation des vecteurs). Décrire les
activités de coordination, de collaboration et d'échange d'information avec d'autres pays de la méme région
ou du méme écosysteme.

Si le pays indemne de peste équine a des fronti€res communes avec un pays ou une zone infecté, décrire
les mesures zoosanitaires mises en ceuvre pour prévenir efficacement l'introduction de I'agent pathogéne ou
des vecteurs, en prenant en compte les caractéristiques saisonniéres des vecteurs et I'existence de barriéres
physiques, géographiques et écologiques.

Le pays compte-t-il des zones de protection ? Dans I'affirmative, fournir des informations détaillées sur les
mesures appliquées (par exemple, vaccination, surveillance accrue, contréle de la densité des espéces
sensibles), et joindre une carte géoréférencée de ces zones.

b) Décrire les mesures mises en ceuvre pour prévenir efficacement l'introduction de I'agent pathogéne, en
prenant en compte les barrieres physiques ou géographiques. Détailler les mesures appliquées afin de
prévenir la diffusion de I'agent pathogéne a l'intérieur du pays. Apporter la preuve que des mesures sont
appliquées pour réduire le risque de transmission de la peste équine sur les marchés, telles qu'un
renforcement de la sensibilisation aux mécanismes de transmission de la maladie et aux comportements
humains susceptibles d'interrompre la transmission, et la mise en place de bonnes pratiques systématiques
de sécurité biologique, d'hygiene et de désinfection aux points clés des réseaux de production et de
commercialisation (généralement lors des mouvements et de la commercialisation des animaux dans le pays
ou dans la région).

c) Procédures de contrdle a l'importation

Fournir des informations sur les pays, les zones ou les compartiments en provenance desquels le pays
autorise l'importation d'animaux sensibles ou de leurs produits vers son territoire. Décrire les critéres
appliqués pour agréer ces pays, ces zones ou ces compartiments. Indiquer les contréles effectués lors de
I'entrée de ces animaux et de ces produits, puis lors de leurs mouvements ultérieurs sur le territoire. Décrire
les mesures a l'importation (par exemple, la quarantaine) et les procédures de test exigées. Indiquer si les
animaux importés appartenant a des espéces sensibles sont soumis a une période de quarantaine ou
d'isolement et, dans I'affirmative, préciser la durée et le lieu de la quarantaine. Indiquer si des permis
d'importation et des certificats vétérinaires internationaux sont requis.

Décrire tout autre type de procédure utilisé pour apprécier les risques posés par l'importation d'animaux
sensibles ou de leurs produits. Fournir des statistiques récapitulatives sur les importations d'animaux
sensibles et de leurs produits (importations temporaires et réintroductions incluses) correspondant au
minimum aux 24 derniers mois, en spécifiant les pays, les zones ou les compartiments d'origine, les espéces
concernées, le nombre ou le volume et la destination finale dans le pays. Indiquer si des foyers de maladie
ont été ou non associés aux importations ou aux mouvements transfrontaliers d'équidés domestiques.

i) Fournir une carte ou sont indiqués le nombre et la localisation de tous les ports, aéroports et postes
frontaliers terrestres. Décrire la structure de gestion, les effectifs et les ressources du service
responsable des contrdles a I'importation et ses obligations de rendre compte aux Services vétérinaires
centraux. Décrire les systéemes de communication mis en place entre les autorités centrales et les
postes aux frontieres, ainsi qu'entre ces différents postes.

i) Indiquer les réglementations et décrire les procédures, ainsi que la nature et la fréquence des controles
exerceés, et les mesures en cas de non-conformité, appliquées au point d'entrée dans le pays ou sur le
lieu de destination finale, relatives aux importations et au suivi des marchandises ci-dessous :

- équidés ;
- matériel génétique (semence, ovocytes et embryons d'espéces d'équidés) ;
- produits et sous-produits issus d'équidés ;

—  produits médico-vétérinaires.
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7. Mesures de controle et plans d’intervention d’urgence

a) Reépertorier toutes les directives écrites, notamment les plans d'intervention d'urgence, dont disposent les
Services vétérinaires pour faire face a une suspicion de foyer ou a un foyer confirmé de peste équine ? Le
plan d'intervention d'urgence, rédigé dans une des langues officielles de I'OIE, doit étre joint en annexe ; a
défaut, un résumé succinct de son contenu doit étre fourni. Donner des informations sur tout exercice de
simulation relatif a un foyer de peste équine, réalisé au cours des cing années précédentes.

b)  En présence d'une suspicion de foyer ou d'un foyer confirmé de peste équine :

i) Dans Il'attente du diagnostic de confirmation, des mesures de quarantaine sont-elles imposées dans les
exploitations ou se trouvent des suspicions de cas ? Quelles sont les autres procédures appliquées en
présence de suspicions de cas (par exemple, immobilisation du bétail) ?

i) Indiquer les procédures de prélevement, de répartition des échantillons et d'analyses qui serviront a
identifier et a confirmer la présence de I'agent pathogéne ;

iii)  Décrire les actions qui seront mises en ceuvre pour contrdler la situation sanitaire a l'intérieur et aux
abords des exploitations ou un foyer est confirmé ;

iv)  Décrire de maniere détaillée les procédures de contrdle ou d'éradication de la maladie qui seront mises
en place (par exemple, le dépistage en amont et en aval du foyer, le contréle des mouvements, la
désinfection des exploitations, des véhicules et des équipements, ainsi que les méthodes de
vérification, la vaccination, I'abattage sanitaire, la protection des écuries contre les vecteurs, les
méthodes d'élimination des carcasses et des autres produits ou matériels contaminés, la
décontamination et les campagnes de sensibilisation des exploitants). En cas de vaccination d'urgence,
indiquer l'origine et le type de vaccins employés et donner des détails sur les systemes
d'approvisionnement en vaccins et les stocks ;

v) Décrire les criteres retenus et les procédures qui seront utilisées pour confirmer qu'un foyer est
effectivement contrélé ou éradiqué, y compris les dispositions relatives aux stratégies de repeuplement,
au recours a des animaux sentinelles, aux programmes de surveillance sérologique, etc. ;

vi)  Fournir des détails sur toute indemnisation qui sera octroyée aux propriétaires d'animaux, aux éleveurs,
etc. lorsque des animaux sont abattus a des fins de contrdle ou d'éradication de la maladie, et indiquer
les échéances prévues pour leur réglement ;

vij) Indiquer comment les efforts réalisés en matiere de contrdle, notamment ceux concernant la vaccination
et la sécurité biologique, cibleront les points de contrdle essentiels pour la maitrise des risques.

8. Recouvrement du statut indemne

Les Etats membres faisant une demande de reconnaissance du recouvrement du statut indemne pour le pays
entier doivent se conformer aux dispositions prévues a l'article 12.1.5. du Code terrestre et fournir les informations
détaillées spécifiées dans les sections 4 a), 4 b), 4 c) et 6, et dans les sections 1 a 7 (incluse) du présent
questionnaire. Les informations relevant des autres sections ne sont a présenter que si elles sont applicables.

Article 1.7.2.

Zone indemne d’infection par le virus de la peste équine

Les informations qui suivent doivent étre fournies par les Etats membres de I'OIE pour étayer les demandes de
reconnaissance officielle du statut de zone indemne d'infection par le virus de la peste équine, en conformité avec le
chapitre 12.1. du Code terrestre.

Le dossier remis a I'OIE doit répondre de maniére concise a chacun des sujets abordés dans les rubriques proposées
ci-dessous, afin de décrire la situation réelle dans le pays et les procédures actuellement en vigueur, en expliquant en
quoi elles sont en conformité avec le Code terrestre.

La terminologie définie dans le Code terrestre et le Manuel terrestre de I'OIE doit servir de référence, et étre utilisée pour
la constitution du dossier.

Les réglementations et législations nationales ainsi que les directives de I'Autorité vétérinaire peuvent servir de
référence et, le cas échéant, figurer en annexes dans une des langues officielles de I'OIE. Lorsqu'ils existent, des liens
internet dirigeant vers des documents justificatifs rédigés dans une des langues officielles de I'OIE peuvent également
étre fournis.

Tous les éléments présentés en annexes doivent étre fournis dans une des langues officielles de I'OIE.
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Le Délégué de I'Etat membre faisant la demande de reconnaissance du statut indemne de peste équine pour une zone
doit démontrer la conformité avec le Code terrestre. Concrétement, le Délégué de I'Etat membre doit soumettre des
éléments justificatifs permettant d’établir que les dispositions prévues a l'article 12.1.2. ont été correctement mises en
ceuvre et supervisées.

Le Délégué de I'Etat membre doit également soumettre une déclaration indiquant :

1) qu'il n'y a eu aucun cas d'infection par le virus de la peste équine dans la zone depuis au moins deux ans ;

2) qu'aucune vaccination systématique contre la peste équine n'a été réalisée dans la zone au cours de I'année
écoulée ;

3) et que toutes les importations d'équidés dans la zone ont été effectuées en conformité avec le chapitre 12.1.

En outre, le Délégué de I'Etat membre faisant la demande de reconnaissance du statut historiquement indemne de
maladie doit présenter des éléments justificatifs permettant d’établir que les dispositions prévues a l'article 1.4.6. du
Code terrestre ont été correctement mises en ceuvre et supervisées.

1. Introduction

a)

b)

c)

d)

Caractéristiques géographiques (riviéres, chaines de montagnes, etc.). Fournir une description générale du
pays et de la zone et, lorsqu'il y a lieu, de la région, y compris des facteurs physiques, des facteurs
géographiques et autres caractéristiques qui sont jugés importants pour l'introduction de l'infection et la
propagation du virus de la peste équine, en prenant en compte les pays ou les zones partageant des
frontieres communes, ainsi que les autres routes épidémiologiques d'introduction potentielle de I'infection.

Les limites géographiques de la zone et, le cas échéant, de la zone de protection doivent étre clairement
définies. Joindre des cartes illustrant les caractéristiques susmentionnées, notamment une carte numérisée
et géoréférencée qui doit étre accompagnée d'un texte décrivant de maniére précise les limites
géographiques de la zone.

Données démographiques relatives aux équidés domestiques. Décrire la composition de la population équine
par espéce (par exemple, chevaux, anes, mulets, zébres, etc.) dans chacune des filieres, dans le pays et
dans la zone.

Les filieres équines sont définies par I'utilisation qui est faite des équidés (y compris les anes, mulets, bardots,
zébres, etc.), a savoir : I'élevage, la compétition, les loisirs, les expositions, le travail (notamment le transport)
et la production. Quelle est la distribution des filiéres équines (par exemple, densité, etc.) dans le pays et dans
la zone ? Le cas échéant, fournir des tableaux et des cartes.

Filieres équines. Présenter une description générale de l'importance économique relative des filieres équines
dans le pays et dans la zone. Considérer chaque groupe de filieres mentionnées ci-dessous et décrire toutes
les évolutions significatives récentes observées dans chacune d'elles (joindre si possible les documents
appropriés) :

i) équidés de reproduction ;

i) chevaux de compétition ;

iii)  équidés de loisirs ;

iv)  équidés d'exposition ;

v)  équidés de travail, de transport et de production (y compris les &nes, mulets et bardots).

Données démographiques relatives a la faune sauvage. Quelles sont les especes d'équidés sauvages

captifs, sauvages ou féraux présentes dans le pays et dans la zone ? Fournir des estimations de la taille des
populations et de leur distribution géographique.

2. Systeme vétérinaire

a)

b)

c)

Législation. Fournir un tableau (et si possible, un lien internet) présentant la liste de toutes les
réglementations, législations vétérinaires et directives de I'Autorité vétérinaire applicables a la peste équine,
ainsi qu'une courte description de la portée de chaque texte. Le tableau doit inclure, sans toutefois s'y limiter,
la Iégislation relative aux mesures de contrdle de la maladie et aux systémes d'indemnisation.

Services vétérinaires. Décrire de quelle maniére les Services vétérinaires du pays se conforment aux
chapitres 1.1., 3.1. et 3.2. du Code terrestre. Décrire comment les Services vétérinaires supervisent,
contrélent, mettent en application et assurent le suivi de toutes les actions en rapport avec la peste équine.
Chaque fois que possible, présenter des cartes, des figures et des tableaux.

Fournir des informations sur toute évaluation PVS menée par I'OIE dans le pays et sur les mesures de suivi
dans le cadre du processus PVS. Mettre en évidence les résultats pertinents au regard de la peste équine et
des espéces sensibles.
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d)

e)

9)

Fournir une description de I'engagement et de la contribution des filiéres, des producteurs, des agriculteurs,
y compris pour les exploitations de subsistance ou de petite taille, des gardiens, des paraprofessionnels
vétérinaires, notamment des travailleurs communautaires en santé animale, et de tout autre groupe d'intérét
impliqué dans la surveillance et le contréle de la peste équine. Donner une description du role et de
l'organisation des vétérinaires du secteur privé, notamment leur nombre et leur distribution, dans la
surveillance et le contrble de la peste équine. Y joindre une description des programmes de formation
continue et de sensibilisation sur la peste équine pour chacun des groupes concernés.

Identification des animaux, enregistrement, tracabilité et contréle des mouvements. Les équidés sont-ils
identifiés (individuellement ou au niveau du groupe) ? Fournir une description du systéme de tragabilité,
notamment des méthodes employées pour l'identification des animaux et pour l'enregistrement des
exploitations ou des troupeaux, applicable a chaque filiere équine. De quelle maniére les mouvements des
équidés sont-ils contrélés pour chaque filiere équine a l'intérieur des zones, et entre les zones selon que leurs
statuts sont identiques ou différents ? Apporter la preuve de I'efficacité de I'identification des animaux et des
contréles des mouvements, ainsi qu'un tableau précisant le nombre, les espéces concernées, l'origine et la
destination des animaux et de leurs produits qui ont été déplacés dans le pays au cours des 24 mois
précédents. Fournir des informations sur le pastoralisme, la transhumance et les itinéraires associés a ces
mouvements.

Préciser la stratégie de gestion des risques liés aux mouvements non contrélés d'especes sensibles (par
exemple, les migrations saisonniéres).

Décrire les actions qu'autorise la législation nationale. Donner des informations sur les mouvements illégaux
détectés au cours des 24 derniers mois et sur les actions mises en place.

Mouvements d'équidés dans le cadre d'activités de loisirs, d'expositions et de compétitions. Comment les
mouvements de ces catégories d'équidés sont-ils contrélés dans le pays et dans des zones ? Fournir des
informations sur les systémes correspondants et notamment sur la tenue de registres. Présenter des
données sur tous les événements qui impliquent des mouvements internationaux d'équidés.

Décrire les systémes de marché pour la vente ou le transfert de propriété des équidés dans le pays et dans
des zones, notamment lorsqu'ils comportent des déplacements internationaux d'équidés.

3. Eradication de la peste équine

a) Historique. Sile pays n'a jamais été confronté a une infection par la peste équine ou si aucune infection n'est

survenue au cours des 25 derniéres années, indiquer clairement si la zone demande ou non la
reconnaissance du statut historiquement indemne, en vertu de I'article 1.4.6. du Code terrestre.
Si une infection est survenue dans la zone au cours des 25 dernieres années, présenter une description de
I'historique de la peste équine dans le pays et dans la zone, en mettant 'accent sur les années les plus
récentes. Le cas échéant, fournir des tableaux et des cartes indiquant la date de premiére détection, les
sources et voies d'introduction de l'infection, sa distribution temporelle et spatiale (nombre et localisation des
foyers par année), les espéces sensibles impliquées, et la date du dernier cas ou la date de I'éradication dans
la zone.

b)  Stratégie. Décrire comment la peste équine a été contrdlée et éradiquée dans la zone (par exemple,
isolement des cas, abattage sanitaire, zonage, contréle des mouvements et protection des équidés contre
les vecteurs). Préciser le calendrier de I'éradication. Indiquer et justifier les actions correctives mises en
ceuvre en réponse a toute incursion antérieure du virus de la peste équine, afin de prévenir |'apparition de
nouveaux foyers de peste équine.

c¢) Vaccins et vaccination. Répondre brievement aux questions suivantes :

i) Existe-t-il une législation interdisant la vaccination ? En cas de réponse positive :
— Indiquer la date a laquelle le recours a la vaccination a été officiellement interdit ;
- Donner des informations sur les cas de vaccination illégale qui ont été détectés durant la période

de déclaration et les actions adoptées a la suite de ces détections.

i) La vaccination a-t-elle déja été utilisée dans le pays ? En cas de réponse positive :
- Indiquer la date de la derniére vaccination effectuée ;
—  Quel type de vaccin a été utilisé dans la zone et dans le reste du pays ?
—  Quelles espéces animales ont été vaccinées ?
- De quelle maniére les animaux vaccinés ont-ils été identifiés ?
—  Quel a été le sort réservé a ces animaux ?

iii)  De plus, sila vaccination a été pratiquée au cours des 24 derniers mois, décrire et justifier la stratégie
et le programme de vaccination, y compris ce qui suit :
—  les souches vaccinales ;

30 2019 © OIE - Code sanitaire pour les animaux terrestres - 2/07/2019



Chapitre 1.7.- Demande de reconnaissance officielle par I’OIE du statut indemne de peste équine

- les espéces concernées par la vaccination ;

- la méthode d'identification des animaux vaccinés ;

— la méthode de certification ou de déclaration des vaccinations réalisées et de tenue des registres ;
— la démonstration que le vaccin utilisé répond aux exigences du chapitre 3.5.1. du Manuel terrestre.

d) Décrire les dispositions Iégales, I'organisation et la mise en ceuvre de la campagne d'éradication. Préciser la
législation régissant I'éradication de la maladie et les différents niveaux d'organisation de la campagne.
Indiquer s'il existe des directives opérationnelles détaillées et les récapituler brievement.

4.  Diagnostic de la peste équine

Fournir des éléments justificatifs permettant d’établir que les dispositions pertinentes des chapitres 1.1.2., 1.1.3. et
3.5.1. du Manuel terrestre sont respectées. Les points suivants doivent étre renseignés :

a) Le diagnostic de laboratoire de la peste équine est-il réalisé dans le pays ? Dans l'affirmative, présenter une
description générale des laboratoires agréés pour la réalisation du dépistage de la maladie dans le pays.
Indiquer les laboratoires ou sont analysés les échantillons provenant de la zone. Renseigner les points
suivants :

i) de quelle maniére le travail est réparti entre les différents laboratoires, la logistique pour I'expédition des
échantillons, les procédures de suivi et les délais de communication des résultats ;

i) informations détaillées sur I'aptitude des laboratoires a effectuer des tests, et sur les types de tests
réalisés et leurs performances dans le cadre de I'utilisation qui en est faite (spécificité et sensibilité pour
chaque type de test) ; préciser le nombre de tests de détection de la peste équine réalisés au cours des
24 derniers mois dans des laboratoires nationaux et, le cas échéant, dans des /aboratoires d'autres
pays ;

iii)  procédures d'assurance de la qualité et d'agrément officiel des laboratoires ; détailler les systémes
officiels internes de gestion de la qualité (bonnes pratiques de laboratoire, normes I1SO, etc.) qui existent
ou sont en projet pour ce réseau de laboratoires ;

iv) donner des précisions sur les performances lors de tests de validation inter-laboratoires (essais
circulaires), y compris les résultats les plus récents et, le cas échéant, les mesures correctives
appliquées ;

v)  fournir des détails sur la manipulation d'agents pathogénes vivants, notamment une description des
mesures de sécurité biologique et de slreté biologique appliquées ;

vi) présenter un tableau qui, pour chaque laboratoire, répertorie les tests qui y ont été réalisés, et qui
indique I'agrément pour la qualité et les normes de sécurité biologique appliquées, ainsi que les tests
d'aptitude effectués.

b)  Sile diagnostic de laboratoire de la peste équine n'est pas réalisé dans le pays, indiquer les coordonnées des
laboratoires situés dans d'autres pays qui assurent ce service, ainsi que les conventions appliquées,
concernant notamment la logistique pour I'expédition des échantillons et les délais de communication des
résultats.

5. Surveillance de la peste équine

Fournir des éléments justificatifs permettant d’établir que la surveillance de la peste équine dans la zone est
conforme aux dispositions prévues aux articles 12.1.11. a 12.1.13. du Code terrestre et a celles prévues au
chapitre 3.5.1. du Manuel terrestre. Les informations suivantes doivent étre incluses :

a) Quels sont les critéres retenus pour émettre une suspicion de peste équine ? Quelle est la procédure de
notification (par qui et a qui) et quelles sont les mesures d'incitation au signalement de la maladie ainsi que
les sanctions prévues en cas de manquement a l'obligation de déclaration ?

b) Décrire de quelle maniére la surveillance clinique est réalisée, en indiquant notamment quelles filiéres

équines sont concernées par cette surveillance (par exemple, exploitations, marchés, foires, abattoirs, postes
de contrdle, etc.).
Fournir un tableau récapitulatif indiquant, pour les 24 derniers mois, le hombre de suspicions de cas, le
nombre d'échantillons analysés pour rechercher la peste équine, les espéces concernées, la nature des
échantillons, les méthodes d'analyse et les résultats obtenus (notamment le diagnostic différentiel). Indiquer
les délais indicatifs d'obtention de la réponse confirmant ou excluant la peste équine, en prenant en compte
le temps de réalisation des tests. Détailler les actions de suivi mises en ceuvre pour tout résultat suspect ou
positif.

c) Autres surveillances. Des surveillances telles que décrites dans l'article 12.1.13. sont-elles réalisées, et plus
spécifiquement :

i) surveillance sérologique ;
i) surveillance virologique, notamment détection du génome ou d'antigénes ;
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d)

e)

iii)  animaux sentinelles ;
iv)  surveillance des vecteurs.

Dans l'affirmative, fournir des informations détaillées sur la population ciblée, la prévalence escomptée, le
seuil de confiance, la taille de I'échantillon, la stratification, les méthodes de prélevement et les tests
diagnostiques utilisés, en conformité avec les articles 12.1.11. et 12.1.13. du Code terrestre. A quelle
fréquence ces enquétes sont-elles conduites ? Quelles sont les espéces d'équidés ciblées ? Les espéces de
la faune sauvage sont-elles incluses dans ces enquétes ? Dans la négative, en expliquer les raisons.

Fournir un tableau récapitulatif et des cartes présentant des résultats détaillés pour au moins les 24 derniers
mois. Décrire en détail les procédures pour les mesures de suivi mises en ceuvre lors de résultats suspects
ou positifs et la maniére dont ces résultats sont interprétés et sujets a action. Indiquer les critéres de sélection
des populations qui font I'objet d'une surveillance ciblée et le nombre d'équidés examinés et d'échantillons
analysés par les laboratoires de diagnostic. Donner des détails sur les méthodes sélectionnées et appliquées
pour le suivi des performances du programme de surveillance, en précisant les indicateurs utilisés.

Donner des informations sur les risques associés aux différentes filieres équines. Apporter la preuve que des
études ciblées sont réalisées pour remédier aux lacunes (par exemple, enquétes sérologiques ciblées,
surveillance active, études épidémiologiques participatives, appréciation du risque, etc.). Démontrer
comment les connaissances acquises a la faveur de ces études ont contribué a une mise en ceuvre plus
efficace des mesures de contréle.

Fournir des détails sur le controle des programmes de surveillance dont sont chargés les Services
vétérinaires, y compris les programmes de formation destinés aux personnels impliqués dans la surveillance
clinique, sérologique, virologique, et sur les approches utilisées pour accroitre I'engagement de la
communauté dans les programmes de surveillance de la peste équine.

Prévention de la peste équine

Décrire les procédures en place pour prévenir l'introduction de la peste équine dans le pays ou dans la zone, en
détaillant notamment les points suivants :

a)

b)

c)

Coordination avec d'autres pays. Répertorier tous les facteurs importants qui doivent étre pris en compte,
concernant les pays et les zones limitrophes (par exemple, étendue du pays, distance séparant la frontiere
et les troupeaux ou les animaux affectés, courants aériens et possible propagation des vecteurs). Décrire les
activités de coordination, de collaboration et d'échange d'information avec d'autres pays et d'autres zones de
la méme région ou du méme écosystéme.

Si la zone indemne de peste équine est établie dans un pays infecté par la peste équine ou partage des
frontieres communes avec un pays ou une zone infecté, décrire les mesures zoosanitaires mises en ceuvre
pour prévenir efficacement l'introduction de I'agent pathogéne ou des vecteurs, en prenant en compte les
caractéristiques saisonniéres des vecteurs et l'existence de barriéres physiques, géographiques et
écologiques.

Le pays compte-t-il des zones de protection ? Dans I'affirmative, indiquer si les zones de protection sont
incluses ou non dans les zones indemnes de peste équine proposées. Fournir des informations détaillées sur
les mesures appliquées (par exemple, vaccination, surveillance accrue, contréle de la densité des espéces
sensibles), et joindre une carte géoréférencée de ces zones.

Décrire les mesures mises en ceuvre pour prévenir efficacement l'introduction de I'agent pathogene, en
prenant en compte les barrieres physiques ou géographiques. Détailler les mesures appliquées afin de
prévenir la diffusion de I'agent pathogéne a l'intérieur du pays ou de la zone. Apporter la preuve que des
mesures sont appliquées pour réduire le risque de transmission de la peste équine sur les marchés, telles
qu'un renforcement de la sensibilisation aux mécanismes de transmission de la peste équine et aux
comportements humains susceptibles d'interrompre la transmission, et la mise en ceuvre de bonnes
pratiques systématiques de sécurité biologique, d'hygiéne et de désinfection aux points clés des réseaux de
production et de commercialisation (généralement lors des mouvements et de la commercialisation des
animaux dans le pays ou dans la région).

Procédures de contrble a I'importation

Fournir des informations sur les pays, les zones ou les compartiments en provenance desquels le pays
autorise l'importation d'animaux sensibles ou de leurs produits vers son territoire ou vers des zones
spécifiques. Décrire les critéres appliqués pour agréer ces pays, ces zones ou ces compartiments. Indiquer
les contrbles effectués lors de I'entrée de ces animaux et de ces produits, puis lors de leurs mouvements
ultérieurs sur le territoire. Décrire les mesures a I'importation (par exemple, la quarantaine) et les procédures
de test exigées. Indiquer si les animaux importés appartenant a des espéces sensibles sont soumis a une

32

2019 © OIE - Code sanitaire pour les animaux terrestres - 2/07/2019



Chapitre 1.7.- Demande de reconnaissance officielle par I’OIE du statut indemne de peste équine

période de quarantaine ou d'isolement et, dans I'affirmative, préciser la durée et le lieu de la quarantaine.
Indiquer si des permis d'importation et des cetrtificats vétérinaires internationaux sont requis.

Décrire toute autre procédure utilisée pour apprécier les risques posés par l'importation d'animaux sensibles
ou de leurs produits. Fournir des statistiques récapitulatives sur les importations d'animaux sensibles et de
leurs produits (importations temporaires et réintroductions incluses) correspondant au minimum aux
24 derniers mois, en spécifiant les pays, les zones ou les compartiments d'origine, les espéces concernées,
le nombre ou le volume et |la destination finale dans le pays ou dans la zone. Indiquer si des foyers de maladie
ont été ou non associés aux importations ou aux mouvements transfrontaliers d'équidés domestiques.

i) Fournir une carte ou sont indiqués le nombre et la localisation de tous les ports, aéroports et postes
frontaliers terrestres. Décrire la structure de gestion, les effectifs et les ressources du service
responsable des contrdles a I'importation et ses obligations de rendre compte aux Services vétérinaires
centraux. Décrire les systémes de communication mis en place entre les autorités centrales et les
postes aux frontieres, ainsi qu'entre ces différents postes.

i) Indiquer les réglementations et décrire les procédures, ainsi que la nature et la fréquence des controles
exerceés, et les mesures en cas de non-conformité, appliquées au point d'entrée dans la zone ou sur le
lieu de destination finale, relatives aux importations et au suivi des marchandises ci-dessous :

—  équidés;
- matériel génétique (semence, ovocytes et embryons d'espéces d'équidés) ;
- produits et sous-produits issus d'équidés ;

—  produits médico-vétérinaires.

7. Mesures de contrble et plans d’intervention d’urgence

a)

b)

Répertorier toutes les directives écrites, notamment les plans d'intervention d'urgence, dont disposent les
Services vétérinaires pour faire face a une suspicion de foyer ou a un foyer confirmé de peste équine. Le plan
d'intervention d'urgence, rédigé dans une des langues officielles de I'OIE, doit étre joint en annexe ; a défaut,
un résumé succinct de son contenu doit étre fourni. Donner des informations sur tout exercice de simulation
relatif a un foyer de peste équine, réalisé au cours des cing années précédentes.

En présence d'une suspicion de foyer ou d'un foyer confirmé de peste équine :

i) Dans Il'attente du diagnostic de confirmation, des mesures de quarantaine sont-elles imposées dans les
exploitations ou se trouvent des suspicions de cas ? Quelles sont les autres procédures appliquées pour
ce qui concerne les suspicions de cas (par exemple, immobilisation du bétail) ?

i) Indiquer les procédures de prélevement, de répartition des échantillons et d'analyses qui serviront a
identifier et a confirmer la présence de I'agent pathogéne ;

iii)  Décrire les actions qui seront mises en ceuvre pour controler la situation sanitaire a l'intérieur et aux
abords des exploitations ou un foyer est confirmé ;

iv)  Décrire de maniere détaillée les procédures de contrdle ou d'éradication de la maladie qui seront mises
en place (par exemple, le dépistage en amont et en aval du foyer, le contréle des mouvements, la
désinfection des exploitations, des véhicules et des équipements, ainsi que les méthodes de
vérification, la vaccination, I'abattage sanitaire, la protection des écuries contre les vecteurs, les
méthodes d'élimination des carcasses et des autres produits ou matériels contaminés, la
décontamination et les campagnes de sensibilisation des exploitants). En cas de vaccination d'urgence,
indiquer l'origine et le type de vaccins employés et donner des détails sur les systémes
d'approvisionnement en vaccins et les stocks ;

v) Décrire les critéres retenus et les procédures qui seront utilisées pour confirmer qu’'un foyer est
effectivement contrélé ou éradiqué, y compris les dispositions relatives aux stratégies de repeuplement,
au recours a des animaux sentinelles, aux programmes de surveillance sérologique, etc. ;

vi) Fournir des détails sur toute indemnisation qui sera octroyée aux propriétaires, aux éleveurs, etc.
lorsque des animaux sont abattus a des fins de contréle ou d'éradication de la maladie, et indiquer les
échéances prévues pour leur reglement ;

vii) Indiquer comment les efforts réalisés en matiére de contréle, notamment ceux concernant la vaccination
et la sécurité biologique, cibleront les points de contrdle essentiels pour la maitrise des risques.

8. Recouvrement du statut indemne

Les Etats membres faisant une demande de reconnaissance du recouvrement du statut indemne pour une zone
doivent se conformer aux dispositions prévues a l'article 12.1.5. du Code terrestre et fournir les informations
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détaillées spécifiees dans les sections 4 a), 4 b), 4 c) et 6, et dans les sections 1 a 7 (incluse) du présent
questionnaire. Les informations relevant des autres sections ne sont a présenter que si elles sont applicables.

NOTA BENE : PREMIERE ADOPTION EN 2009 ET DERNIERE MISE A JOUR EN 2018.
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CHAPITRE 1.8.

DEMANDE
DE RECONNAISSANCE OFFICIELLE PAR L'OIE
DU STATUT AU REGARD DU RISQUE
D’ENCEPHALOPATHIE SPONGIFORME BOVINE

Article 1.8.1.

Les informations qui suivent doivent étre fournies par les Etats membres de I'OIE afin d'étayer les demandes de
reconnaissance officielle du statut au regard du risque d'encéphalopathie spongiforme bovine, conformément au
chapitre 11.4. du Code terrestre.

Le Délégué de I'Etat membre qui soumet des documents relatifs & la législation au titre de laquelle les Services
vétérinaires sont mandatés, doit fournir une description du contenu des actes juridiques pertinents (dans I'une des
trois langues officielles de I'OIE), et indiquer les dates de publication officielle et de mise en ceuvre.

Le dossier remis a I'OIE doit répondre de maniére concise a chacun des sujets abordés dans les rubriques proposées
ci-dessous, afin de décrire la situation réelle dans le pays et les procédures actuellement en vigueur, en justifiant leur
conformité au regard du Code terrestre.

La terminologie définie dans le Code terrestre et le Manuel terrestre de I'OIE doit servir de référence, et étre utilisée lors
de la constitution du dossier.

Les réglementations et législations nationales ainsi que les directives de I'Autorité vétérinaire peuvent servir de
référence et, le cas échéant, figurer en annexes dans une des langues officielles de I'OIE. Lorsqu'ils existent, des liens
internet dirigeant vers des documents justificatifs rédigés dans une des langues officielles de I'OIE peuvent également
étre fournis.

Tous les éléments présentés en annexes doivent étre fournis dans une des langues officielles de I'OIE.

Le Délégué de I'Etat membre demandant la reconnaissance officielle d'un statut au regard du risque d'encéphalopathie
spongiforme bovine doit présenter des éléments justificatifs permettant d’établir que les dispositions prévues a
I'article 11.4.2. et a l'article 11.4.3. ou a l'article 11.4.4. ont été correctement mises en ceuvre et supervisées.
1. Introduction

Présenter une description générale des pratiques d'élevage et d'abattage des bovins (Bos taurus et B. indicus)

dans le pays. Fournir des données chiffrées et des tableaux appropriés.

2. Systeme vétérinaire

a) Décrire de quelle maniére les Services vétérinaires du pays se conforment aux dispositions prévues aux
chapitres 1.1., 3.1. et 3.2. du Code terrestre ;

b) expliquer comment les Services vétérinaires supervisent, controlent, mettent en application et assurent le
suivi de toutes les activités en lien avec I'encéphalopathie spongiforme bovine ;

¢) chaque fois que possible, fournir des cartes, des données chiffrées et des tableaux ;

d) fournir des informations sur toute évaluation PVS menée par I'OIE dans le pays et sur les mesures de suivi
dans le cadre du processus PVS ; mettre en évidence les résultats pertinents au regard de I'encéphalopathie
spongiforme bovine et des espéces sensibles ;

e) donner une description du réle et de I'organisation des vétérinaires du secteur privé (notamment leur nombre
et leur distribution) dans la surveillance et le contréle de I'encéphalopathie spongiforme bovine.
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Article 1.8.2.

Exigences concernant le statut au regard du risque d’encéphalopathie spongiforme bovine : section 1 - appréciation
du risque (voir alinéa 1) de l'article 11.4.2.)

L'article 11.4.2. du chapitre du Code terrestre relatif a I'encéphalopathie spongiforme bovine énonce les critéres a retenir
pour déterminer le statut au regard du risque d'encéphalopathie spongiforme bovine de la population bovine d'un pays
ou d'une zone. Le Délégué de I'Etat membre sollicitant la reconnaissance d'un statut de risque négligeable
(article 11.4.3.) ou d'un statut de risque maitrisé (article 11.4.4.) doit démontrer la conformité avec le Code terrestre. De
fagon concréete, le Délégué doit présenter des éléments justificatifs permettant d’établir que les dispositions prévues a
I'article 11.4.3. ou a l'article 11.4.4. ont été correctement mises en ceuvre et respectées.

1.

Introduction

Le Délégué de I'Etat membre demandant la reconnaissance officielle par I'OIE du statut au regard du risque
d'encéphalopathie spongiforme bovine de la population bovine du pays ou d'une zone doit fournir des éléments
justificatifs permettant d’établir qu'une appréciation du risque basée sur la section 2 et le chapitre 11.4. du Code
terrestre a été réalisée.

Appréciation du risque d’introduction

a)

b)

Possibilité d'introduction de I'agent de I'encéphalopathie spongiforme bovine classique a la faveur de
I'importation de farines de viande et d'os ou de cretons (y compris ceux issus de non-ruminants)

Connaitre l'origine des farines de viande et d'os, des cretons ou des autres ingrédients d'aliments pour
animaux contenant des farines de viande et d'os ou des cretons est indispensable a I'appréciation du risque
d'introduction de I'agent de I'encéphalopathie spongiforme bovine classique. Les farines de viande et d'os et
les cretons en provenance de pays ou le risque d'encéphalopathie spongiforme bovine est indéterminé ou
maitrisé sont associés a un risque plus élevé d'introduction de I'agent pathogéne que ceux en provenance de
pays ou le risque est négligeable.

Au cours des huit derniéres années, des farines de viande et d'os, des cretons (y compris issus de

non-ruminants) ou des ingrédients d'aliments pour animaux contenant I'un ou l'autre de ces produits ont-ils

été importés ? Dans la négative, fournir des documents justificatifs, incluant la Iégislation appropriée lorsqu'il

y alieu:

i) éléments étayant la déclaration selon laquelle il n'y a pas eu d'importations de farines de viande et d'os
(y compris issus de non-ruminants), de cretons ou d'ingrédients d'aliments pour animaux contenant des
farines de viande et d'os ou des cretons, OU

Si des farines de viande et d'os, des cretons (y compris issus de non-ruminants) ou des ingrédients d'aliments

pour animaux contenant |'un ou l'autre de ces produits ont été importés au cours des huit derniéres années,

fournir les éléments justificatifs suivants :

ii)  les statistiques officielles présentant les volumes annuels par pays d'origine des importations de farines
de viande et d'os (y compris issues de non-ruminants), de cretons ou d'ingrédients d'aliments pour
animaux en contenant ;

i) les espéces dont sont issus les farines de viande et d'os, les cretons ou les ingrédients d'aliments pour
animaux ;

iv) la conformité de la méthode utilisée pour réduire l'infectivité due a I'encéphalopathie spongiforme bovine
avec l'article 11.4.19.

Possibilités d'introduction de I'agent de I'encéphalopathie spongiforme bovine classique a la faveur de

l'importation de bovins vivants susceptibles d'étre infectés

La probabilité d'introduction dépend :

—  du statut du pays ou de la zone d'origine au regard de I'encéphalopathie spongiforme bovine ;

- de la race (laitiére ou a viande), lorsque les races n'ont pas été exposées de la méme maniére dans le
pays ou la zone d'origine, en raison de pratiques d'alimentation qui entrainent un niveau d'exposition
plus important de I'une ou l'autre de ces deux catégories ;

—  de l'age des animaux importés pour l'abattage ;

- d'une mise en ceuvre efficace dans le pays ou la zone d'origine de l'interdiction de nourrir les ruminants
avec des farines de viande et d'os ou des cretons provenant de ruminants, antérieure a la naissance
des animaux importés.

Des bovins vivants ont-ils été importés au cours des sept derniéres années ? Fournir les éléments justificatifs

suivants :

i) documents étayant la déclaration qu'il n'y a pas eu d'importation de bovins vivants, notamment la
Iégislation applicable OU
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c)

ii)  documents précisant le pays ou la zone d'origine ainsi que le volume des importations et, le cas échéant,
les statistiques officielles présentées sous la forme d'un tableau, et apportant des éléments de preuve
de la conformité avec les exigences des articles 11.4.6. 4 11.4.9.

Possibilités d'introduction de I'agent de I'encéphalopathie spongiforme bovine classique a la faveur de
I'importation de produits issus de ruminants susceptibles d'étre infectés

La probabilité d'introduction dépend :

—  du statut du pays ou de la zone d'origine au regard de I'encéphalopathie spongiforme bovine, et de la
présence dans ces produits de tissus connus pour leur infectivité due a I'encéphalopathie spongiforme
bovine (article 11.4.13.) ;

—  delarace (laitiere ou a viande), lorsque les races n'ont pas été exposées de la méme maniére dans le
pays ou la zone d'origine, en raison de pratiques d'alimentation qui entrainent un niveau d'exposition
plus important de I'une ou l'autre de ces deux catégories ;

—  del'dge a l'abattage.

Quels produits issus de ruminants ont été importés au cours des sept derniéres années ? Cela inclut tous les
produits issus de ruminants qui ne sont pas considérés comme des marchandises dénuées de risques dans
l'article 11.4.1., en particulier les produits énumérés aux alinéas 1 a) v), vi) et vii) de I'article 11.4.2. Fournir
les éléments justificatifs suivants :

i) documents portant sur le pays ou la zone d'origine et le volume des importations, présentés sous la
forme d'un tableau, de tous les produits issus de ruminants qui ne sont pas considérés comme des
marchandises dénuées de risques dans l'article 11.4.1. ;

i) documents attestant de la conformité avec les exigences mentionnées a l'article 11.4.26.

3. Appréciation de I'exposition

a)

Origine des carcasses de ruminants, des sous-produits et des déchets d'abattoirs provenant de ruminants,
et paramétres des procédés de traitement de ces déchets

Le risque global d'encéphalopathie spongiforme bovine dans la population bovine d'un pays ou d'une zone
est proportionnel au potentiel de recyclage et d'amplification de l'infectivité lié aux procédés d'équarrissage.
Pour que l'appréciation du risque conduise a la conclusion que la population bovine d'un pays ou d'une zone
présente un risque négligeable ou maitrisé d'encéphalopathie spongiforme bovine, il doit avoir été démontré
que des mesures appropriées ont été prises afin de gérer tous les risques identifiés. Si des bovins
potentiellement infectés ou des matiéres contaminées sont traités a I'équarrissage, il existe un risque que les
farines de viande et d'os ainsi produites puissent conserver une infectivit¢ due a l'encéphalopathie
spongiforme bovine.

L'équarrissage est un procédé par lequel des sous-produits animaux non comestibles et des déchets
d'abattoirs, y compris les os et les animaux trouvés morts, sont transformés en farines de viande et d'os.

De quelles maniéres les carcasses de ruminants, les sous-produits et les déchets d'abattoirs ont-ils été traités
au cours des huit dernieres années ? Fournir les éléments justificatifs suivants :

i) une description de la collecte et de la destruction des animaux trouvés morts, des sous-produits
animaux non comestibles et des matiéres jugées impropres a la consommation humaine ; si les
sous-produits issus de bovins importés sont traités différemment, décrire le processus ;

i) une description de la définition, de la collecte et de la destruction des matiéres énumérées a
l'article 11.4.14. ;

iii)  une description de la filiére de I'équarrissage ainsi que des procédés et paramétres utilisés pour
produire les farines de viande et d'os et les cretons issus de ruminants ;

iv) des documents décrivant le suivi et I'application des mesures ci-dessus ;

v)  des informations présentées sous la forme d'un tableau (voir ci-dessous), comprenant les résultats des
audits menés dans les usines d'équarrissage traitant des matiéres issues de ruminants (y compris si ces
matiéres proviennent de plusieurs especes, parmi lesquelles des ruminants) et des matiéres issues
uniquement de non-ruminants (par exemple, poisson, volailles, porc et cheval), dans le cadre de
l'interdiction de nourrir les ruminants avec de la farine de viande et d'os ou des cretons. Les
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prélevements ont pour objectif de détecter si des matieres provenant de non-ruminants ont pu étre
contaminées par des matiéres issues de ruminants ;

Année Type Nombre Nombre Nombre total Nombre Nombre total Nombre
(fournir des d’équarrissage d’usines d’usines (A) d’inspections total d’usines dans total
informations inspectées dans (B) d’usines (B) inspectées d’usines

pour chacune sous dans (B) en sous controle dans (E)
des huit controle de infraction de l'autorité avec des
années pour 'autorité compétente résultats de
lesquelles compétente avec tests
Iefficacité est préléevements positifs
déclarée)
(A) (B) (©) (D) (E) (F)
Matiéres issues (<ou=aA (>ou=aBpar (<ou=aB Non applicable Non
de ruminants (ou par exemple) | exemple) par exemple) dans le cadre du applicable
d'un mélange dossier dans le
d'espéces) cadre du
Année 1 dossier
Matieres issues (<ou=aA (>ou=aBpar (<ou=aB (<ou=aB par (<ou=aE
de par exemple) | exemple) par exemple) exemple) par exemple)
non-ruminants
uniquement
Matieres issues Non applicable Non
de ruminants (ou dans le cadre du applicable
d'un mélange dossier dans le
d'espéces) cadre du
Année 2, etc. dossier
Matieres issues
de
non-ruminants
uniguement

vi) des informations présentées sous la forme d'un tableau (voir ci-dessous), pour chaque usine
d'équarrissage répertoriée ci-dessus traitant des matiéres issues de ruminants (y compris si ces
matiéres proviennent de plusieurs espéces, parmi lesquelles des ruminants) et des matieres premiéres
issues uniquement de non-ruminants (par exemple, poisson, volailles, porc, cheval) et qui est en
infraction. Indiquer la nature de l'infraction (colonnes D et F du tableau ci-dessus) et la méthode de

résolution.
Année (fournir des Type Identification Nature Méthode Résultats
informations pour d’équarrissage de l'usine de l'infraction de résolution du suivi
chacune des huit
années pour
lesquelles
Iefficacité est
déclarée)
Matieres issues de ID1
ruminants (ou d'un
mélange d'espéces) ID2
ID 3, etc.

Année 1
Matiéres issues de ID1
non-ruminants
uniquement ID2

ID 3, etc.

Matieres issues de
ruminants (ou d'un
mélange d'espéces)

Année 2, etc.
Matiéres issues de
non-ruminants
uniquement

b) Possibilités d'exposition des bovins aux agents de I'encéphalopathie spongiforme bovine classique et
atypique a la faveur de la consommation de farines de viande et d'os ou de cretons issus de ruminants

Le risque global d'encéphalopathie spongiforme bovine pour la population bovine d'un pays ou d'une zone
est proportionnel au niveau d'exposition connu ou potentiel a l'infectivité due a I'encéphalopathie spongiforme
bovine. Si les bovins n'ont pas été nourris au cours des huit derniéres années avec des produits (hormis le
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lait ou le sang) issus de ruminants, pouvant contenir des farines de viande et d'os ou des cretons issus de
ruminants, I'hypothése selon laquelle les farines de viande et d'os et les cretons constituent un risque
potentiel peut étre écartée. Lorsque des farines de viande et d'os sont utilisées pour la production de
n'importe quel aliment destiné a des ruminants, il y a alors un risque de contamination croisée.

Les pays faisant une demande de statut « a risque négligeable » devront démontrer que l'interdiction de
distribuer des aliments pour animaux provenant de ruminants a été appliquée et respectée depuis au moins
huit ans.

Les usines d'aliments pour animaux sont des établissements de transformation dans lesquels divers
ingrédients d'aliments pour animaux sont mélangés et transformés afin de produire des aliments composés
pour animaux. Il convient d'inclure les élevages de bovins ou des aliments pour animaux sont produits sur
I'exploitation.

Des farines de viande et d'os ou des cretons issus de ruminants ont-ils été distribués dans I'alimentation des
bovins au cours des huit derniéres années (article 11.4.3. et article 11.4.4. du Code terrestre) ? Fournir les
éléments justificatifs suivants :

i) lindustrie des aliments pour animaux, y compris la répartition entre les usines produisant des aliments
destinés aux seuls ruminants, des aliments destinés seulement aux non-ruminants, et des aliments
destinés aux deux catégories ;

i) les méthodes de production d'aliments pour animaux, en détaillant notamment les ingrédients
employés, et limportance de I'utilisation des farines de viande et d'os (y compris celles issues de
non-ruminants) dans tout aliment pour animaux destiné au bétail ;

iif)  l'utilisation et les pays ou zones de provenance des farines de viande et d'os et des cretons (y compris
issus de non-ruminants) importés, notamment pour l'alimentation de toute espéce animale ;

iv) la maniére dont sont utilisés les farines de viande et d'os et les cretons produits a partir de ruminants,
notamment pour I'alimentation de toute espéce animale ;

v) les mesures mises en place pour contrbler la contamination croisée des ingrédients d'aliments pour
ruminants par des farines de viande et d'os ou des crefons, notamment le risque de contamination
croisée lors de la production, du transport, du stockage et de I'alimentation ;

vi) donner des détails, présentés sous la forme d'un tableau, sur les résultats des audits menés dans les
usines produisant des aliments pour animaux destinés aux seuls ruminants, aux seuls non-ruminants
ou aux deux catégories, en rapport avec l'interdiction de nourrir les ruminants avec des farines de viande
et d'os et des cretons ; les prélevements ont pour objectif de détecter si des matiéres provenant de
ruminants peuvent avoir contaminé des aliments destinés a des ruminants ;

Année Type d'usine Nombre Nombre Nombre Nombre Nombre total Nombre
(fournir des d'aliments pour d'usines d'usines total d’ total d'usines total
informations animaux d'aliments d'aliments inspections d'usines d'aliments pour d'usines

pour chacune pour animaux pour dans (B) d'aliments animaux dans d'aliments
des huit animaux (A) pour (B) inspectées pour
années pour inspectées animaux avec animaux
lesquelles sous dans (B) en prélévements dans (E)
Iefficacité est controle de infraction ayant eu
déclarée) I'autorité des
compétente résultats de
tests
positifs
(A) (B) (€) (D) (E) (F)
Année 1 Pour ruminants
uniquement
Pour Non applicable Non
non-ruminants dans le cadre du applicable
uniquement dossier dansle cadre
du dossier
Pour les deux
catégories
Année 2, etc. Pour ruminants
uniquement
Pour Non applicable Non
non-ruminants dans le cadre du applicable
uniquement dossier dansle cadre
du dossier
Pour les deux
catégories
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vii) donner des détails, présentés sous la forme d'un tableau, sur chaque usine d'aliments pour animaux
destinés aux seuls ruminants, aux seuls non-ruminants ou aux deux catégories, et étant en infraction.
Indiquer la nature de l'infraction (colonnes D et F du tableau ci-dessus) et la méthode de résolution ;

Année (fournir des Type d'usine Identifiant de Nature Méthode Résultats
informations pour d'aliments pour l'usine d'aliments de l'infraction de résolution du suivi
chacune des huit animaux pour animaux
années pour
lesquelles
Iefficacité est
déclarée)
Pour ruminants ID1
uniquement ID 2
ID 3, etc.
Pour non-ruminants ID1
Année 1 uniquement ID 2
ID 3, etc.
Pour les deux ID1
catégories ID 2
ID 3, etc.
Année 2, etc. Pour ruminants ID1
uniqguement ID 2
ID 3, etc.
Pour non-ruminants ID1
uniquement ID 2
ID 3, etc.
Pour les deux ID1
catégories ID 2
ID 3, etc.

viii) expliquer a la lumiere des résultats consignés dans les quatre tableaux précédents (sections 4 et 5)
pourquoi il est considéré qu'il n'y a eu aucune exposition significative de bovins a l'agent de
I'encéphalopathie spongiforme bovine a la faveur d'une consommation de farines de viande et d'os ou
de cretons provenant de ruminants ;

ix) pratiques d'élevage (exploitations multi-especes) pouvant conduire a des contaminations croisées des
aliments pour animaux destinés aux ruminants par des farines de viande et d'os ou des cretfons destinés
a d'autres espéces.

Article 1.8.3.

Exigences concernant le statut au regard du risque d’encéphalopathie spongiforme bovine : section 2 - autres
exigences (voir alinéas 2) a 4) de l'article 11.4.2.)

1. Programme de sensibilisation (voir alinéa 2) de I'article 11.4.2.)

La mise en place d'un programme de sensibilisation est essentielle pour assurer la détection et la notification de
I'encéphalopathie spongiforme bovine, en particulier dans les pays pour lesquels la prévalence est faible et ou des
diagnostics différentiels concurrents s'opposent. Fournir les éléments justificatifs pour ce qui suit :

a) la date de mise en ceuvre du programme de sensibilisation, son application continue et sa couverture
géographique ;

b) le nombre et la profession des personnes ayant participé au programme de sensibilisation (agriculteurs,
propriétaires de bétail, préposés aux animaux, vétérinaires, employés des marchés au bétail ou de ventes
aux enchéres, employés des abattoirs, etc.) ;

c) une description des outils utilisés dans le cadre de ce programme de sensibilisation (manuels, supports
documentaires et autres outils pédagogiques) (des liens internet dirigeant vers des éléments justificatifs dans
I'une des langues officielles de I'OIE peuvent également étre fournis, si disponibles) ;

d) les plans d'urgence ou plans d'intervention pour faire face a la survenue de I'encéphalopathie spongiforme
bovine.
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Notification et examen obligatoires (voir alinéa 3) de l'article 11.4.2.)

Pour assurer une détection et un suivi adapté de tout cas d'encéphalopathie spongiforme bovine, une Iégislation
appropriée sur laquelle peuvent s'appuyer la lutte et I'éradication de I'encéphalopathie spongiforme bovine, ainsi
que des contréles reglementaires efficaces et des vérifications doivent étre mis en ceuvre.

Les conséquences socio-économiques de l'encéphalopathie spongiforme bovine nécessitent qu'il y ait des
incitations et des obligations pour favoriser la notification et I'investigation des suspicions de cas.

a) Décrire les conseils donnés aux agriculteurs, propriétaires de bétail, préposés aux animaux, vétérinaires,
employés des marchés au bétail ou de ventes aux enchéres, employés des abattoirs, etc. relatifs aux critéres
qui déclencheraient une enquéte pour un animal suspecté d'étre un cas d'encéphalopathie spongiforme
bovine. Ces critéres ont-ils évolué et, dans I'affirmative, de quelle maniére ?

b) De quand date et quel était le contenu du texte de loi rendant obligatoire la notification des suspicions de cas
d'encéphalopathie spongiforme bovine ?

c) Décrire les mesures en place destinées a inciter a la notification, telles que les indemnités compensatoires
ou les sanctions en cas de manquement au signalement d'une suspicion de cas.

Examen, dans un laboratoire agréé, d’échantillons d’encéphale ou d’autres tissus prélevés dans le cadre du
systeme de surveillance décrit ci-dessus (voir alinéa 4) de l'article 11.4.2.)

Fournir des éléments justificatifs démontrant que les dispositions pertinentes du chapitre 3.4.5. du Manuel terrestre
sont appliquées, notamment les dispositions suivantes :

a) sile diagnostic de laboratoire de I'encéphalopathie spongiforme bovine est réalisé dans le pays, présenter un
apergu des laboratoires agréés dans lesquels les échantillons de tissus bovins prélevés dans le pays ou dans
la zone sont analysés pour I'encéphalopathie spongiforme bovine ;

b) si le diagnostic de laboratoire de I'encéphalopathie spongiforme bovine n'est pas réalisé dans le pays,
indiquer le nom des laboratoires qui se chargent de ce service dans les autres pays, ainsi que les conventions
en place, notamment celles concernant la logistique pour I'expédition des échantillons et les délais de
communication des résultats ;

c¢) les procédures et méthodes de diagnostic ont été appliquées durant I'intégralité de la période de surveillance.

Article 1.8.4.

Section 3 - systeme de surveillance et de suivi de I’encéphalopathie spongiforme bovine (voir alinéa 1 b) iv) et
alinéa 4) de l'article 11.4.2.)

Les articles 11.4.20. a 11.4.22. indiquent le nombre de bovins qu'il convient de tester dans chaque sous-population, afin
de garantir la détection de I'encéphalopathie spongiforme bovine lorsqu'elle atteint ou dépasse un seuil de prévalence
minimal.

1)

2)

Le programme de surveillance de I'encéphalopathie spongiforme bovine est-il en conformité avec les
recommandations des articles 11.4.20. a 11.4.22. du Code terrestre ? Fournir les éléments justificatifs suivants :

a) les prélevements collectés sont représentatifs de la distribution de la population bovine dans le pays ou dans
la zone, notamment pour les ages et les sous-populations telles que décrites dans l'article 11.4.21. ;

b) les méthodes appliquées pour évaluer I'age des animaux sur lesquels sont effectués les prélévements, et les
proportions correspondant a chaque méthode (identification individuelle, dentition ou autres méthodes a
préciser) ;

c) les moyens et les procédures utilisées pour affecter les prélévements par sous-populations bovines (décrites
dans l'article 11.4.21.) et notamment les dispositions spécifiques appliquées pour garantir que les animaux
présentés comme des cas cliniques satisfaisaient aux conditions mentionnées a l'alinéa 1) de l'article
11.4.21., et qu'au moins trois des quatre sous-populations ont fait I'objet de prélévements.

Fournir des détails, présentés sous la forme d'un tableau (voir ci-dessous), sur I'ensemble des cas cliniques
suspectés qui ont été notifiés, en conformité avec la définition de 'alinéa 1) de I'article 11.4.21.

Numéro d’identification Age Description Lieu de détection Diagnostic final
du laboratoire des signes cliniques (exploitation, circuits de
observés vente, abattoir)
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3) Fournir des détails, présentés sous la forme d'un tableau (voir ci-dessous), sur les valeurs cibles exprimées en
points applicables au pays ou a la zone, et montrer que les exigences relatives a la surveillance de
I'encéphalopathie spongiforme bovine (surveillance de type A ou de type B en fonction de I'appréciation du risque
de la section 1) sont satisfaites, conformément a ce qui est décrit a I'article 11.4.21. et a l'article 11.4.22.

TABLEAU RECAPITULATIF SUR LA SURVEILLANCE DE L’ENCEPHALOPATHIE SPONGIFORME BOVINE

Année (remplir un tableau séparé pour chaque année de surveillance)

Sous-populations incluses dans la surveillance

Abattage Animaux Abattage Suspicions
de routine trouvés morts des animaux blessés cliniques
Prélévements Points Prélévements Points Prélévements Points Prélévements Points

>1et<2ans

>2et<4ans

>4 et<7ans

>7et<9ans

>9 ans

Sous-totaux

Nb total

4) Indiquer le nombre de bovins adultes (4gés de 24 mois ou plus) dans le pays ou la zone.

Article 1.8.5.

Section 4 - historique de I’encéphalopathie spongiforme bovine dans le pays ou dans la zone (voir articles 11.4.3.
et 11.4.4))

La classification d'un pays ou d'une zone comme présentant un risque négligeable ou maitrisé dépend des résultats de
I'appréciation du risque décrite a la section 1, de la conformité avec les dispositions décrites a la section 2, des résultats
de la surveillance décrite a la section 3 et de I'historique de I'encéphalopathie spongiforme bovine dans le pays ou dans
la zone. Décrire I'historique de I'encéphalopathie spongiforme bovine dans le pays ou dans la zone, en fournissant des
éléments justificatifs pour ce qui suit :

1) siun cas d'encéphalopathie spongiforme bovine a déja été diagnostiqué dans le pays ou dans la zone ;
2) en cas de survenue avérée d'encéphalopathie spongiforme bovine :

a) le nombre de cas d'encéphalopathie spongiforme bovine (classique et atypique), I'origine (pays ou zone) de
chaque cas d'encéphalopathie spongiforme bovine ; indiquer la date et le lieu de naissance,

b) l'année de naissance la plus récente pour les cas d'encéphalopathie spongiforme bovine classique,
c) queleoules cas, et

d) I'ensemble des bovins qui, durant leur premiére année de vie, ont été élevés avec les cas d'encéphalopathie
spongiforme bovine durant leur premiere année de vie et pour lesquels les investigations n'ont pas pu exclure
la consommation des mémes aliments potentiellement contaminés au cours de cette période, ou

e) siles résultats des investigations ne sont pas concluants, tous les bovins nés dans le méme troupeau que
les cas d'encéphalopathie spongiforme bovine, dans les 12 mois suivant la naissance de ces derniers, et

f)  s'ils vivent dans le pays ou dans la zone, comment ils sont identifiés de maniére permanente et leurs
déplacements sont contrdlés et, lorsqu'ils sont abattus ou meurent naturellement, sont intégralement détruits.
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Article 1.8.6.

Recouvrement du statut au regard du risque d’encéphalopathie spongiforme bovine

Les Etats membres faisant une demande de reconnaissance du statut d'un pays ou d'une zone au regard du risque
d'encéphalopathie spongiforme bovine doivent se conformer aux dispositions prévues a l'article 11.4.2. et a
I'article 11.4.3. ou a l'article 11.4.4. du Code fterrestre et fournir des informations détaillées, comme spécifié dans ce
questionnaire.

NOTA BENE : PREMIERE ADOPTION EN 2009 ET DERNIERE MISE A JOUR EN 2018.
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CHAPITRE 1.9.

DEMANDE
DE RECONNAISSANCE OFFICIELLE PAR L'OIE
DU STATUT INDEMNE
DE PESTE PORCINE CLASSIQUE

Article 1.9.1.

Pays ou zone indemne d’infection par le virus de la peste porcine classique

Les informations qui suivent doivent étre fournies par les Etats membres de I'OIE pour étayer les demandes de
reconnaissance officielle du statut de pays ou de zone indemne d'infection par le virus de la peste porcine classique, en
conformité avec le chapitre 15.2. du Code terrestre.

Le dossier remis a I'OIE doit répondre de maniére concise a chacun des sujets abordés dans les rubriques proposées
ci-dessous, afin de décrire la situation réelle dans le pays et les procédures actuellement en vigueur, en expliquant en
quoi elles sont en conformité avec le Code terrestre.

La terminologie définie dans le Code terrestre et le Manuel terrestre de I'OIE doit servir de référence, et étre utilisée pour
la constitution du dossier.

Les réglementations et |égislations nationales ainsi que les directives de I'Autorité vétérinaire peuvent servir de
référence et, le cas échéant, figurer en annexes dans une des langues officielles de I'OIE. Lorsqu'ils existent, des liens
internet dirigeant vers des documents justificatifs rédigés dans une des langues officielles de I'OIE peuvent également
étre fournis.

Tous les éléments présentés en annexes doivent étre fournis dans une des langues officielles de I'OIE.

Le Délégué de I'Etat membre faisant la demande de reconnaissance du statut indemne de peste porcine classique pour
un pays ou une zone doit démontrer la conformité avec le Code terrestre. Concrétement, le Délégué de I'Etat membre
doit soumettre des éléments justificatifs permettant d’établir que les dispositions prévues a I'article 15.2.2. et a l'article
15.2.3. ont été correctement mises en ceuvre et supervisées.

Le Délégué de I'Etat membre doit également soumettre une déclaration indiquant :

1) qu'au cours des 12 derniers mois il n'y a eu aucun foyer de peste porcine classique ou aucun signe probant
d'infection par le virus de la peste porcine classique chez les porcs domestiques et chez les porcs sauvages captifs
se trouvant dans le pays ou dans la zone ;

2) qu'au cours des 12 derniers mois aucune vaccination contre la peste porcine classique n'a été pratiquée chez les
porcs domestiques et chez les porcs sauvages captifs se trouvant dans le pays ou dans la zone ; ou si l'acte
vaccinal a été pratiqué, qu'il peut étre fait une distinction entre les porcs vaccinés et les porcs infectés grace a un
moyen validé par rapport aux normes décrites au chapitre 3.8.3. du Manuel terrestre ;

3) que les importations de porcs et de marchandises issues de porcs sont réalisées conformément aux exigences
pertinentes du chapitre 15.2.

En outre, le Délégué de I'Etat membre faisant la demande de reconnaissance du statut historiquement indemne de
maladie doit présenter des éléments justificatifs permettant d’établir que les dispositions prévues a l'article 1.4.6. du
Code terrestre ont été correctement mises en ceuvre et supervisées.

1. Introduction

a) Caractéristiques géographiques (rivieres, chaines de montagnes, etc.). Fournir une description générale du
pays et de la zone et, lorsqu'il y a lieu, de la région, y compris des facteurs physiques, des facteurs
géographiques et autres caractéristiques qui sont jugés importants pour l'introduction de l'infection et la
propagation du virus de la peste porcine classique, en prenant en compte les pays ou les zones partageant
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b)

c)

d)

des frontieres communes, ainsi que les autres routes épidémiologiques d'introduction potentielle de
I'infection.

Les limites du pays ou de la zone et, lorsqu'il y a lieu, de la zone de protection doivent étre clairement définies.
Joindre des cartes illustrant les caractéristiques susmentionnées, ainsi qu'une carte numérisée et
géoréférencée qui doit étre accompagnée d’un texte décrivant de maniére précise les limites géographiques
du pays ou de la zone. Préciser si la demande de reconnaissance de statut comprend des territoires qui ne
sont pas limitrophes.

Secteur de |'élevage porcin. Décrire la composition du secteur de I'élevage de porcs domestiques et de porcs
sauvages captifs dans le pays et dans la zone. Définir en particulier :

i) les types de systemes de production dans le pays ou dans la zone ;
i) le nombre de troupeaux ;

iii)  leur distribution géographique ;

iv) la densité des troupeaux ;

v) le degré d'intégration ainsi que le rdle des organisations de producteurs au sein des différents systemes
de production ;

vi) tous les changements significatifs récents observés dans la production (joindre si possible les
documents s'y rapportant).

Fournir des tableaux et des cartes.

Données démographiques relatives a la faune sauvage. Quelles sont les espéces de porcs sauvages,
sauvages captifs ou féraux présentes dans le pays et dans la zone ? Fournir des estimations de la taille des
populations et de leur distribution géographique. Quelles sont les mesures en place pour empécher les
contacts entre les porcs domestiques et les porcs sauvages captifs et les populations de porcs sauvages et
de porcs féraux ?

Abattoirs, marchés ou événements ou sont rassemblés des animaux d'élevage sensibles (par exemple,
foires, salons et concours). Quels sont les principaux lieux de vente ou de rassemblement des porcs ? Quels
sont les schémas de déplacements des porcs lors de leur commercialisation dans le pays ou dans la zone,
et entre les zones selon que leurs statuts sont identiques ou différents ? Comment les porcs sont-ils identifiés,
transportés et manipulés lors de ces transactions ? Quelle proportion de porcs abattus est soumise a
l'inspection des viandes dans les différents systémes de production ? Fournir des cartes le cas échéant.

2. Systeme vétérinaire

a)

b)

c)

d)

e)

Législation. Fournir un tableau (et si possible, un lien internet) présentant la liste de toutes les
réglementations, |égislations vétérinaires et directives de I'Autorité vétérinaire applicables a la peste porcine
classique, ainsi qu'une courte description de la portée de chaque texte. Le tableau doit inclure, sans toutefois
s'y limiter, la législation relative aux mesures de contrdle de la maladie et aux systémes d'indemnisation.

Services vétérinaires. Décrire de quelle maniére les Services vétérinaires du pays se conforment aux
chapitres 1.1., 3.1. et 3.2. du Code terrestre. Indiquer comment les Services vétérinaires supervisent,
contrélent, mettent en application et assurent le suivi de toutes les actions en rapport avec la peste porcine
classique. Chaque fois que possible, présenter des cartes, des figures et des tableaux.

Fournir des informations sur toute évaluation PVS menée par I'OIE dans le pays et sur les mesures de suivi
dans le cadre du processus PVS. Mettre en évidence les résultats pertinents au regard de la peste porcine
classique et des porcs.

Fournir une description de I'engagement et de la contribution des filieres, des producteurs, des agriculteurs,
y compris pour les exploitations de subsistance ou de petite taille, des gardiens, des paraprofessionnels
vétérinaires, notamment des travailleurs communautaires en santé animale, et de tout autre groupe d'intérét
impliqué dans la surveillance et le contrdle de la peste porcine classique. Donner une description du role et
de l'organisation des vétérinaires du secteur privé, notamment leur nombre et leur distribution, dans la
surveillance et le contrOle de la peste porcine classique. Y joindre une description des programmes de
formation continue et de sensibilisation sur la peste porcine classique, pour chacun des groupes concernés.

Identification des animaux, enregistrement, tracabilité et contréle des mouvements. Les porcs sont-ils
identifiés (individuellement ou au niveau du groupe) ? Fournir une description du systéme de tragabilité,
notamment des méthodes employées pour l'identification des animaux et pour l'enregistrement des
exploitations ou des troupeaux, applicable a chaque espece sensible. De quelle maniére les mouvements des
porcs sont-ils contrélés dans le pays ou dans la zone, et entre les zones selon que leurs statuts sont
identiques ou différents, pour chaque espéce sensible ? Apporter la preuve de l'efficacité de l'identification
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3.

des animaux et des contrOles des mouvements, ainsi qu'un tableau précisant le nombre, l'origine et la
destination des porcs et de leurs produits qui ont été déplacés dans le pays au cours des 24 mois précédents.

Préciser la stratégie de gestion des risques liés aux mouvements non contrélés de porcs.

Décrire les actions qu'autorise la législation nationale. Donner des informations sur les mouvements illégaux
détectés au cours des 24 derniers mois et sur les actions mises en place.

Eradication de la peste porcine classique

a)

b)

c)

d)

Historique. Si le pays n'a jamais été confronté a une infection par la peste porcine classique ou si aucune
infection n'est survenue au cours des 25 derniéres années, indiquer clairement si le pays ou la zone demande
ou non la reconnaissance du statut historiquement indemne, en vertu de l'article 1.4.6. du Code terrestre.

Si une infection est survenue au cours des 25 derniéres années dans le pays ou dans la zone, présenter une
description de I'historique de la peste porcine classique dans le pays et dans la zone, en mettant I'accent sur
les années les plus récentes. Le cas échéant, fournir des tableaux et des cartes indiquant la date de premiére
détection, les sources et voies d'introduction de l'infection, sa distribution temporelle et spatiale (nombre et
localisation des foyers par année), les porcs impliqués, et la date du dernier cas ou la date de I'éradication
dans le pays ou dans la zone.

Stratégie. Décrire de quelle maniére la peste porcine classique a été contrdlée et éradiquée dans le pays ou
dans la zone (par exemple, abattage sanitaire, contrle des mouvements et zonage). Préciser le calendrier
de I'éradication. Indiquer et justifier les actions correctives mises en ceuvre en réponse a toute incursion
antérieure du virus de la peste porcine classique, afin de prévenir I'apparition de nouveaux foyers de peste
porcine classique.

Vaccins et vaccination. Répondre brievement aux questions suivantes :
i) Existe-t-il une législation interdisant la vaccination ? En cas de réponse positive :
- Indiquer la date a laquelle le recours a la vaccination a été officiellement interdit ;

- Donner des informations sur les cas de vaccination illégale qui ont été détectés durant la période
de déclaration et les actions adoptées a la suite de ces détections.

ii)  La vaccination a-t-elle déja été utilisée dans le pays ? En cas de réponse positive :
— Indiquer la date de la derniére vaccination effectuée ;

—  Quel était le type de vaccin utilisé ? En cas d'administration d'un vaccin DIVA, préciser le type de
diagnostic différentiel et les résultats obtenus ;

—  Quelles espéces de porcs ont été vaccinées ?
- De quelle maniére les porcs vaccinés ont-ils été identifieés ?
—  Quel a été le sort réservé a ces porcs ?

iii)  De plus, si la vaccination a été pratiquée au cours des 24 derniers mois, décrire et justifier la stratégie
et le programme de vaccination, y compris ce qui suit :

— les sérotypes vaccinaux ;

- les porcs concernés par la vaccination ;

—  la méthode d'identification des porcs vaccinés ;

- la méthode de certification ou de déclaration des vaccinations réalisées et de tenue des registres ;
— ladémonstration que le vaccin utilisé répond aux exigences du chapitre 3.8.3. du Manuel terrestre.

Décrire les dispositions légales, I'organisation et la mise en ceuvre de la campagne d'éradication. Préciser la
Iégislation régissant I'éradication de la maladie et les différents niveaux d'organisation de la campagne.
Indiquer s'il existe des directives opérationnelles détaillées et les récapituler briévement.

Diagnostic de la peste porcine classique

Fournir des éléments justificatifs permettant d’établir que les dispositions pertinentes des chapitres 1.1.2., 1.1.3. et
3.8.3. du Manuel terrestre sont respectées. Les points suivants doivent étre renseignés :

a)

Le diagnostic de laboratoire de la peste porcine classique est-il réalisé dans le pays ? Dans l'affirmative,
présenter une description générale des laboratoires agréés pour la réalisation du dépistage de la maladie
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dans le pays. Indiquer les laboratoires ou sont analysés les échantillons provenant de la zone. Préciser les
points suivants :

i) de quelle maniére le travail est réparti entre les différents laboratoires, la logistique pour I'expédition des
échantillons, les procédures de suivi et les délais de communication des résultats ;

i) informations détaillées sur I'aptitude des laboratoires a effectuer des tests, et sur les types de tests
réalisés et leurs performances dans le cadre de I'utilisation qui en est faite (spécificité et sensibilité pour
chaque type de test) ; préciser le nombre de tests de détection de la peste porcine classique réalisés
au cours des 24 derniers mois dans des /laboratoires nationaux et, le cas échéant, dans des /laboratoires
d'autres pays ;

iii)  procédures d'assurance de la qualité et d'agrément officiel des laboratoires ; détailler les systémes
officiels internes de gestion de la qualité (bonnes pratiques de laboratoire, normes ISO, etc.) qui existent
ou sont en projet pour ce réseau de laboratoires ;

iv) donner des précisions sur les performances lors de tests de validation inter-laboratoires (essais
circulaires), y compris les résultats les plus récents et, le cas échéant, les mesures correctives
appliquées ;

v)  fournir des détails sur la manipulation d'agents pathogénes vivants, notamment une description des
mesures de sécurité biologique et de slreté biologique appliquées ;

vi) présenter un tableau qui, pour chaque laboratoire, répertorie les tests qui y ont été réalisés, et qui
indique I'agrément pour la qualité et les normes de sécurité biologique appliquées, ainsi que les tests
d'aptitude effectués.

b) Si le diagnostic de laboratoire de la peste porcine classique n'est pas réalisé dans le pays, indiquer les
coordonnées des laboratoires situés dans d'autres pays qui assurent ce service, ainsi que les conventions
appliquées, concernant notamment la logistique pour I'expédition des échantillons et les délais de
communication des résultats.

5. Surveillance de la peste porcine classique

Fournir des éléments justificatifs permettant d’établir que la surveillance de la peste porcine classique dans le pays
ou dans la zone est conforme aux dispositions prévues aux articles 15.2.26. a 15.2.32. du Code terrestre et a celles
prévues au chapitre 3.8.3. du Manuel terrestre. Les informations suivantes doivent étre incluses :

a) Quels sont les criteres retenus pour émettre une suspicion de peste porcine classique ? Quelle est la
procédure de notification (par qui et a qui) et quelles sont les mesures d'incitation au signalement de la
maladie ainsi que les sanctions prévues en cas de manquement a l'obligation de déclaration ?

b) Décrire de quelle maniére la surveillance clinique est réalisée, en indiquant notamment quels secteurs du
systéme de production porcine sont concernés par cette surveillance (par exemple, exploitations, marchés,
foires, abattoirs, postes de contréle, etc.).

Fournir un tableau récapitulatif indiquant, pour les 24 derniers mois, le nombre de suspicions de cas, le
nombre d'échantillons analysés pour rechercher la peste porcine classique, la nature des échantillons, les
méthodes d'analyse et les résultats obtenus (notamment le diagnostic différentiel). Indiquer les délais
indicatifs d'obtention de la réponse confirmant ou excluant la peste porcine classique, en prenant en compte
le temps de réalisation des tests. Détailler les actions de suivi mises en ceuvre pour tout résultat suspect ou
positif.

c) Surveillance sérologique ou virologique. Des enquétes sérologiques ou virologiques ont-elles été menées ?
Dans l'affirmative, fournir des informations détaillées sur la population ciblée, la prévalence escomptée, le
seuil de confiance, la taille de I'échantillon, la stratification, les méthodes de prélévement et les tests
diagnostiques utilisés, en conformité avec les articles 15.2.26. & 15.2.32. du Code terrestre. A quelle
fréquence ces enquétes sont-elles conduites ? Les porcs sauvages et féraux sont-ils inclus dans ces
enquétes ? Dans la négative, en expliquer les raisons.

Pour la surveillance tant sérologique que virologique, fournir un tableau récapitulatif indiquant, pour les
24 derniers mois, le nombre d'échantillons analysés pour rechercher la peste porcine classique, la nature des
échantillons, les méthodes d'analyse et les résultats obtenus (notamment le diagnostic différentiel). Inclure
dans le tableau le nombre de résultats faux positifs obtenus lors des tests de dépistage. Décrire en détail les
procédures pour les mesures de suivi mises en ceuvre lors de résultats suspects ou positifs et la maniére dont
ces résultats sont interprétés et sujets a action. Indiquer les critéres de sélection des populations qui font
I'objet d'une surveillance ciblée et le nombre de porcs examinés et d'échantillons analysés par les laboratoires
de diagnostic. Donner des détails sur les méthodes sélectionnées et appliquées pour le suivi des
performances du programme de surveillance, en précisant les indicateurs utilisés.

d) Donner des informations sur les risques associés aux différents systemes d'élevage. Apporter la preuve que
des études ciblées sont réalisées afin de remédier aux lacunes (par exemple, enquétes sérologiques ciblées,
surveillance active, études épidémiologiques participatives, appréciation du risque, etc.). Démontrer
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comment les connaissances acquises a la faveur de ces études ont contribué a une mise en ceuvre plus
efficace des mesures de contréle.

Fournir des détails sur le contréle des programmes de surveillance dont sont chargés les Services
vétérinaires, y compris les programmes de formation destinés aux personnels impliqués dans la surveillance
clinique, sérologique et virologique, et sur les approches utilisées pour accroitre I'engagement de la
communauté dans les programmes de surveillance de la peste porcine classique.

Prévention de la peste porcine classique

Décrire les procédures en place pour prévenir l'introduction de la peste porcine classique dans le pays, en détaillant
notamment les points suivants :

a)

b)

d)

Coordination avec d'autres pays. Répertorier les facteurs pertinents qui doivent étre pris en compte,
concernant les pays ou les zones limitrophes (par exemple, étendue du pays, distance séparant la frontiére
et les troupeaux ou les animaux affectés). Décrire les activités de coordination, de collaboration et d'échange
d'information avec d'autres pays ou d'autres zones de la méme région ou du méme écosystéme.

Si la zone indemne de peste porcine classique est établie dans un pays ou une zone infecté par cette maladie
ou partage des frontiéres communes avec un pays ou une zone infecté, décrire les mesures zoosanitaires
mises en ceuvre pour prévenir efficacement l'introduction de I'agent pathogéne, en prenant en compte
I'existence de barriéres physiques ou géographiques.

Le pays compte-t-il des zones de protection ? Dans I'affirmative, indiquer si les zones de protection sont
incluses dans le pays ou les zones indemnes proposés. Fournir des informations détaillées sur les mesures
appliquées (par exemple, vaccination, surveillance accrue et contréle de la densité des porcs), et joindre une
carte géoréférencée de ces zones.

Décrire les mesures mises en ceuvre pour prévenir efficacement l'introduction de I'agent pathogéne, en
prenant en compte les barrieres physiques ou géographiques. Détailler les mesures appliquées afin de
prévenir la diffusion de I'agent pathogéne a l'intérieur du pays ou de la zone. Apporter la preuve que des
mesures sont appliquées pour réduire le risque de transmission de la peste porcine classique sur les
marchés, telles qu'un renforcement de la sensibilisation aux mécanismes de transmission de la maladie et
aux comportements humains susceptibles d'interrompre la transmission, et la mise en place de bonnes
pratiques systématiques de sécurité biologique, d'hygiéne et de désinfection aux points clés des réseaux de
production et de commercialisation (généralement lors des mouvements et de la commercialisation des
animaux dans le pays ou dans la région).

Quelles sont les mesures prises pour limiter I'acces des porcs domestiques, sauvages captifs, féraux ou
sauvages sensibles aux déchets d'origine animale ? L'utilisation d'eaux grasses dans I'alimentation des porcs
est-elle réglementée ? Dans l'affirmative, fournir des informations sur I'étendue de cette pratique et décrire
les mesures de contrdle et de surveillance.

Procédures de contréle a l'importation

Fournir des informations sur les pays, les zones ou les compartiments en provenance desquels le pays
autorise l'importation de porcs ou de leurs produits vers son territoire ou vers des zones spécifiques. Décrire
les critéres appliqués pour agréer ces pays, ces zones ou ces compartiments. Indiquer les controles effectués
lors de I'entrée de ces animaux et de ces produits, puis lors de leurs mouvements ultérieurs sur le territoire.
Décrire les mesures a l'importation (par exemple, la quarantaine) et les procédures de test exigées. Indiquer
si les porcs importés sont soumis a une période de quarantaine ou d'isolement et, dans l'affirmative, préciser
la durée et le lieu de la quarantaine. Indiquer si des permis d'importation et des certificats vétérinaires
internationaux sont requis.

Décrire tout autre type de procédure utilisé pour apprécier les risques posés par I'importation de porcs ou de
leurs produits. Fournir des statistiques récapitulatives sur les importations de porcs et de produits qui sont
issus de porcs (importations temporaires et réintroductions incluses) correspondant au minimum aux
24 derniers mois, en spécifiant les pays, les zones ou les compartiments d'origine, les espéces concernées,
le nombre ou le volume et la destination finale dans le pays ou dans la zone. Indiquer si des foyers de maladie
ont été ou non associés aux importations ou aux mouvements transfrontaliers d'animaux domestiques.

i) Fournir une carte ou sont indiqués le nombre et la localisation de tous les ports, aéroports et postes
frontaliers terrestres. Décrire la structure de gestion, les effectifs et les ressources du service
responsable des contrdles a I'importation et ses obligations de rendre compte aux Services vétérinaires
centraux. Décrire les systémes de communication mis en place entre les autorités centrales et les
postes aux frontieres, ainsi qu'entre ces différents postes.

ii)  Décrire les méthodes utilisées pour assurer I'élimination des déchets issus des échanges internationaux
dans des conditions de sécurité optimales, indiquer la structure qui en est responsable et fournir un
récapitulatif des quantités éliminées et des sites de dépo6t pendant les 24 mois précédents. Quelles sont
les mesures de sécurité biologique en vigueur sur les sites de traitement des déchets ?
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i)

Indiquer les réglementations et décrire les procédures, ainsi que la nature et la fréquence des contréles
exerces, et les mesures en cas de non-conformité, appliquées aux points d'entrée dans le pays ou dans
la zone ou sur le lieu de destination finale, relatives aux importations et au suivi des marchandises
ci-dessous :

—  porcs;
- matériel génétique (semence, ovocytes et embryons) ;

—  viandes fraiches et produits et sous-produits d'origine porcine ;
—  produits médico-vétérinaires ;

—  autres matériels susceptibles d'étre contaminés par le virus de la peste porcine classique.

7. Mesures de contréle et plans d’intervention d’urgence

a)

b)

c)

Répertorier toutes les directives écrites, notamment les plans d'intervention d'urgence, dont disposent les
Services vétérinaires pour faire face a une suspicion de foyer ou a un foyer confirmé de peste porcine
classique. Le plan d'intervention d'urgence, rédigé dans une des langues officielles de I'OIE, doit étre joint en
annexe ; a défaut, un résumé succinct de son contenu doit étre fourni. Donner des informations sur tout
exercice de simulation relatif a un foyer de peste porcine classique, réalisé dans le pays au cours des
cing années précédentes.

En présence d'une suspicion de foyer ou d'un foyer confirmé de peste porcine classique :

i)

ii)

i)

Vi)

vii)

Dans l'attente du diagnostic de confirmation, des mesures de quarantaine sont-elles imposées dans les
exploitations ou se trouvent des suspicions de cas ? Quelles sont les autres procédures appliquées en
présence de suspicions de cas (par exemple, immobilisation du bétail) ?

Indiquer les procédures de prélévement, de répartition des échantillons et d'analyses qui serviront a
identifier et a confirmer la présence de I'agent pathogéne ;

Décrire les actions qui seront mises en ceuvre pour contrdler la situation sanitaire a l'intérieur et aux
abords des exploitations ou un foyer est confirmé ;

Décrire de maniére détaillée les procédures de contrble ou d'éradication de la maladie qui seront mises
en place (par exemple, le dépistage en amont et en aval du foyer, le contréle des mouvements, la
désinfection des exploitations, des véhicules et des équipements, ainsi que les méthodes de
vérification, les politiques de vaccination d'urgence, 'abattage sanitaire, 'abattage partiel, les méthodes
d'élimination des carcasses et des autres produits ou matériels contaminés, la décontamination et les
campagnes de sensibilisation des exploitants). En cas de vaccination d'urgence, indiquer l'origine et le
type de vaccins employés et donner des détails sur les systémes d'approvisionnement en vaccins et les
stocks ;

Décrire les critéres retenus et les procédures qui seront utilisées pour confirmer qu'un foyer est
effectivement contrdlé ou éradiqué, y compris les dispositions relatives aux stratégies de repeuplement,
au recours a des animaux sentinelles, aux programmes de surveillance sérologique, etc. ;

Fournir des détails sur toute indemnisation qui sera octroyée aux propriétaires d'animaux, aux éleveurs,
etc. lorsque des porcs sont abattus a des fins de contréle ou d'éradication de la maladie, et indiquer les
échéances prévues pour leur reglement ;

Indiquer comment les efforts réalisés en matiére de contréle, notamment ceux concernant la vaccination
et la sécurité biologique, cibleront les points de contrdle essentiels pour la maitrise des risques.

En cas d'administration de vaccins DIVA dans le cadre de I'atténuation du risque, fournir des informations
détaillées sur le vaccin employé et préciser les diagnostics différentiels.

8. Recouvrement du statut indemne

Les Etats membres faisant une demande de reconnaissance du recouvrement du statut indemne pour le pays
entier ou pour une zone doivent se conformer aux dispositions prévues a l'article 15.2.6. du Code terrestre et fournir
les informations détaillées spécifiées dans les sections 3 a), 3 b), 3 ¢), 5 b) et 7 du présent questionnaire. Les
informations relevant des autres sections ne sont a présenter que si elles sont applicables.

NOTA BENE : PREMIERE ADOPTION EN 2009 ET DERNIERE MISE A JOUR EN 2018.
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CHAPITRE 1.10.

DEMANDE
DE RECONNAISSANCE OFFICIELLE PAR L'OIE
DU STATUT INDEMNE
DE PERIPNEUMONIE CONTAGIEUSE BOVINE

Article 1.10.1.

Pays indemne d’infection a Mycoplasma mycoides subsp. mycoides SC (péripneumonie contagieuse bovine)

Les informations qui suivent doivent étre fournies par les Etats membres de I'OIE pour étayer les demandes de
reconnaissance officielle du statut de pays indemne d'infection & Mycoplasma mycoides subsp. mycoides SC
(MMmsSC), en conformité avec le chapitre 11.5. du Code terrestre.

Le dossier remis a I'OIE doit répondre de maniére concise a chacun des sujets abordés dans les rubriques proposées
ci-dessous, afin de décrire la situation réelle dans le pays et les procédures actuellement en vigueur, en expliquant en
quoi elles sont en conformité avec le Code terrestre.

La terminologie définie dans le Code terrestre et le Manuel terrestre de I'OIE doit servir de référence, et étre utilisée pour
la constitution du dossier.

Les réglementations et |égislations nationales ainsi que les directives de I'Autorité vétérinaire peuvent servir de
référence et, le cas échéant, figurer en annexes dans une des langues officielles de I'OIE. Lorsqu'ils existent, des liens
internet dirigeant vers des documents justificatifs rédigés dans une des langues officielles de I'OIE peuvent également
étre fournis.

Tous les éléments présentés en annexes doivent étre fournis dans une des langues officielles de I'OIE.

Le Délégué de I'Etat membre faisant la demande de reconnaissance du statut indemne de péripneumonie contagieuse
bovine pour le pays entier doit démontrer la conformité avec le Code terrestre. Concrétement, le Délégué de I'Etat
membre doit soumettre des éléments justificatifs permettant d’établir que les dispositions prévues a I'article 11.5.3. ont
été correctement mises en ceuvre et supervisées.

Le Délégué de I'Etat membre doit également soumettre une déclaration indiquant :
1) qu'il n'y a eu aucun cas d'infection a MMmsSC au cours des 24 derniers mois ;
2) qu'iln'y a eu aucun signe probant d'infection a MMmsSC au cours des 24 derniers mois ;

3) qu'aucune vaccination contre la péripneumonie contagieuse bovine n'a été pratiquée au cours des 24 derniers
mois.

En outre, le Délégué de I'Etat membre faisant la demande de reconnaissance du statut historiquement indemne de
maladie doit présenter des éléments justificatifs permettant d’établir que les dispositions prévues a l'article 1.4.6. du
Code terrestre ont été correctement mises en ceuvre et supervisées.

1. Introduction

a) Caractéristiques géographiques (rivieres, chaines de montagnes, etc.). Fournir une description générale du
pays et, lorsqu'il y a lieu, de la région, y compris des facteurs physiques, des facteurs géographiques et autres
caractéristiques qui sont jugés importants pour l'introduction de l'infection et la propagation de MMmsSC, en
prenant en compte les pays partageant des frontieres communes, ainsi que les autres routes
épidémiologiques d'introduction potentielle de l'infection. Joindre des cartes illustrant les caractéristiques
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bovine

b)

c)

d)

susmentionnées. Préciser si la demande de reconnaissance de statut comprend des territoires qui ne sont
pas limitrophes.

Données démographiques relatives aux animaux d'élevage. Décrire la composition du secteur de I'élevage
dans le pays. Définir en particulier :

i) la population animale sensible, classée par espéces et par types de systéemes de production ;
i) le nombre de froupeaux, etc. de chaque espéce sensible ;

iii)  leur distribution géographique ;

iv) la densité des troupeaux ;

v) le degré d'intégration ainsi que le role des organisations de producteurs au sein des différents systémes
de production ;

vi) tous les changements significatifs récents observés dans la production (joindre si possible les
documents s'y rapportant).

Fournir des tableaux et des cartes.

Données démographiques relatives a la faune sauvage. Quelles sont les espéces sauvages captives,
sauvages ou férales sensibles présentes dans le pays ? Fournir des estimations de la taille des populations
et de leur distribution géographique. Quelles sont les mesures en place pour empécher les contacts entre les
especes d'animaux domestiques et les espéces sensibles de la faune sauvage ?

Abattoirs, marchés ou événements ou sont rassemblés des animaux d'élevage sensibles a la péripneumonie
contagieuse bovine (par exemple, foires, salons et concours). Quels sont les principaux lieux de vente ou de
rassemblement des animaux d'élevage ? Quels sont les schémas de déplacements des espéces d'animaux
domestiques sensibles lors de leur commercialisation dans le pays ? Comment les animaux sensibles sont-ils
identifiés, transportés et manipulés lors de ces transactions ? Fournir des cartes le cas échéant.

2. Systeme vétérinaire

a)

b)

c)

d)

e)

Législation. Fournir un tableau (et si possible, un lien internet) présentant la liste de toutes les
réglementations, législations vétérinaires et directives de |'Autorité vétérinaire applicables a la péripneumonie
contagieuse bovine, ainsi qu'une courte description de la portée de chaque texte. Le tableau doit inclure, sans
toutefois s'y limiter, la Iégislation relative aux mesures de contrle de la maladie et aux systémes
d'indemnisation.

Services vétérinaires. Décrire de quelle maniére les Services vétérinaires du pays se conforment aux
chapitres 1.1., 3.1. et 3.2. du Code terrestre. Décrire comment les Services vétérinaires supervisent,
contrélent, mettent en application et assurent le suivi de toutes les actions en rapport avec la péripneumonie
contagieuse bovine. Chaque fois que possible, présenter des cartes, des figures et des tableaux.

Fournir des informations sur toute évaluation PVS menée par I'OIE dans le pays et sur les mesures de suivi
dans le cadre du processus PVS. Mettre en évidence les résultats pertinents au regard de la péripneumonie
contagieuse bovine et des espéces sensibles.

Fournir une description de I'engagement et de la contribution des filieres, des producteurs, des agriculteurs,
y compris pour les exploitations de subsistance ou de petite taille, des gardiens, des paraprofessionnels
vétérinaires, notamment des travailleurs communautaires en santé animale, et de tout autre groupe d'intérét
impliqué dans la surveillance et le contrdle de la péripneumonie contagieuse bovine. Donner une description
du réle et de I'organisation des vétérinaires du secteur privé, notamment leur nombre et leur distribution, dans
la surveillance et le contrdle de la péripneumonie contagieuse bovine. Y joindre une description des
programmes de formation continue et de sensibilisation sur la péripneumonie contagieuse bovine pour
chacun des groupes concernés.

Identification des animaux, enregistrement, tragabilité et contréle des mouvements. Les animaux sensibles
sont-ils identifiés (individuellement ou au niveau du groupe) ? Fournir une description du systéme de
tracabilité, notamment des méthodes employées pour l'identification des animaux et pour I'enregistrement
des exploitations ou des troupeaux, applicable a chaque espéce sensible. De quelle maniére les mouvements
des animaux sont-ils contrdlés dans le pays pour chaque espéce sensible ? Apporter la preuve de I'efficacité
de l'identification des animaux et des contrOles des mouvements, ainsi qu'un tableau précisant le nombre, les
especes concernées, l'origine et la destination des animaux et de leurs produits qui ont été déplacés dans le
pays au cours des 24 mois précédents. Fournir des informations sur le pastoralisme, la transhumance et les
itinéraires associés a ces mouvements.

Préciser la stratégie de gestion des risques lies aux mouvements non contrdlés d'espéces sensibles (par
exemple, migrations saisonniéres).

Décrire les actions qu'autorise la législation nationale. Donner des informations sur les mouvements illégaux
détectés au cours des 24 derniers mois et sur les actions mises en place.
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3.

Eradication de la péripneumonie contagieuse bovine

a)

b)

c)

d)

Historique. Si le pays n'a jamais été confronté a une infection par la péripneumonie contagieuse bovine ou si
aucune infection n'est survenue au cours des 25 dernieres années, indiquer clairement si le pays demande
ou non la reconnaissance du statut historiquement indemne, en vertu de l'article 1.4.6. du Code terrestre.

Si une infection est survenue au cours des 25 derniéres années, présenter une description de I'historique de
la péripneumonie contagieuse bovine dans le pays, en mettant I'accent sur les années les plus récentes. Le
cas échéant, fournir des tableaux et des cartes indiquant la date de premiére détection, les sources et voies
d'introduction de l'infection, sa distribution temporelle et spatiale (nombre et localisation des foyers par
année), les espéces sensibles impliquées, et la date du dernier cas ou la date de I'éradication dans le pays.

Stratégie. Décrire de quelle maniére la péripneumonie contagieuse bovine a été contrélée et éradiquée (par
exemple, politique d'abattage, zonage, vaccination et contrle des mouvements). Préciser le calendrier de
I'éradication dans le pays. Indiquer et justifier les actions correctives mises en ceuvre en réponse a toute
incursion antérieure de MMmsSC, afin de prévenir I'apparition de nouveaux foyers de péripneumonie
contagieuse bovine.

Vaccins et vaccination. Répondre brievement aux questions suivantes :
i) Existe-t-il une législation interdisant la vaccination ? En cas de réponse positive :
— Indiquer la date a laquelle le recours a la vaccination a été officiellement interdit ;

- Donner des informations sur les cas de vaccination illégale qui ont été détectés durant la période
de déclaration et les actions adoptées a la suite de ces détections.

i) La vaccination a-t-elle déja été utilisée dans le pays ? En cas de réponse positive :
— Indiquer la date de la derniére vaccination effectuée ;
—  Quel était le type de vaccin utilisé ?
—  Quelles espéces animales ont été vaccinées ?
- De quelle maniére les animaux vaccinés ont-ils été identifiés ?
- Quel a été le sort réservé a ces animaux ?

iii)  De plus, sila vaccination a été pratiquée au cours des 24 derniers mois, décrire et justifier la stratégie
et le programme de vaccination, y compris ce qui suit :

— les souches vaccinales ;

— les espéces concernées par la vaccination ;

—  la méthode d'identification des animaux vaccinés ;

— la méthode de certification ou de déclaration des vaccinations réalisées et de tenue des registres ;
- la démonstration que le vaccin utilisé répond aux exigences du chapitre 3.4.8. du Manuel terrestre.

Décrire les dispositions légales, I'organisation et la mise en ceuvre de la campagne d'éradication. Préciser la
|égislation régissant I'éradication de la maladie et les différents niveaux d'organisation de la campagne.
Indiquer s'il existe des directives opérationnelles détaillées et les récapituler brievement.

Diagnostic de la péripneumonie contagieuse bovine

Fournir des éléments justificatifs permettant d’établir que les dispositions pertinentes des chapitres 1.1.2., 1.1.3. et
3.4.8. du Manuel terrestre sont respectées. Les points suivants doivent étre renseignés :

a)

Le diagnostic de laboratoire de la péripneumonie contagieuse bovine est-il réalisé dans le pays ? Dans
I'affirmative, présenter une description générale des /aboratoires agréés pour la réalisation du dépistage de
la maladie dans le pays, en indiquant notamment :

i) de quelle maniére le travail est réparti entre les différents laboratoires, la logistique pour I'expédition des
échantillons, les procédures de suivi et les délais de communication des résultats ;

i) informations détaillées sur I'aptitude des laboratoires a effectuer des tests, et sur les types de tests
réalisés, notamment les procédures permettant d'isoler et de différencier M. mycoides sous-espéce
mycoides (Mmm), et leurs performances dans le cadre de I'utilisation qui en est faite (spécificité et
sensibilité pour chaque type de test) ; préciser le nombre de tests de détection de la péripneumonie
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contagieuse bovine réalisés au cours des 24 derniers mois dans des /aboratoires nationaux et, le cas
échéant, dans des laboratoires d'autres pays ;

iii)  procédures d'assurance de la qualité et d'agrément officiel des laboratoires ; détailler les systémes
officiels internes de gestion de la qualité (bonnes pratiques de laboratoire, normes ISO, etc.) qui existent
ou sont en projet pour ce réseau de laboratoires ;

iv) donner des précisions sur les performances lors de tests de validation inter-laboratoires (essais
circulaires), y compris les résultats les plus récents et, le cas échéant, les mesures correctives
appliquées ;

v)  fournir des détails sur la manipulation d'agents pathogénes vivants, notamment une description des
mesures de sécurité biologique et de slreté biologique appliquées ;

vi) présenter un tableau qui, pour chaque laboratoire, répertorie les tests qui y ont été réalisés, et qui
indique I'agrément pour la qualité et les normes de sécurité biologique appliquées, ainsi que les tests
d'aptitude effectués.

b) Si le diagnostic de laboratoire de la péripneumonie contagieuse bovine n'est pas réalisé dans le pays,
indiquer les coordonnées des laboratoires situés dans d'autres pays qui assurent ce service, ainsi que les
conventions appliquées, concernant notamment la logistique pour I'expédition des échantillons et les délais
de communication des résultats.

5. Surveillance de la péripneumonie contagieuse bovine

Fournir des éléments justificatifs permettant d’établir que la surveillance de la péripneumonie contagieuse bovine
dans le pays est conforme aux dispositions prévues aux articles 11.5.13. a 11.5.17. du Code terrestre et a celles
prévues au chapitre 3.4.8. du Manuel terrestre. Les informations suivantes doivent étre incluses :

a) Quels sont les criteres retenus pour émettre une suspicion de péripneumonie contagieuse bovine ? Quelle
est la procédure de notification (par qui et a qui) et quelles sont les mesures d'incitation au signalement de la
maladie ainsi que les sanctions prévues en cas de manquement a l'obligation de déclaration ?

b)  Décrire de quelle maniére la surveillance clinique est réalisée, en indiquant notamment quels secteurs de
I'élevage sont concernés par cette surveillance (par exemple, exploitations, marchés, foires, abattoirs, postes
de contrdle, etc.).

Fournir un tableau récapitulatif indiquant, pour les 24 derniers mois, le nombre de suspicions de cas, le
nombre d'échantillons analysés pour rechercher la péripneumonie contagieuse bovine, les espéces
concernées, la nature des échantillons, les méthodes d'analyse et les résultats obtenus (notamment le
diagnostic différentiel). Indiquer les délais indicatifs d'obtention de la réponse confirmant ou excluant la
péripneumonie contagieuse bovine, en prenant en compte le temps de réalisation des tests. Détailler les
actions de suivi mises en ceuvre pour tout résultat suspect ou positif.

c) Surveillance sérologique. Des enquétes sérologiques ont-elles été menées ? Dans l'affirmative, a quelle
fréquence et dans quels buts ces enquétes ont-elles été conduites ? Fournir des informations détaillées sur
la population ciblée, la prévalence escomptée, le seuil de confiance, la taille de I'échantillon, la stratification,
les méthodes de prélévement et les tests diagnostiques utilisés, en conformité avec les articles 11.5.13. a
11.5.17. du Code terrestre.

d) Abattoirs et aires d'abattage. Quels sont les critéres appliqués pour enregistrer une suspicion de Iésion
imputable a la péripneumonie contagieuse bovine ? Quelle est la procédure de notification (par qui et a qui) ?
Fournir un tableau récapitulatif indiquant, pour les 24 derniers mois, le nombre de suspicions de cas, le
nombre d'échantillons analysés pour rechercher I'agent de la péripneumonie contagieuse bovine, les
especes concernées, le type d'échantillon, les méthodes d'analyse et les résultats obtenus (notamment le
diagnostic différentiel).

e) Dans les pays ou un grand nombre d'animaux n'est pas abattu dans des abattoirs faisant I'objet d'un controle
régulier, quelles sont les mesures de surveillance de substitution appliquées pour déceler la présence de la
péripneumonie contagieuse bovine (par exemple, programme de surveillance clinique active et suivi au
laboratoire) ?

f)  Décrire les moyens employés pendant les 24 mois qui ont précédé la présentation de la demande de
reconnaissance pour exclure la présence de la péripneumonie contagieuse bovine dans la population
sensible. Indiquer les critéres de sélection des populations qui font I'objet d'une surveillance ciblée et le
nombre d'animaux examinés et d'échantillons analysés par les laboratoires de diagnostic. Donner des détails
sur les méthodes sélectionnées et appliquées pour le suivi des performances du programme de surveillance,
en précisant les indicateurs utilisés.

g) Fournir des détails sur le contréle des programmes de surveillance dont sont chargés les Services
vétérinaires, y compris les programmes de formation destinés aux personnels impliqués dans la surveillance

2019 © OIE - Code sanitaire pour les animaux terrestres - 2/07/2019 53



Chapitre 1.10.- Demande de reconnaissance officielle par I'OIE du statut indemne de péripneumonie contagieuse

bovine
clinique et le contrOle en abattoir, et sur les approches utilisées pour accroitre I'engagement de la
communauté dans les programmes de surveillance de la péripneumonie contagieuse bovine.

6. Prévention de la péripneumonie contagieuse bovine

7.

Décrire les procédures en place pour prévenir I'introduction de la péripneumonie contagieuse bovine dans le pays,
en détaillant notamment les points suivants :

a)

b)

c)

Coordination avec d'autres pays. Répertorier tous les facteurs importants qui doivent étre pris en compte,
concernant les pays limitrophes (par exemple, étendue du pays, distance séparant la frontiére et les
troupeaux ou les animaux affectés). Décrire les activités de coordination, de collaboration et d'échange
d'information avec d'autres pays de la méme région ou du méme écosystéme.

Le pays compte-t-il des zones de protection ? Dans I'affirmative, fournir des informations détaillées sur les
mesures appliquées (par exemple, vaccination, surveillance accrue, contréle de la densité des espéces
sensibles), et joindre une carte géoréférencée de ces zones.

Décrire les mesures mises en ceuvre pour prévenir efficacement l'introduction de I'agent pathogene, en
prenant en compte les barrieres physiques ou géographiques. Détailler les mesures appliquées afin de
prévenir la diffusion de I'agent pathogéne a l'intérieur du pays. Apporter la preuve que des mesures sont
appliquées pour réduire le risque de transmission de la péripneumonie contagieuse bovine sur les marchés,
telles qu'un renforcement de la sensibilisation aux mécanismes de transmission de la maladie et aux
comportements humains susceptibles d'interrompre la transmission, et la mise en ceuvre de bonnes
pratiques systématiques de sécurité biologique, d'hygiéne et de désinfection aux points clés des réseaux de
production et de commercialisation (généralement lors des mouvements et de la commercialisation des
animaux dans le pays ou dans la région).

Procédures de contréle a l'importation

Fournir des informations sur les pays, les zones ou les compartiments en provenance desquels le pays
autorise l'importation d'animaux sensibles ou de leurs produits vers son territoire. Décrire les critéres
appliqués pour agréer ces pays, ces zones ou ces compartiments. Indiquer les contrbles effectués lors de
I'entrée de ces animaux et de ces produits, puis lors de leurs mouvements ultérieurs sur le territoire. Décrire
les mesures a l'importation (par exemple, la quarantaine) et les procédures de test exigées. Indiquer si les
animaux importés appartenant a des espéces sensibles sont soumis a une période de quarantaine ou
d'isolement et, dans I'affirmative, préciser la durée et le lieu de la quarantaine. Indiquer si des permis
d'importation et des certificats vétérinaires internationaux sont requis.

Décrire tout autre type de procédure utilisé pour apprécier les risques posés par l'importation d'animaux
sensibles ou de leurs produits. Fournir des statistiques récapitulatives sur les importations d'animaux
sensibles et de leurs produits (importations temporaires et réintroductions incluses) correspondant au
minimum aux 24 derniers mois, en spécifiant les pays, les zones ou les compartiments d'origine, les espéces
concernées, le nombre ou le volume et la destination finale dans le pays.

Indiquer si des foyers de maladie ont été ou non associés aux importations ou aux mouvements
transfrontaliers d'animaux domestiques.

i) Fournir une carte ou sont indiqués le nombre et la localisation de tous les ports, aéroports et postes
frontaliers terrestres. Décrire la structure de gestion, les effectifs et les ressources du service
responsable des contrbles a I'importation et ses obligations de rendre compte aux Services vétérinaires
centraux. Décrire les systemes de communication mis en place entre les autorités centrales et les
postes aux frontieres, ainsi qu'entre ces différents postes.

i) Indiquer les réglementations et décrire les procédures, ainsi que la nature et la fréquence des contrdles
exercés, et les mesures en cas de non-conformité, appliquées au point d'entrée dans le pays ou sur le
lieu de destination finale, relatives aux importations et au suivi des marchandises ci-dessous :

— animaux ;

- matériel génétique (semence, ovocytes et embryons) ;

— souches de Mmm incluant les vaccins ;

- produits médico-vétérinaires ;

—  autres matériels susceptibles d'étre contaminés par Mmm.

Mesures de controle et plans d’intervention d’urgence

a)

Répertorier toutes les directives écrites, notamment les plans d'intervention d'urgence, dont disposent les
Services vétérinaires pour faire face a une suspicion de foyer ou a un foyer confirmé de péripneumonie
contagieuse bovine. Le plan d'intervention d'urgence, rédigé dans une des langues officielles de I'OIE, doit
étre joint en annexe ; a défaut, un résumé succinct de son contenu doit étre fourni. Donner des informations
sur tout exercice de simulation relatif a un foyer de péripneumonie contagieuse bovine, réalisé au cours des
cing années précédentes.
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b)  En présence d'une suspicion de foyer ou d'un foyer confirmé de péripneumonie contagieuse bovine :

i) Dans l'attente du diagnostic de confirmation, des mesures de quarantaine sont-elles imposées dans les
exploitations ou se trouvent des suspicions de cas ? Quelles sont les autres procédures appliquées en
présence de suspicions de cas (par exemple, immobilisation du bétail) ?

i) Indiquer les procédures de prélévement, de répartition des échantillons et d'analyses qui serviront a
identifier et a confirmer la présence de I'agent pathogéne ;

iii)  Décrire les actions qui seront mises en ceuvre pour contrbler la situation sanitaire a l'intérieur et aux
abords des exploitations ou un foyer est confirmé ;

iv)  Décrire de maniéere détaillée les procédures de contrdle ou d'éradication de la maladie qui seront mises
en place (par exemple, le dépistage en amont et en aval du foyer, la désinfection des exploitations, des
véhicules et des équipements, ainsi que les méthodes de vérification, la vaccination, I'abattage
sanitaire, la politique d'abattage, le contréle des mouvements, le contréle du bétail élevé au paturage et
des animaux d'élevage considérés comme des animaux de compagnie, le contréle des abats,
notamment des poumons, et des carcasses, les méthodes d'élimination des carcasses et d'autres
produits ou matériels contaminés, la décontamination et les campagnes de sensibilisation des
exploitants). En cas de vaccination d'urgence, indiquer I'origine et le type de vaccins employés et donner
des détails sur les systémes d'approvisionnement en vaccins et les stocks ;

v)  Décrire les critéres retenus et les procédures qui seront utilisées pour confirmer qu’'un foyer est
effectivement contrélé ou éradiqué, y compris les dispositions relatives aux stratégies de repeuplement,
au recours a des animaux sentinelles, aux programmes de surveillance sérologique, etc. ;

vi)  Fournir des détails sur toute indemnisation qui sera octroyée aux propriétaires d'animaux, aux éleveurs,
etc. lorsque des animaux sont abattus a des fins de contrdle ou d'éradication de la maladie, et indiquer
les échéances prévues pour leur réglement ;

vij)  Indiquer comment les efforts réalisés en matiére de contréle, notamment ceux concernant la vaccination
et la sécurité biologique, cibleront les points de contrble essentiels pour la maitrise des risques.

8. Recouvrement du statut indemne

Les Etats membres faisant une demande de reconnaissance du recouvrement du statut indemne pour le pays
entier doivent se conformer aux dispositions prévues a l'article 11.5.4. du Code terrestre et fournir les informations
détaillées spécifiées dans les sections 3 a), 3 b), 3 ¢), 5 a), 5 b), 5 ¢) et 5 d) du présent questionnaire. Les
informations relevant des autres sections ne sont a présenter que si elles sont applicables.

Article 1.10.2.

Zone indemne d’infection a Mycoplasma mycoides subsp. mycoides SC (péripneumonie contagieuse bovine)

Les informations qui suivent doivent étre fournies par les Etats membres de I'OIE pour étayer les demandes de
reconnaissance officielle du statut de zone indemne d'infection a Mycoplasma mycoides subsp. mycoides SC
(MMmsSC), en conformité avec le chapitre 11.5. du Code terrestre.

Le dossier remis a I'OIE doit répondre de maniére concise a chacun des sujets abordés dans les rubriques proposées
ci-dessous, afin de décrire la situation réelle dans le pays et les procédures actuellement en vigueur, en expliquant en
quoi elles sont en conformité avec le Code terrestre.

La terminologie définie dans le Code terrestre et le Manuel terrestre de I'OIE doit servir de référence, et étre utilisée pour
la constitution du dossier.

Les réglementations et |égislations nationales ainsi que les directives de I'Autorité vétérinaire peuvent servir de
référence et, le cas échéant, figurer en annexes dans une des langues officielles de I'OIE. Lorsqu'ils existent, des liens
internet dirigeant vers des documents justificatifs rédigés dans une des langues officielles de I'OIE peuvent également
étre fournis.

Tous les éléments présentés en annexes doivent étre fournis dans une des langues officielles de I'OIE.

Le Délégué de I'Etat membre faisant la demande de reconnaissance du statut indemne de péripneumonie contagieuse
bovine pour une zone doit démontrer la conformité avec le Code terrestre. Concrétement, le Délégué de I'Etat membre
doit soumettre des éléments justificatifs permettant d’établir que les dispositions prévues a l'article 11.5.3. ont été
correctement mises en ceuvre et supervisées.
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Le Délégué de I'Etat membre doit également soumettre une déclaration indiquant :

1)
2)
3)

qu'il n'y a eu aucun cas d'infection a MMmsSC au cours des 24 derniers mois ;

qu'il n'y a eu aucun signe probant d'infection a MMmsSC au cours des 24 derniers mois ;

gu’aucune vaccination contre la péripneumonie contagieuse bovine n'a été pratiquée au cours des 24 derniers

mois.

En outre, le Délégué de I'Etat membre faisant la demande de reconnaissance du statut historiquement indemne de
maladie doit présenter des éléments justificatifs permettant d’établir que les dispositions prévues a l'article 1.4.6. du
Code terrestre ont été correctement mises en ceuvre et supervisées.

1.

a)

b)

c)

d)

Introduction

Caractéristiques géographiques (rivieres, chaines de montagnes, etc.). Fournir une description générale du
pays et de la zone et, lorsqu'il y a lieu, de la région, y compris des facteurs physiques, des facteurs
géographiques et autres caractéristiques qui sont jugés importants pour l'introduction de l'infection et la
propagation de MMmsSC, en prenant en compte les pays ou les zones partageant des frontieres communes,
ainsi que les autres routes épidémiologiques d'introduction potentielle de l'infection.

Les limites géographiques de la zone et, le cas échéant, de la zone de protection doivent étre clairement
définies. Joindre des cartes illustrant les caractéristiques susmentionnées, notamment une carte numérisée
et géoréférencée qui doit étre accompagné d’'un texte décrivant de maniére précise les limites géographiques
de la zone.

Données démographiques relatives aux animaux d'élevage. Décrire la composition du secteur de I'élevage
dans le pays et dans la zone. Définir en particulier :

i) la population animale sensible, classée par espéces et par types de systémes de production dans le
pays et dans la zone ;

i) le nombre de troupeaux, etc. de chaque espéce sensible ;
iii)  leur distribution géographique ;
iv) la densité des troupeaux ;

v) le degré d'intégration ainsi que le réle des organisations de producteurs au sein des différents systémes
de production ;

vi) tous les changements significatifs récents observés dans la production (joindre si possible les
documents s'y rapportant).

Fournir des tableaux et des cartes.

Données démographiques relatives a la faune sauvage. Quelles sont les espéces sauvages captives,
sauvages ou férales sensibles présentes dans le pays et dans la zone ? Fournir des estimations de la taille
des populations et de leur distribution géographique. Quelles sont les mesures en place pour empécher les
contacts entre les espéces d'animaux domestiques et les espéces sensibles de la faune sauvage ?

Abattoirs, marchés ou événements ou sont rassemblés des animaux d'élevage sensibles a la péripneumonie
contagieuse bovine (par exemple, foires, salons et concours). Quels sont les principaux lieux de vente ou de
rassemblement des animaux d'élevage ? Quels sont les schémas de déplacements des espéces d'animaux
domestiques sensibles lors de leur commercialisation a l'intérieur du pays ou des zones, et entre les zones
selon que leurs statuts sont identiques ou différents ? Comment les animaux sensibles sont-ils identifiés,
transportés et manipulés lors de ces transactions ? Fournir des cartes le cas échéant.

Systeme vétérinaire

a)

b)

c)

Législation. Fournir un tableau (et si possible, un lien internet) présentant la liste de toutes les
réglementations, législations vétérinaires et directives de |'Autorité vétérinaire applicables a la péripneumonie
contagieuse bovine, ainsi qu'une